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Gdyby miasteczko December bylo twojq dziewczyna, jedng rekq przyrzqdza-
toby krdliki, a drugq drapato cig po plecach.

— John Wagner



Kiedy John Wagner parkuje przed domem, serce mu zamiera. MeZczyzna
nie wysiada, tylko wyglada przez okno samochodu, a zle przeczucia kle-
big sie w nim niczym jadowite weze.

,Co$ tu nie gra... Co$ tu, do cholery, nie gra...”

Drzwi wejSciowe sg otwarte. A Sara zawsze je zamyka. Naprawde za-
wsze. I to na klucz. Nawet w kotko zartowali, Ze to ona — pochodzaca z nie-
wielkiego December na dalekiej pétnocy - zachowuje sie jak przeczulona
na tym punkcie mieszkanka duzego miasta, podczas gdy sztokholmczyk
John czesto zapomina przekreci¢ klucz w zamku, nawet gdy wychodzi na
dtuze;j.

Mezczyzna wylacza silnik. Ma wrazenie, ze w zoladku cigzy mu kolcza-
sta kula. Czarna szczelina niedomknietych drzwi wejsciowych. Tylko tyle.
A jemu wydaje sie, ze to otchlan. Wewnatrz jest ciemno, cho¢ przewaznie
swieci sie jakas lampa. Sara i Mattias boja sie ciemnosci.

John wysiada z samochodu. Powoli, jakby swiat w kazdej chwili mdgt
wybuchna¢. Powietrze niemal dudni, ciemno$é wpelza do domu. A moze
to sie dzieje tylko w jego glowie?

Tetno mu przyspiesza, jak po sprincie na sto metréw. Jest cicho, wy-
daje sie, ze dom zapadl w $pigczke.

»Jest za cicho...”

Z przyzwyczajenia siega do biodra po pistolet, lecz nie ma go przy so-
bie. Bron stuzbowa zostata jak zawsze w biurze.

John ostroznie i ze wzmozong czujnoscig podchodzi do drzwi wejscio-
wych. Bierze do reki komérke i dzwoni do Sary, ale od razu odzywa sie
poczta glosowa — nawet nie wiedzial, ze ona takq ma. Zawsze odbiera tele-
fon.

Poza tym rzadko go wylacza i pilnuje, zeby byt natadowany.



John stawia pierwszy krok na skrzypiacych schodach. Bialy trampek
Mattiasa lezy niedbale rzucony przy wejsciu. John oddycha tak plytko, ze
zaczyna go bole¢ gtowa. Ciato reaguje na to, czego mozg nie chce zrozu-
mieé.

Mezczyzna wchodzi do srodka z zaci$nietymi w piesci dlorimi.

Nastuchuje...

Ze $rodka dobiega jedynie wyjaca cisza...

Stara sie bezglosnie wzia¢ metalowg tyzke do butéw, trzyma ja przed
soba i jest gotowy na wszystko. Przechodzi kilka krokdw korytarzem i...

»Czy tu jakos inaczej pachnie? Tacosy. MielisSmy jes¢ dzi$ wieczorem
tacosy. Pewnie je przygotowali”.

John podnosi w milczeniu dwa przewrdcone krzesta w kuchni po lewe;j
stronie. Na wyspie kuchennej dostrzega dwa kubki z kawa. Zdejmuje néz
do miesa z listwy magnetycznej nad zlewem i odklada tyzke do butéw. Ma
oczy dookota gltowy.

Na stole stoja miseczki z ogérkami, pomidorami i salsg. John dotyka
patelni na kuchence. Jest letnia, ale palnik pod nia — wytaczony. Nozdrza
drazni ostry zapach doprawionego przyprawami do taco mielonego
miesa.

Kiedy probuje zapali¢ lampe, serce wali mu jak mtotem. W ponurym
domu rozlega sie ciche klikniecie. Nic sie jednak nie dzieje.

»Awaria albo kto$ wylaczyt prad”.

— Sara? — wola. — Mattias?

Jego stowa odptywaja w gtab domu, ale nikng bez odpowiedzi. Wtedy
mozg wreszcie zaczyna pracowac i John zrywa sie do biegu. Mija pokoje
na dole, pedzi po schodach na pietro. Do pokoju Mattiasa. Na jego 16zku
lezy pluszowy mi$. Nastepnie John wbiega do sypialni. Lézko jest niepo-
Scielone. Sara nienawidzi bataganu. Ma kompletnego fiota na punkcie po-
rzadku wokot siebie, poniewaz w jej duszy panuje lekki chaos.

»W zyciu nie zostawitaby t6zka w takim stanie”.

- Sara? — krzyczy John i zbiega po schodach az do piwnicy, w ktdrej na-
dal $mierdzi grzybem, bo wciaz nie zamoéwil osuszacza powietrza. Jako$



sie nie ztozylo. Jak zwykle wszystko przez jego prace.

»Czy znikneli z jego powodu?”

John odsuwa od siebie te mysl, wigcza latarke w telefonie, Swieci nig
nerwowo dookola i wstrzymuje oddech. Nie widzi jednak nic podejrza-
nego, tu tez nie ma ani Sary, ani Mattiasa.

Wraca na gore, stawiajac powolne i ciezkie kroki po schodach, i pré-
buje uporzadkowacd mysli.

»Gdzie oni sg, do cholery?”

Moze o czyms$ zapomnial? Zebranie rodzicow, spotkanie po szkole czy
co$ w tym stylu? Lekarz od czubkéw, pracujacy w sztokholmskim oddziale
policji, przestrzegal go, Ze pamie¢ moze szwankowad, kiedy czlowiek na-
razony jest, jak w jego przypadku, na tak duzy stres zwigzany z praca,
ale...

»Psychiatrzy to szarlatani. Cholera, co on o mnie wie?”

John jest przekonany, Ze nie zapomnial o niczym waznym. Sara i Mat-
tias powinni by¢ teraz w domu. Czekac na niego.

»A moze sie wsciekla, bo znowu sie spéznitem?”

Nie, to do Sary niepodobne. Nie lubi mie¢ sekretdw, co jest tez jednym
z wielu powodéw, dla ktérych ja kocha. Sara to otwarta i szczera osoba.
Bez filtra, jak sama z siebie Zartuje. Na pewno co$ by powiedziata. Nie
ucieklaby tak po prostu. Poza tym, wychodzac z domu, zamknetaby za
sobg drzwi na klucz.

Chyba ze bardzo by sie jej spieszylo...

Niepokoéj ryczy w nim jak jaki$ pieprzony tygrys. Rozdziera go, wgryza
sie i rozdrapuje stare rany w jego sercu.

John dzwoni na komérke Mattiasa. To samo. Wylaczona. Stycha¢ auto-
matyczny komunikat operatora, ze wybrany numer jest niedostepny.

Poca mu sie dionie, pytania mnoza w glowie. Zaréwno dotyczace zycia
prywatnego, jak i osobistego. Wspinaja sie jedno przez drugie jak zombie
w horrorze. Rzucajg sie na niego, wszystkie jednoczesnie.

Co moglo sie stac¢? Czy zostali porwani? Czy go zostawita? Czy po pro-
stu pojechata do przyjaciétki? Czy cos sie stalo Mattiasowi i musieli pedzié



do szpitala? Ta mysl, niczym rozzarzony gwoézdz, wbija sie w Zoladek
Johna.

Przewrdécone krzesta i dwa kubki z kawg przemawiajq jednak prze-
ciwko tej wersji. A takze fakt, Ze sie z nim nie skontaktowala. Nieuporzad-
kowane 16zko i... John wraca na gore do sypialni. Otwiera szafe... wszyst-
kie ubrania nadal tam s3... ale czy na pewno? Nie wie. Sara ma tak duzo
ciuché6w, ze John nie ma pojecia, czy jakichs brakuje.

Wchodzi do pokoju syna. Mattias nie wyjechalby bez swojego misia ani
Zétwia Ninja bez jednej nogi. John szuka tej zielonej plastikowej zabawki.
Jej miejsce to mate t6zeczko dla lalek, ktére teraz jest puste.

Wraca na dét do kuchni. Siada na krzedle, a jego umyst zasnuwa sie
mgla, ktdéra ostatnio pojawia sie coraz czesciej. Migrena wgryza sie w po-
tylice gorzej niz kiedykolwiek. John bierze tabletke, ale zdaje sobie
sprawe, ze musi minaé p6t godziny, nim ona zacznie dziatac.

W ciagu kolejnych pieciu minut obdzwania przyjaciét Sary i kolegdw
Mattiasa. Nikt nie wie, gdzie sie podziewaja. Nikt nie mial z nimi kon-
taktu. W szpitalach tez nic nie wiedza.

»,Nie mogli tak po prostu... zniknac”.

Wstaje i idzie do drzwi wejSciowych. Samochodu Sary nie ma. Nic
z tego nie rozumie.

- Gdzie jestes, kochanie? — moéwi cicho, po czym siada na schodach
przed domem. Pociera dionimi klatke piersiowa, ciezko mu sie oddycha. —
Cholera, gdzie jestescie...?



Dwa miesiqce pozniej

Ali lezy w bagazniku i jest $miertelnie przerazony, gdy samochdéd sie za-
trzymuje. Nie ma tego, czego od niego chca. Torturowali go przez trzy go-
dziny. Kikuty palcéw tetnig bdlem. Piecze go szyja z jednej strony, ma
zmiazdzone co najmniej dwa zebra. Uparcie dotyka jezykiem pulsujacych
dziur po zebach w gornej szczece, jakby chcial sie upewnic, ze to wszystko
dzieje sie naprawde.

Jego siostra, Faduma, miala racje. Ona zawsze ma racje, cholera.
Chciat tylko troche dorobié, zeby mogli sie przeprowadzi¢ w lepsze miej-
sce, uciec od zycia wérdd gnid, wykolejericéw i biedoty. Chcial wniesé
swoj wktad, a lezy tu jak debil.

Sa tego warci. Teraz jednak sytuacja nie wyglada najlepiej. Zabijg go,
tylko dlatego, Ze zgubit komdrke. Nawet nie wie, gdzie moze by¢. Powie-
dzialby im, gdyby byto inaczej. Oni mu jednak nie wierza, a on nie umie
ich przekonad. Bezsilno$¢ zzera go niczym kwas zotadkowy.

Moze go wypuszcza, liczy na to. Ma przeciez dopiero szesnascie lat.
Dla nich jest zwyklym kurierem, a nie prawdziwym gangsterem. W gangu
sg trzynastolatkowie wieksi od niego. Ali nie stanowi zadnego zagrozenia.
Moze do tego dojda. W tej chwili zyje jedynie nadzieja.

Musi przezy¢.

Inszallah...

W bagazniku $mierdzi moczem i starymi ubraniami. Gryzacy oddr
spalin przenika do $rodka i utrudnia oddychanie. Alemu kreci sie w glo-
wie. W ustach czuje gorycz kleju tasmy izolacyjnej i metaliczny posmak
krwi, nie ma juz sily ptakac. Serce bije mocniej, gdy drzwi samochodu sie
zatrzaskuja i na zewnatrz stychad kroki. Jest ciemno. Kto$ chwyta za klape



bagaznika. Ali napina cialo. Prébuje sie cofnaé, ale nie ma gdzie. I gdy
tylko sie porusza, jego zebra jakby wyly z bélu.

— Walla, na Boga, on klamie. Widze to po jego minie. — Ostry glos,
ktéry go przeraza, przenika do bagaznika razem z przeszywajacym jesien-
nym wiatrem.

— Stary, to przeciez dziecko. Spdjrz na niego. Znowu sie, kurwa, posi-
kal. Gdyby cos$ wiedzial, juz dawno by nam wszystko wys$piewal. — Mah-
mouda przebiega dreszcz. Zrywa srebrna tasme wraz z kawatkami skory
z suchych, popekanych warg Alego. W ustach Mahmouda potyskuje zltoty
zab.

Ali sie trzesie, pojawiaja sie kolejne tzy, cho¢ myslal, Ze nie jest juz
w stanie ptakac.

- Prosze, nikomu nic nie powiem. Znajde komorke.

Yusuf $mieje sie zgryzliwie, a Mahmoud kreci gtowa. To jak proces sa-
dowy. Yusuf jest prokuratorem i katem, tymczasem Mahmoud - obroricg
Alego.

Yusuf pochyla sie nad nim. Czué od niego papierosy i curry.

- Gdzie jest komédrka?

Ogolona glowa blyszczy w swietle ksiezyca. Drzacy ze strachu Ali proé-
buje sie zorientowad, gdzie sie znajduja, i jednoczes$nie odpowiada:

- Walla, przysiegam na Allaha. Nie wiem. Musisz mi uwierzy¢. Byt
tam, a potem nagle zniknal. Nie mam pojecia, gdzie on jest, ale obiecuje,
ze go znajde.

Mahmoud kladzie reke na ramieniu kumpla.

- Pusémy go.

- Zwariowales? Rusz moézgiem, on ktamie. Jesli go puscimy, poleci na-
kablowac aina, jak pies z podkulonym ogonem. - Yusuf podkresla swoja
wypowiedz, spluwajac Alemu prosto w twarz.

Ali szlocha, a strach przed $miercig oplata go swymi zimnymi mac-
kami niczym o$miornica. Przyczepiaja sie do jego kregéw oslizgtymi przy-
ssawkami i wysysaja z niego calg site. Ledwo moze oddychacd. Robi sie
maly. Mniejszy. Najmniejszy.



— Chce do siostry, do domu.

Yusuf bez slowa wyciaga go z bagaznika i rzuca na ziemie. W jego
oczach nie ma ani odrobiny wspdlczucia. Wydaje sie, ze Mahmoud
chcialby co$ powiedzied, ale rozsadek podpowiada mu, by sie w to nie
mieszacd.

»Poméz mi, do cholery!”

Ali zaczyna krzyczed, ale na jego usta szybko wraca tasma. Ciezko mu
sie oddycha, bo nos ma zatkany smarkami. Wpada w panike. Drzewa ma-
jestatycznie patrza na niego z gory jak na frajera. Szydza z niego swymi
intensywnymi wrzesniowymi barwami. W oddali stycha¢ szum wody,
wszystko wokoto pokrywa mrok.

- To piekne miejsce na $mieré — mowi Yusuf, chwytajac Alego za kot-
nierz. — Stary, pomd&z mi.

Mahmoud tapie chtopaka za nogi i niosa go w kierunku wody. Ali proé-
buje krzyczed, ale wydobywa sie z niego jedynie cichy jek. Mahmoud wy-
glada na niewzruszonego. Wida¢, ze pogodzit sie z tym, ze przegral pro-
ces. Nikt nie wygrywa z psychopatg Yusufem. To wiasnie przed tym prze-
strzegala go siostra. Ze skoriczy na dnie jeziora. My$lat, ze tak dzieje sie
tylko na filmach. Najwyrazniej horrory moga sie sta¢ rzeczywistoscia.

,Oni chcg mnie zabié!”

Ta mysl rozpala w Alim ostatnia iskre zycia. Wyciska z jego ciala
resztki oporu, jak ze szmaty.

Chtopak probuje sie wyswobodzié, ale nie ma sity. Stracit bardzo duzo
krwi, nie ma zeb6w i jest odwodniony.

Zanim zmarla mama, myslal, ze bedzie nowym Zlatanem. Miat zara-
biaé mase pieniedzy i kupi¢ domy wszystkim, ktérych kocha. Miat...

Wrzucaja go do t6dki przy brzegu, a jego zebra znéw krzycza. Ze starej
todzi unoszg sie zapachy wodorostéw i igiet sosnowych oraz cos, czego ni-
gdy wczesniej nie czul. Ogarnia go coraz wieksza panika. Serce trzepocze
jak skrzydio motyla, pcha sie do géry i chce wyskoczy¢ przez gardto.

Ali nie potrafi ptywac. Rece ma zwiazane na plecach i nie moze oddy-
chac. Woda wydaje sie czarna i zartoczna.



Odpychaja 16dz od brzegu i do niej wchodza. Mahmoud zaczyna wio-
stowaé, tymczasem Yusuf pogwizduje.

- Brachu, popatrz na ksiezyc.

Mahmoud na chwile przestaje wiostowac, a 16dka bezglosnie sunie po
wodzie.

- Ksiezyc w Somalii jest piekniejszy — stwierdza.

— Glupku, przeciez to ten sam ksiezyc.

-Noico?

- Jak tylko znajdziemy komoérke, wrécimy do gry. Bedziemy tarzac sie
w szmalu, brachu. Kurwa, bedziemy krélami zycia i wtedy polecimy
pierwsza klasg do ojczyzny. Nakupimy zlota, zalatwimy sobie Zony i spro-
wadzimy je tu, do Szwecji. Krélowie zZycia — méwi i kopie zalanego lzami
Alego.

Ali sie poddal.

Wie, ze umrze. Jedynym $wiadkiem bedzie ksiezyc, ktéry wyglada jak
trupia czaszka. Zimna i biala. Obojetna. Yusuf podnosi rolke folii z dna
t6dki i zaczyna ja rozwijac.

Mahmoud - albo Mackan, jak go nazywaja — zerka na Alego, w jego
oczach pojawia sie cien smutku. Zawsze byt dobry dla tego nieszczesnika.
Oczywiscie dopdki nie nawalitl.

Mahmoud przestaje wiostowac i odklada wiosta.

- Ktdra strona? — pyta, a Yusuf wzrusza ramionami i zaczyna ciasno
owijacé folig ciato Alego od stop w gore.

- Teraz twoja kolej, ja wybieralem ostatnim razem.

- Lewa — wskazuje Mahmoud.

Kiedy glowa Alego zostaje owinieta folia, cichna wszystkie dzwieki,
a Ali wpada w histerie. Yusuf bierze do reki co$ dlugiego i ostrego.

- Ostatnia szansa, Ali. Gdzie jest komoérka?

Ali nie odpowiada. Co ma powiedzieé? Ze nie wie? Bo przeciez nie wie.
To bez sensu. Umart juz w chwili, gdy zaczeli mu obcinac palce.

»Czy nadal leza tam na podtodze?” Na te mysl kwas zotadkowy podcho-
dzi mu do gardta i powoduje mdtosci.



- Dobra. Masz jaja, musze przyznac. Cos czuje, ze twoja siostra wie,
gdzie jest ta komérka. To dlatego nic nie méwisz. Zeby ja chronié. Jak ona
ma na imie?

Ali krzyczy. Czuje przyplyw nowych sil. Z Faduma zrobia to samo. Gdy
Yusuf kilkakrotnie ktuje go w brzuch przez folie, chlopak drze sie mimo
zaklejonych ust. Wie, dlaczego tamten tak robi - zeby uszly z niego gazy,
bo inaczej wyplynie z powrotem na powierzchnie.

»Nikt mnie nie znajdzie. Nikt sie nie dowie...”

Podnoszg go, kolysza i licza do trzech, i zaraz potem wpada do wody
jak géwno. Czuje, jak zimna woda wbija w niego swe szpony. Wstrzymuje
oddech, choé¢ wie, ze to nic nie da. Widzi nad sobg falujaca, szeroko
u$miechnietg twarz ksiezyca. Tam gdzie jest powietrze. Co$ czerwonego
rozprzestrzenia sie wokot niego jak akwarela w szklance wody. Jego krew.
Czuje pieczenie w zoladku. Coraz trudniej mu powstrzymac czarna,
zimna wode zalewajaca pluca. Chcialby machaé rekami, ale sa owiniete
folia, wiec nie moze nimi poruszyc.

Powoli opada w dot i zastanawia sie, czy pdjdzie do piekla, a jego tzy
mieszajg sie z jeziorng woda.

Kiedy jego cialo laduje na dnie, w glowie pojawia sie wspomnienie.
A raczej twarz.

Teraz juz wie, kto zabrat komdrke. Wykrzykuje imie, podejmujac ostat-
nig préobe walki o zycie. Z kolejnym wdechem woda przedostaje sie pod
tasme i przenika do ptuc.
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Kim Cordell wstrzymuje oddech, gdy dwie osoby dziarskim krokiem idg
chodnikiem obok miejsca, w ktérym stoi jej kia EV6.

»Cholera. Mam nadzieje, ze mnie nie zauwaza” — mysli i chowa sie pod
grubym kocem na tylnym siedzeniu. Powinna byta wybraé przyciemniane
szyby, a nie te zwykle. Zupelnie jakby lezala skulona na scenie. Kazdy
moze ja zobaczyc.

»Cho¢ kiedy kupowatam ten samochdd, nie sadzitam, ze bede w nim
SPAC, wiec moze powinnam by¢ dla siebie bardziej wyrozumiata”.

Wysuwa glowe spod koca. Harriet Selander wychodzi z piekarni, a za
nia ktos, kogo Kim nigdy wczesniej nie widziata. Tyle ze w tak matym mie-
Scie jak December, gdzie wszyscy sie znajq i wszystko o sobie wiedza, jest
to dziwna sprawa. Energicznie mijaja jej samochdd, prowadzac przy tym
ozywiong rozmowe. Na szczescie jej nie widza.

»,Gdyby ludzie wiedzieli, ze Spie w samochodzie, w jednej chwili straci-
tabym wszystkich pacjentéw” — mysli Kim i lekko wzdycha. To nie do
przyjecia, ze miejscowa psycholozka zachowuje sie jak wariatka.

»Tak jakby to byta jedyna moja tajemnica...”

Wraz z ta mysla pojawia sie Sciskanie w boku. A zaraz potem ztos¢.

Troche czasu jej zajeto, by znalezé parking, na ktéry nie przyjezdza
zbyt wielu ludzi i skad nie wida¢ domu na wzgdrzu. Domu Parszyweca.

0Od poczatku byt to jego pomyst, zeby to, co sie stalo, zachowad w ta-
jemnicy. Jej zdaniem natomiast ukrywanie tego byto chore. Teraz nawet
jest mu za to wdzieczna, bo nie zniostaby, gdyby ludzie sie dowiedzieli, jak
bardzo zostala oszukana. Byloby to nawet gorsze niz spanie w samocho-
dzie zaparkowanym przy studni w samym sercu miasta.

Nieopodal tego miejsca, kilkaset metrow dalej, réwniez w centrum De-
cember, stoi inny dom. Ten, ktéry dostata przy rozwodzie. Ten, w ktérym



od tej pory ma mieszkac. Jednak... to niemozliwe. W kazdym razie nie
dzi$ wieczorem. Moze jutro.

Kim Cordell, dyplomowana psycholozka, jeszcze bardziej zwija sie
w ktebek na tylnym siedzeniu i zamyka oczy. Nastepnego dnia o dziesiatej
rano ma uméwionego pacjenta i musi byé wypoczeta.

Jak zwykle, by zasnaé z usmiechem na twarzy, wyobraza sobie rézne

sposoby zamordowania Parszywca.
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John Wagner zatrzymuje sie na szczycie wzgorza i spoglada w dot, na do-
line, w ktorej lezy miasto December. Miasto, w ktérym Sara sie urodzila,
a potem przed nim uciekla. Jej stowa — nie jego. Z tej odlegtosci wyglada
na przytulne miasteczko. Takie, jakie widuje sie na pocztéwkach.

Nigdy nie przebywat w malym miescie dtuzej niz przez chwile. Wycho-
wal sie w dzielnicy S6dermalm i puls Sztokholmu zgrat sie z rytmem jego
serca. To, Ze on i Sara zostali para, jest wlasciwie dos¢ dziwne. Ona -
z dziury zabitej dechami, on - ze stolicy. Ona — z dialektem z pdinocnej
Szwecji, z zawsze powolnym i spokojnym sposobem mowienia, ktory
uwielbial, a on — ze swoja $piewng intonacja. Jak dwie rézne orkiestry gra-
jace inna muzyke.

Chcialby dowiedzie¢ sie o Sarze wszystkiego. Wpatruje sie w miasto
rozciagajace sie w dole, ktérego ona niemalZze nienawidzila, i chocby
z tego powodu on tez go nienawidzi.

Mineto osiem tygodni, odkad Sara i Mattias zagineli. Nie ma zadnych
tropow poza jednym: maszt telekomunikacyjny oddalony stad o kilkadzie-
sigt kilometréw odbiera sygnaly z jej zegarka Apple Watch.

Zaden z jego kolegéw tak naprawde mu nie wierzy. John nawet byt
w tej sprawie przestuchiwany i to jest chyba najgorsze. To, ze mu nie wie-
rza. Sledztwo utknelo w martwym punkcie, a John odszed! z pracy. Nie
chcial tam przebywad, nie chcial widzie¢ tych wszystkich nieufnych spoj-
rzen.

Nie bylo zadnych dowodéw przemocy, samochdd Sary zniknal. Nie
znaleziono telefonéw ani jej, ani Mattiasa, i od tamtej pory nie byly wta-
czane. Nawet John zaczal watpic, czy rzeczywiscie zostali porwani, czy tez
zwyczajnie zostawita go bez stowa.

Choc¢ to do niej niepodobne. Zreszta nie odebrataby mu Mattiasa w ten
sposob.



Spoglada na siedzenie pasazera i na najcenniejsze rzeczy nalezace do
Sary i Mattiasa. Jej komputer i lezacy na nim pluszak syna. Te dwa przed-
mioty §wiadcza o tym, ze nie uciekli. Oczywiscie mogli w pospiechu ich
nie zabrad, ale on w to nie wierzy.

Kieruje wzrok na doline. Czuje kwasny smak w ustach, mimo ze widok
jest piekny. Wiocha, o ktérej Bég zapomnial, mawiata Sara i w zasadzie
nic poza tym nie opowiadata. Rzadko wspominata dziecinstwo, a John ni-
gdy jej nie naciskal. Miat nadzieje, Ze z czasem to sie zmieni, ale tak sie
nie stalo.

Wie, Ze z tym miastem co$ jest nie tak, a im wiecej sie o nim dowia-
duje, tym bardziej wydaje mu sie to nieprawdopodobne, ze Sara wrdcita
tu z wlasnej woli.

Dostrzega dym z wysokiego komina. To huta, ktéra cho¢ znajduje sie
na obrzezach, wciaz jest sercem December. Nalezy do rodziny Ackerman-
n6w, podobnie jak wiekszos¢ tutejszych przedsiebiorstw. Miasto ze
wszystkich stron otaczaja gory i mozna sie do niego dostaé jedynie
dwiema drogami. Jesli kto$ nie wie o jego istnieniu, nawet nie zauwazy, ze
obok niego przejezdza. Dwie mate drogi, zjazd z autostrady z jednym dro-
gowskazem.

Storice dociera w dét tylko na kilka godzin dziennie, a chmury rzucaja
cienie na las, ktéry pieknie, cho¢ ztowieszczo faluje na zboczach.

»Czy jestescie tutaj, wsrod cieni?”

John jedzie dalej, droga prowadzaca w dol, do miasta. Mija pick-upa
z kilkoma mezczyznami na pace, ktérzy piorunujgq go wzrokiem. Trzy-
maja bron mysliwska, ale w tych swoich ubraniach moro przypominaja
bardziej zolnierzy niz mysliwych.

- Méj Boze. - John kreci glowa.

Czuje coraz wiekszy Scisk w piersi, im blizej miasta sie znajduje. Czuje,
ze Sara i Mattias sg tutaj. Musi tak by¢. Niemal liczy na to, ze zostali po-
rwani. Inny scenariusz by go zabit.

Znajdzie ich, choéby miata to by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobi.
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John powoli, niczym opadajacy jesienny lis¢, wraca do swojego czterdzie-
stoletniego ciala. Spoglada na torebke z odzywka proteinowa w jednej
rece, na szarg plastikowg miarke w drugiej. Obgryzione paznokcie. Wy-
blakite blizny na klykciach. Gesta mgla modzgowa stopniowo ustepuje
iJohn odzyskuje jasnos¢ umystu.

»Jak dtugo bytem nieobecny tym razem?”

Cos za oknem nad zlewem kuchennym przykuwa jego uwage. Ma wra-
zenie, ze machaja do niego zdtto-czerwone liscie jarzebiny. Podobnie jak
robil to Mattias, kiedy widzial go po raz ostatni. I wtedy... John odptywa.
Znowu. Pograza sie we wspomnieniach, w smutku i pustce, i odlatuje, jak
spadajace z drzew liscie. Co$ jednak Scigga go z powrotem do tego, co tu
iteraz.

Odktada odzywke i nastuchuje. Steka, gdy uswiadamia sobie, Ze na ze-
wnatrz toczy sie zycie.

Przeni6st sie tu, do chatki, bo lezy na uboczu, cze$ciowo odizolowana
od December, by w spokoju méc wspominaé Sare i Mattiasa, ale wydaje
sie to niemozliwe.

Zeszlej nocy znéw mu sie $nili, przed oczami wciaz ma ich twarze. Nie
ma nocy, zeby nie pojawiali sie w jego snach, i cho¢ nie widziat ich juz od
ponad dwéch miesiecy, ma nadzieje, ze wciaz zyja. Wmawia sobie, ze na
pewno tak jest. Bo gdyby jego bliscy nagle przestali istnieé, to chyba by
to... poczut?

Ogarnia go samotno$¢ i wraca myslami do swojego dziecinstwa. John
byl samotnikiem i nie mial wielu przyjaciol, czesto czul sie wyobcowany
i przez to wpadal w zte towarzystwo. To cud, ze zostat policjantem.

Gdy mial osiemnascie lat, zostal kibolem druzyny Bajen. Chodzit na
mecze, ale tak naprawde pitke nozng mial gdzies. Byt tam, zeby sie bi¢,



gdzies przynaleze¢ i zdobywac przyjacidl. Przyjaciol, ktérzy wcale nimi
nie byli, wiec po dwéch latach czut sie znéw zagubiony.

Pewnego dnia, po pijackiej awanturze, do jego stolika dosiadt sie jakis
mezczyzna. Pelle. Obaj byli pijani i w tym czlowieku zobaczyt siebie.

Méwi sie, ze podobienstwa sie przyciagaja. Spotkali sie kilka razy. Po
kilku tygodniach Pelle powiedzial mu, zZe jest policjantem i Ze jego zda-
niem John bylby cholernie dobrym glina, gdyby tylko sie ogarnal. I tak
wlasnie sie stato. John zostal policjantem.

Pelle zmart kilka lat pdzniej, ale do tego czasu utrzymywali kontakt.
Pelle zostal oficerem dyzurnym, a John pracowal w jednostce specjalne;j.
Wlasciwie nie réznilo sie to od zycia, ktére prowadzil wczesniej. Znowu
sie bil, tyle Ze legalnie. Poza tym poznat gosci takich jak on i po raz pierw-
szy mial w zyciu cel i ludzi, ktérych mégt nazwac przyjaciéimi.

Boze, kiedy to bylo... A teraz? Mieszka w domku na odludziu, znowu
jest samotnikiem i mato kto wie o jego istnieniu.

John podchodzi do okna obok drzwi wejSciowych, potyka sie o brzeg
dywanu, po czym odsuwa zastone. Oslepia go poranne $wiatto potysku-
jace na powierzchni jeziora Trollsjon.

- Cholera jasna — mowi, gdy widzi, co sie dzieje.

Dwie todzie ciggnace sie¢ powoli ptyng obok siebie. W poblizu jego
chatki kreci sie kilku policjantéw. Jeden z nich rozwija taSme miedzy
dwoma drzewami. Na widok znajomego niebiesko-bialego wzoru serce
Johna zaczyna bi¢ szybcie;j.

Pierwsze, o czym mysli, to Sara i Mattias.

»A jesli to oni sa na dnie jeziora?”

Czuje ucisk w gardle i biegnie do kuchni. Popija tabletki woda prosto
z kranu. Maja mu pomagadé na mgle mézgowa, choé nie ma pewnosci, czy
dzialaja. Czasami czuje sie po nich dobrze, a czasem jest nieprzytomny,
jak przed chwila. Traci poczucie czasu i przestrzeni oraz zdolnos¢ mysle-
nia. Sny przychodzace co noc sprawiaja, ze rano czuje w duszy niepokdj,
ktérego nie umie sie pozby¢, jak czegos, co przymocowano superklejem.



»Nie udato mi sie ich odnalezé, nawet nie wiem, jak i dlaczego znik-
neli”.

Mruga kilkakrotnie, zeby sie rozbudzi¢. Trzy razy klepie sie po zaro-
$nietym policzku. Szybko wklada ubrania i wychodzi z domu. Od rosy,
ktora pod koniec wrzesnia utrzymuje sie az do potudnia, tenisowki robig
sie mokre. Storice ciska na tafle jeziora obelgi swoich promieni.

»To nie moze by¢ zadne z nich”.

John idzie powoli w strone plazy, gdzie stoja policjanci. Dostrzega
ciato, przyczyne catego zamieszania, ale nie potrafi stwierdzic¢, czy to
mezczyzna, czy kobieta.

Ciezko oddycha. Zatrzymuje sie. Nogi odmawiaja postuszenstwa. Jego
wzrok wedruje na rosnace na skraju lasu krzaki petne zgnitych owocéw
moroszki. Chcial je zebrad, ale zapomnial. Z powrotem spoglada na scene
przy jeziorze.

Technik w bialym kombinezonie z materiatu przypominajacego cienki
papier stoi obok znalezionego ciala i robi notatki. Kiedy kuca obok zwlok
i kombinezon peka mu w kroku, klnie... chyba po rosyjsku. Cale miejsce
oswietlaja silne reflektory. Jakby storice nie dawalo wystarczajaco duzo
swiatla. John nie chce na to patrzed.

»A jesli to Sara?”

- Nie moze by¢! John Wagner? — slyszy glos z akcentem jak u Sary
i wlasnie z tego powodu sie wzdryga, po czym spoglada w lewo.

Nigdy wczesniej nie widziat tej kobiety, ale najwyrazniej ona wie, kim
on jest. Wyglada sympatycznie. Kolo piecdziesiagtki, brazowe wlosy z nie-
modnym balejazem. Idealne zeby zupelnie nie pasujg do jej udreczonej
twarzy i niebieskoszarych cieni pod oczami.

- Tak? — odpowiada John, zastanawiajac sie, jak wiele o nim styszata.
Czy wie, ze nadal jest podejrzanym w sprawie zaginiecia? Czy plotki do-
tarly az tutaj?

»Ze ja, supergliniarz, nie moge znaleZ¢ wtasnej zony i syna...”

— Co ty tu robisz? Przystali cie z miasta?

- Mieszkam tutaj.



- Nie gadaj. Mona Ott Oster. Szefowa policji w December. Céz... Witaj
w naszej zapadlej dziurze. - Wyciaga do niego reke. Ma mocny uscisk, jest
$miata i wie, czego chce. Wyglada na dobrego cztowieka. Niektdrzy ludzie
majg takg energie, jakby mieli zlote serce i przyjazng dusze. — Styszatam
o twojej rodzinie. Tak jak zreszta wszyscy tu w December, zwlaszcza ze
Sara byla zwiazana z tym miejscem. To wielka tragedia. Bardzo mi przy-
kro. Pojawily sie jakies nowe tropy? — Zupelnie jak u Sary dialekt Mony
miekko wznosi sie i opada. Niczym zorza polarna nad powoli sypigcym
$niegiem.

- Niestety nie. — John nie chce konczyé rozmowy na smutno, wiec
szybko dodaje: — I dziekuje. — Wskazuje reka w strone jeziora. - Mezczy-
zna czy kobieta?

Serce wali mocno i bezlitosnie. Gdy John proébuje sie uspokoié i bierze
glteboki wdech w oczekiwaniu na odpowiedz, emocje $ciskaja go za gar-
dio.

- Mtody mezczyzna.

- To dobrze — méwi John, ale natychmiast tego zatuje. — To znaczy... to
niedobrze, oczywiscie... Ech. — Naprawde z dnia na dzien staje sie coraz
glupszy.

Serce przestaje lomotaé, cale cialo sie uspokaja. To nie Sara tam lezy.

»Ale przeciez to moze byé Mattias”.

Klatka piersiowa Johna kurczy sie niczym zgniatana puszka po piwie
1 mezczyzna zbiera wszystkie sily, by nie pobiec do jeziora jak rozhistery-
zowany wariat i nie zazadaé okazania zwlok.

- Mlody mezczyzna, mdéwisz. Nie... nie chlopiec?

Mona Ott Oster albo nie zauwaza szalejacych w nim emocji, albo jest
na tyle delikatna, Ze je ignoruje.

Wkiada kciuki za pas i kiwa glowa w strone dramatycznej sceny na
brzegu jeziora zaledwie trzydziesci metréw od wynajetej przez Johna
chatki.

— Jest bardzo ciasno owiniety. — Milknie. Potem kontynuuje ze wspot-
czuciem: - Wiem, co myslisz, ale to nie twoéj syn. Najpewniej to mlody



cztowiek obcego pochodzenia. Nastolatek, ale z pewnoscia nie jedenasto-
latek. — Mona przyglada mu sie¢ ukradkiem.

— Okej — wydobywa z siebie John. Najwyrazniej méwi to zbyt lekkim
tonem. Przychodzi mu do glowy mysl, Ze to moze by¢ furtka, sposéb na
zblizenie sie do tajemnicy znikniecia jego rodziny, ale szybko jg odrzuca.

»Nigdy by mnie nie zatrudnita. Kiedys bylem nawet niezlym glinia-
rzem, a teraz cierpie na zespdt stresu pourazowego i mgte moézgowa, a do
tego jestem podejrzanym w sprawie znikniecia wlasnej rodziny”.

— Okej? — dziwi sie Mona, marszczac czoto.

- Morderstwo? — pyta John, gladzac sie po ramionach. Zrobilo sie za
zimno na wychodzenie na dwor w samej bluzie. Za kilka dni poranna rosa
pewnie zamieni sie w szron.

- Bez watpienia. — Kobieta patrzy to na zwloki, to na niego. — Od kiedy
tu mieszkasz?

- Raptem od kilku dni.

- Musze zadad ci kilka pytan. Czy styszates lub widziates cos podejrza-
nego?

- Raczej nie. Byto tu spokojnie az do dzisiaj.

- Rozumiem. Spedzasz tu... wakacje? — Jej wczesniejsze cieplo znika
iJohn czuje sie teraz jak na przestuchaniu.

Stara sie usmiechnad, jak najuprzejmie;j.

— Nie. Albo tak... moze.

Z uniesionych brwi policjantki wida¢, ze uznala go za betkoczacego
idiote.

- Zrezygnowalem z pracy w policji. Potrzebowalem spokoju. — John
oglada sie na domek i zatuje, Ze w ogole z niego wyszedt. Nie chce rozma-
wiaé o tym, co sie stalo. Nie chce sie ttumaczyé. — Wiec tak, chyba mo-
zemy to nazwaé wakacjami. I to dtugimi.

— Jak to? Rzucites robote? Cholera. Ten stynny John Wagner? Policjant,
ktory... Przepraszam, jestem chyba troche zafascynowana twoja osoba. —
W jej oczach pojawia sie figlarny btysk. — Stuchaj... przydailby sie nam
jeszcze jeden dobry policjant w tym miescie.



John robi krok do tylu, jakby miala go zarazi¢ swoim mundurem.
Jakby wystarczylo sie o niego otrzeé, a nagle znéw mialby przy sobie od-
znake i pistolet.

- Nie, sorry, skoriczylem z tym. I nie jestem taki dobry, nie wierz we
wszystko, co méwia.

- Ej, ani przez chwile nie pomyslatam, ze mdgtbys stac za zniknieciem
swojej rodziny. Nie wygladasz na takiego, co by mdgt byé w to zamieszany.

Zotadek Johna skreca sie w ciasny supel.

- No nie, nie mégtbym - stwierdza, ale watpliwosci go nie opuszczaja.
Nienawis$¢ do samego siebie. W pewnym sensie wcigz wydaje mu sie, Ze to
jego wina, ze ich nie ma.

Mona oddycha z ulga, przekonana, ze mezczyzna przed nig nie jest po-
dejrzany. John musi jednak na niag uwazac. Ta kobieta raczej nie nalezy do
0s6b, ktore odpuszczaja.

John czuje scisk w zotadku na widok mtodej dziewczyny podchodzacej
wlasnie do miejsca, gdzie lezy zawiniete ciato. Stoi tam wraz z innymi cie-
kawskimi z okolicy zgromadzonymi wokdt zwlok. Widaé, jak przyklada
reke do ust i sie odsuwa.

- Spéjrz. Ona zna ofiare — méwi John i rusza w strone mtodej kobiety.

»Ona wie. Mimo ze ciata prawie nie widac”.

Budza sie w nim wszystkie stare instynkty, niczym skrzypiaca i zanie-
dbana, ale w zasadzie porzadnie zbudowana maszyna.

- Jaka ona? — pyta Mona, ale John juz podchodzi do dziewczyny w tlu-
mie.

Ma jakie$ dwadziescia lat, gra twardzielke, chociaz ptacze. Jest czarna,
wlosy ma zaplecione w rastamanskie warkoczyki, a na twarzy wypisane,
ze mieszka na przedmiesciach.

Kiedy widzi zblizajacego sie Johna z utkwionym w nig wzrokiem, od-
wraca sie i zaczyna uciekad.

John nie ma czasu na zastanowienie. Nogi podjely decyzje za niego.

Biegnie za dziewczyna przez las.



Zaskoczona Mona krzyczy cos za nim, ale jego dawne ja przejeto nad
nim kontrole. Ten superglina wciaz w nim siedzi. Skad ta dziewczyna wie,
kto jest owiniety folia? I dlaczego ucieka? Tak czy owak, ma co$ z tym
wspolnego.

Jest szybsza od Johna. Z tatwos$cia zwieksza dystans. Gdy byly policjant
zdyszany wypada na szutrowa droge, styszy ryk silnika, po czym widzi, jak
dziewczyna znika za zakretem na skuterze. Zapewne stuningowanym.

Cholera. Po co w ogdle za nig pobiegl? Przeciez to zadanie policji, a on
rzucit te robote. W December jest tylko po to, zeby odnaleZ¢ Zone i syna.
Nic wiecej.
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Kim Cordell ciezko oddycha, kiedy wchodzi do swojego gabinetu.
W uszach dudni doskonata muzyka death metalowego zespotu Slaughter
of the Soul z albumu At the Gates. Nerwowo spoglada na zegar na $cianie.

»Niech to szlag”.

Ma dokladnie siedem minut, zanim pojawi sie pierwszy pacjent. Wyj-
muje z uszu stuchawki bezprzewodowe i rzuca je z calej sily na biurko,
przez co prawie z niego spadaja, ale zatrzymuja sie przy tabliczce z grawe-
rem ,lek. psych. Kim Cordell”.

W December nigdy nie bedzie bezrobotna. Nikt tu nie przyjezdza, by
realizowaé swoje marzenia. W tym miescie wszystkie marzenia dostaja
raka i umieraja. Swiadczy o tym tutejszy cmentarz. A nawet trzy. Zanim
ludzie tam trafia, przychodza do Kim, traktujac ja jak mentalny worek na
Smieci.

Co za szczesScie, ze morderstwa to jej hobby.

Na krzesle przy biurku kladzie plastikowa torbe z pudetkiem na lunch
i najnowszym numerem magazynu ,Brott & Mysterier” o autentycznych
tajemniczych zbrodniach. Wyciaga opakowanie gum SB12 na nieprzy-
jemny zapach z ust oraz nowa szczoteczke do zebdw, ktérg kupita po dro-
dze.

Gdyby dzi$ rano nie byla zmuszona przez dwadziescia minut grzebaé
w pudlach w poszukiwaniu swojej przekletej teczki, moze miataby czas na
umycie zebé6w w domu jak normalny czlowiek. Szczoteczka jednak tez
gdzies zaginela, wiec musial jej wystarczy¢ palec z pastg do zebow i ptuka-
nie woda. Na zebach czuje lepka, mdla powtoke. Poprawia kotnierz jasno-
zielonej jedwabnej bluzki.

»Zdaze”.

W chwili gdy sie zrywa, by pobiec do tazienki znajdujacej sie w gabine-
cie, rozlega sie glosne pukanie do drzwi. Cholera, teraz nie zdazy tez zro-



bi¢ sobie kawy.

— Chwileczke! — wota Kim i marszczy brwi, gdy dociera do niej, ze Bill
przyszedl pie¢ minut wczesnie;j.

Wyciska gume do zucia SB12 ze srebrnego blistra i zaczyna ja zu¢. Wyj-
muje szczotke do wloséw z szuflady biurka i przeczesuje niesforne rude
jak jesienne liScie wlosy. Zmienia tenisowki, w ktérych przyszta, na buty
na obcasie czekajace pod biurkiem. Wygtadza spédnice i zakiet, Sciaga ra-
miona do tytu, zamyka oczy i bierze dwa gtebokie oddechy.

»T0 ja jestem lekarzem, a on psycholem. Nie na odwr6t” — mysli, po
czym przybiera profesjonalng mine i idzie otworzy¢ drzwi Billowi Gun-
Nessonowi.

- Bill - odzywa sie cieptym i przyjacielskim tonem. — Wejdz.

Kiedy odwraca sie twarzg do okna, dostrzega dom na wzgdrzu, przez
co pochmurnieje réwnie szybko jak przelotny btysk storica pod koniec li-
stopada. Podchodzi do okna, tymczasem Bill wchodzi do gabinetu. Ona
przez chwile stoi ze wzrokiem utkwionym w dom w oddali. Nieswiadomie
dotyka sie z prawej strony.

- Kim? - styszy stojacego za sobg pacjenta.

Kobieta zaciaga zastone, zeby nie widziec i nie mysleé.

,»,0ddychaj”.

To nie ona i jej problemy sa tu najwazniejsze. Moze wiasnie dlatego tak
bardzo lubi te prace? Bo dzieki niej utwierdza sie w przekonaniu, ze wszy-
scy wokot tez maja mnoéstwo problemoéw i ciggle w nich grzebia? Co wie-
cej, w poréwnaniu z ktopotami pacjentéw, jej problemy bledna.

Czy jakos tak.

Z profesjonalnym us$miechem odwraca sie do Billa Gunnessona
i wskazuje reka na dwa fotele po drugiej stronie pokoju:

— Witaj. Siadaj. Napijesz sie¢ kawy?

,2Powiedz tak. Powiedz tak”.

- Nie, dziekuje. Przed chwilg pitem — odpowiada Bill i czlapie w strone
swojego stalego miejsca, gdzie jak zwykle bedzie opowiadat o matce.

Coz to bedzie za fascynujaca historia.



- Dobrze - méwi Kim, nie zmieniajac tonu. — W takim razie zaraz mo-
zemy zaczynadé, niech no tylko... — Rozglada sie. Zastanawia sie, co zrobi¢,
i kontynuuje: — Troche sie dzi$ spdznitam, a ty przyszedies chwile wcze-
$niej. — Szpera w szafce w poszukiwaniu teczki Billa. - O, tu jest — dodaje,
znalazlszy ja, i zajmuje swoje miejsce.

Kiedy przeglada notatki z ostatniego spotkania, zauwaza, ze Bill patrzy
na jej udo, tam gdzie podwinetla jej sie spddnica. Obciaga ja i stara sie nie
pokazac po sobie zmieszania. Bill ma prawie siedemdziesiat lat i ogélnie
rzecz biorgc, jest nieszkodliwy. Spedzil mniej wiecej tyle samo czasu
w wiezieniu co na wolnosci, gtéwnie za drobne, idiotyczne przestepstwa,
takie jak wlamania, kradzieze i tym podobne, a kiedy skonczyt szesédzie-
sigt piec lat, doznal mistycznego objawienia i wyszed! na prosta. Od tam-
tej pory raz w tygodniu przychodzi do Kim, by uporac sie ze swoimi pro-
blemami. Zrédlem ich wszystkich byta — oczywiscie — jego matka.

- Styszalas, co znalezli w jeziorze?

Kim przerywa przegladanie notatek i napotyka matowe spojrzenie wy-
blaklych oczu starszego mezczyzny. Sesje z Billem zwykle zaczynajg sie od
tego, ze musi co$ z niego wyciagnad. Jakis watek, ktérego bedzie modgt sie
chwyci¢. Potem, nim zacznie méwic, przez chwile poptakuje.

— Nie. Nic nie wiem. Co znalezli? — pyta Kim.

Billa twarz sie rozpromienia.

- Lubisz takie rzeczy, a nic nie styszatas?

Kim u$miecha sie cierpliwie.

- Bylam zajeta przeprowadzka — wyjasnia. Prawda jest taka, ze wtasci-
wie miala sie wprowadzi¢ do nowego domu tydzien temu, ale jeszcze
wczorajszej nocy spala w samochodzie, bo nie mogta sobie poradzi¢ z...
calg sprawg. Te informacje jednak zachowuje dla siebie. Wystarczy, ze
wiekszo$¢ miejscowych uwaza ja, ogdlnie rzecz ujmujac, za... niezorgani-
zowana.

,Czy tak wtaénie jest? Zycie wymyka mi sie spod kontroli?”

- Przeprowadzitas sie? Alez to wspaniala wiadomosc¢! - ekscytuje sie
Bill. — Wiec juz nie $pisz w samochodzie?



,»A niech to”.

- Cholera. Posiadanie tajemnicy tutaj w December jest réwnie nie-
mozliwe jak gra w papier, kamien, nozyce z wezem boa — mruczy Kim pod
nosem.

Bill Gunnesson $mieje sie glosno.

- Co prawda, to prawda! Przynajmniej dopoki mamy tu Storchéow
i Flinchéw.

Kim powinna zaczaé sesje, ale nie wytrzymuje i pyta:

- To co znalezli w tym jeziorze?

Bill przeciaga sie w fotelu. Szorstkie, stare, spracowane rece mocniej
chwytaja podiokietnikdw i mezczyzna sie pochyla, Swidrujac ja wzrokiem.

- Ciato. To znaczy zwloki.

- Serio?

- Tak, serio, serio. Cos, o czym lubisz czytac. — Wskazuje kosz z wszyst-
kimi starymi numerami ,,Brott & Mysterier”.

— Ale czyje to zwloki?

Bill siada z powrotem gteboko w fotelu, wzrusza ramionami i przez
chwile diubie w nosie.

- Tego nie wiem - stwierdza juz mniej pewnym glosem. Jakby uwazat
na to, co méwi. Wyciera palec wskazujacy o dzinsy, a Kim zbiera sie na
wymioty. Nienawidzi, jak kto§ wygrzebuje gile.

Zupelnie zapomina o teczce na kolanach. Prostuje sie i mruzy oczy.

- Czy aby na pewno?

Bill spuszcza wzrok i bawi sie z naderwana skorka przy paznokciu.

- Tu, w dolinie dzieja sie straszne rzeczy. Nie mdéwiac juz o goérach.
I wiesz o tym réwnie dobrze jak ja, panienko. - Wciaga ze $wistem powie-
trze przez nos. Obgryza paznokie¢ palca, ktérym wczes$niej wydtubywat
smarki. Kim odwraca wzrok.

»Panienko...? Kurwa, mam trzydziesci dziewie¢ lat”.

Cisza, jaka miedzy nimi zapada, jest wieksza niz pokéj, w ktérym sie-
dza. Ciezsza. Pelna spraw, ktérych zadne z nich nie chce poruszy¢. Kim



odchrzakuje i przypomina sobie o teczce. Znajduje wlasciwa kartke, a na
karku dostaje gesiej skorki.

,»,On ma racje...”

- Ostatnim razem rozmawialiémy o twoich siédmych urodzinach, pa-
mietasz?

Na zmiane tematu Bill odczuwa widoczng ulge. Po chwili jednak po-
chmurnieje, kiedy wraca pamiecia do lat dziecinistwa.

- Potrzebowalem jedynie jej uwagi — zaczyna, a oczy szkla mu sie od
tez. — Ale czy ja dostalem? Gdzie tam. Wolata gra¢ w bingo i zagladaé do
butelki, jakby byt w niej ukryty skarb.

Znowu dlubanie w nosie.

Znowu obgryzanie paznokcia.

Kim musi sie wysili¢, by aktywnie stuchac¢ i wyprze¢ inne mysli. Jedne
przesycone ciekawoscia i podekscytowaniem, inne czarne jak bez-
gwiezdna zimowa noc.

,2Morderstwo w December?”

Przechodzi ja dreszcz, ale chcialaby wiedzie¢ wiecej, a jednoczesnie
wecale nie jest zaskoczona.

»ITu, w dolinie dziej sie straszne rzeczy. Nie mowiac juz o gérach”.
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Annika nie jest pewna, czy zyje, czy nie. Czuje sie tak, jakby pita i ¢pata
przez cala noc, choé z tego, co wie, wczoraj byta prawie trzezwa. Albo
i nie? Moze znowu stracita przytomnosc¢? A moze rzucit sie na nig od tylu
ija ogluszyt?

Prébuje sie ruszyé, jednak cialo odmawia postuszeristwa. W pokoju
jest ciemno jak w grobie. Chce otworzy¢ oczy, ale powieki ciaza. Chetnie
przespataby tydzien lub dwa. Pozbyla sie wszystkich probleméw, alkoholu
i tabletek.

Te uzywki to dla niej co$ w rodzaju autoterapii.

Czuje metaliczny posmak w ustach, jezyk wydaje jej sie cialem obcym.

»Czy znowu mnie bit? Czy to dlatego?”

Jocke zachowuje sie coraz gorzej, odkad zwolniono go z huty, ale jesz-
cze nigdy nie byla w tak zlym stanie. Wie, ze powinna go zostawi¢. Tylko
dokad pdjdzie? Wszystko nalezy do niego, ona nie posiada nic wartoscio-
wego. Nie pozwalal jej pracowad, nie ma nawet przyjaciét. Teraz wie, ze
nie powinna byla sie na to godzi¢, ale wszystko dzialo sie stopniowo i za
kazdym razem mu wybaczala, az w koricu juz nie mogta.

Czasami sie zastanawia, czy Jocke nie cierpi na chorobe dwubiegu-
nowa. Raz jest najlepszym mezem na $wiecie, a po chwili okazuje sie naj-
gorszym. Przytlacza ja swojq miltoscia, zwlaszcza po tym, jak ja uderzy.

Dopodki nie wpadnie w szal, bo powiedziata lub zrobita co$ ghupiego.
Annika wie, Ze musi sie wziaé w garsé. Stac sie lepszym czlowiekiem. By¢
bardziej wyrozumiata, jak mawia Jocke.

Szkoda go jej, naprawde. Ciezko poradzié¢ sobie z utratg pracy, ktora
wykonywato sie przez dwadziescia lat. A Smierc jego siostry nie poprawita
sytuacji.



Annika probuje przetknaé sline, ale to jak calowanie sie z piaskow-
nica.

Kaszle i odchrzakuje. Swedzi ja klatka piersiowa. Prébuje podniesé
reke, ale... Co do cholery?

Szarpie nia, ale w czyms utkneta. To samo z druga reka. Czuje pulso-
wanie miedzy nogami.

Pieprzony Jocke. Zgwalcil ja? Znowu? Obiecal, Ze nie bedzie juz jej
zwiazywal. Nienawidzi tego. Czuje sie tak jak wtedy, gdy kilku chtopakéw
ze szkoly jg trzymato i wykorzystalo. Poniewaz zwigzane rece to fantazja
seksualna Jockego, raz sie na to zgodzita. Oczywiscie troche go poniosto.
Potem przez dwa tygodnie nie mogta sie ludziom pokazac.

- Jocke? - prébuje krzyknaé, ale jej glos brzmi jak stary zardzewialy
taiicuch rowerowy.

Drzwi sie otwieraja i do pomieszczenia wpada stabe swiatlo. Czy jest
noc? Jak dlugo juz tu lezy? Nie chce zobaczy¢ siebie w lustrze. Tym razem
jest chyba gorzej.

— Jocke, prosze. Czy mozesz mnie rozwigzac? Musze sie wysikaé — kla-
mie.

Styszy jego oddech nad soba. To ja przeraza, musi byé ostrozna. Zeby
znowu nie stracit panowania nad soba.

- Kochanie, prosze.

Czuje dlon na opuchnietej twarzy. Teraz naprawde sie boi. Jocke cza-
sami sie zamyka. Wtedy po prostu sie w nig wpatruje i czeka, az powie co$
glupiego i da mu powdd.

- Kocham cie - méwi stabym glosem. Stychac strach w jej glosie i to-
skot w sercu.

- Kocham cie — szepcze, stojac za nia. — Kocham cie — powtarza, ale
tym razem brzmi to inaczej. — Czy ty mnie kochasz? — pyta, a Annika przy-
takuje.

- Najbardziej w calym wszechswiecie.

— Oto moja mito$¢ — szepcze mezczyzna, po czym odwraca jej ciato.
Annika widzi mlot uderzajacy z sila w jej twarz. Raz za razem, az do



chwili, gdy Annika przestaje cokolwiek czud.
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»Prawie wszyscy mordercy znaja swoje ofiary” — mysli John i natychmiast
ogarnia go smutek. ,Mattias i Sara zyja. Uspokdj sie” — prébuje zagtuszyé
ten lek.

Objechat cale December i w zasadzie nic nie znalazt. Odwiedzit wspo-
mniane przez Sare miejsca. Miejsca, ktére kochata i ktérych nienawidzita.
Niewiele opowiadala o tym miescie, a to, co od niej ustyszal, nie do korica
sie zgadzatlo albo po prostu nie pamietata wszystkich szczegdotéw i uzupet-
niata luki zmysleniami, tak jak zwykle to sie robi.

John czuje sie jak turysta i czasem spaceruje z mapa. Probuje odnalezé
Sare poprzez jej historie, ale to jak brak potowy puzzli ukladanki, ponie-
waz prawie nigdy nie méwila o swojej przesztosci.

Jesli chce sie dowiedzie¢ wiecej, musi zacza¢ rozmawia¢ z ludzmi. To
dla niego oczywiste. Zadawac¢ pytania. Znalez¢é tych, ktérzy ja znali, gdy
byla mata. Ktérzy znali jej rodzine, zanim jej rodzice zmarli, a Sara sie
stad wyprowadzita.

To nie takie latwe. December to ospala, cho¢ przyjemna gérska mie-
Scina, a mentalnos¢ tutejszej ludnosci idealnie do niej pasuje. Na kogo$
takiego jak John — z charakterystycznym sztokholmskim akcentem - pa-
trzy sie z podejrzliwoscia. Przyjezdny, i to w dodatku ze stolicy.

Sara sie tu wychowala, ale studiowala z dala od zapomnianego przez
Boga miasteczka. Cho¢ John wcale nie uwaza, ze jest tu tak strasznie. Wia-
domo, wolatby by¢ w swoim ukochanym Sztokholmie, razem z Sara i Mat-
tiasem. To na pewno. Ale nie jest tu najgorzej.

Wszyscy sie pozdrawiaja i ktaniaja, przepuszczaja w drzwiach, zatrzy-
muja sie, rozmawiaja i pomagaja sobie nawzajem, w przeciwienstwie do
Sztokholmu, gdzie wiekszos¢ ludzi to egoisci, ktorzy nie majg czasu na nic
poza soba.



December jest w zasadzie jak kazdy maly osrodek przemystowy. Bar-
dzo maly. Zdaniem Johna ma catkiem przytulne centrum z tg owiang le-
genda studnia w parku, posagiem trolla i matomiasteczkowym urokiem,
tak wyraznym w tutejszych sklepikach, mimo Ze potowa z nich zostala za-
mknieta.

Otoczenie to jedno, a ludzie to zupelnie co innego. December to zadu-
pie i miejscowi maja zasciankowa mentalnos$é. Czasami John przylapuje
sie na tym, ze patrzy na nich z géry, mimo ze nie ma takiego zamiaru. Tak
to juz jest, gdy sie pochodzi z duzego miasta. Tutaj ludzie zyja powoli, a ci
inteligentniejsi opuscili to miejsce. Tak jak zrobita Sara.

Wie, Ze istnieja tu nieciekawe okolice, ale widywat juz gorsze. A gdy
tylko wyjedzie sie poza centrum — centrum miasta, jak sie upiera prze-
wodniczaca rady miejskiej Claire Olofsson — przyroda jest zachwycajaca.
Podobno ma uzdrawiajacg moc. John ma nadzieje, ze to prawda.

Tutaj czuje, ze zyje. Wszystkie nowe zapachy oraz panujacy tu spokdj
wyparly z niego stres, ktérego doswiadczat w Sztokholmie. Uczy sie cier-
pliwosci, co z jednej strony mu sie podoba, a z drugiej nie moze sie z tym
pogodzié. Jesli... a raczej kiedy odnajdzie Mattiasa, zwolni i zacznie z nim
spedzaé wiecej czasu. Tak sobie obiecuje. Bedzie po prostu idealnym oj-
cem. Lepszym niz jego wlasny. John nie nazwalby go zlym czlowiekiem,
jego ojciec po prostu malo sie angazowal, aczkolwiek to byly inne czasy.

Byl, ale jakby go nie byto. Moze dlatego John szukal innych wzorcéw.
Mama za$ byla ideatem matki i pamieta, ze z nig prowadzil bardziej osobi-
ste rozmowy niz z tata, z ktérym gltéwnie rozmawiat o pilce noznej. John
nigdy nie rozumial tego sportu, podobnie jak mama. Dzi$ wydaje mu sie,
ze jest bardziej podobny do matki niz do ojca.

Zatrzymuje sie¢ kolo rodzinnego domu Sary i spoglada na zapadniety
dach, zupelnie jakby cale to miejsce byto w zalobie. Wyglada tak, jak opi-
sywata — nic, do czego chcialoby sie wracad. Nikt tu nie mieszka, mimo to
John otwiera wyszczerbiona, zszarzala furtke i podchodzi do drzwi wej-
sciowych. Dwa uderzenia serca z kazdym krokiem. Czuje sie, jakby bez-
czescil pamieé Sary, jakby robil cos$ zakazanego. Zwlaszcza skoro niektd-



rzy uwazaja, ze to on jest odpowiedzialny za jej znikniecie. W pubie wi-
dziat ich spojrzenia. Zwrdcil uwage na ich szepty.

Wchodzi do srodka. Wszedzie graffiti i puste butelki po alkoholu, wne-
trze $mierdzi papierosami. Zapuszczony, jak wiele innych doméw w tym
miasteczku. Gdyby nie huta Ackermanna, raczej zaden $miertelnik by tu
nie zostal.

Zdezelowana sofa, ktdra juz dawno nalezaloby poddaé kremacji, stoi
samotnie posrodku salonu. John zastanawia sie, czy Sara tu byla. Szuka ja-
kiegos tekstu na scianie lub czegokolwiek, co podpowiedziatloby mu, do-
kad ma sie udaé, ale nic nie znajduje. Siada na kanapie. Skrzypia spre-
zyny. Bezsilnos$¢ i utrata nadziei rozdzierajq mu cialo. Mdzg wysyla sy-
gnaly, ze wszystkiego robi sie za duzo. Albo moze to dusza. Jak przy usta-
wianiu ostrosci w lornetce, kiedy wszystko staje sie lekko rozmazane. Nie-
wyrazne. John przesuwa dlonig po twarzy i stwierdza, ze chyba powinien
sie ogoli¢, zanim ludzie zaczna go braé za kloszarda.

Sara i Mattias zagineli pewnego piatkowego wieczoru. Jak zwykle pra-
cowal do pdzna, a oni czekali na niego z tacosami. Przynajmniej taki byt
plan. Po drodze wskoczyl do sklepu monopolowego Systembolaget, kupit
butelke jej ulubionego rieslinga... i wrécit do domu, ktéry jakby wstrzy-
mat oddech.

Przepadli bez sladu. Paszporty, telefony i portfel Sary zniknely i oni
rowniez. Jego piekna zona. Jego syn, ktéremu pomachat tego ranka, jak
odjezdzat szkolnym autobusem. Ostatni obraz jego dziecka to twarz wi-
dziana przez okno i jego entuzjastyczne machanie reka.

»,Gdybym wiedzial, Ze to ostatni raz, przytulilbym go i nigdy nie pu-
Scit”.

John ciezko oddycha i musi powstrzymywac lzy na samg mysl o tam-
tym wieczorze. Czekal przez godzine, na wypadek gdyby w magiczny spo-
sob sie zjawili, po czym w koricu zadzwonit na policje.

Obdzwonit tez szpitale, a nawet w panice biegal po sasiadach. Lecz
jego bliskich nigdzie nie byto. Zadnych dowodéw na to, ze go zostawili lub
zostali porwani.

Po prostu znikneli.



Po tym zdarzeniu koledzy dziwnie sie na niego patrzyli. John zostal
przestuchany. Zadawali mu coraz ostrzejsze pytania, az w koricu go wypu-
Scili.

Sprawa pozostata niewyjasniona.

Tropy prowadzity donikad.

Az sie okazalo, ze maszt telekomunikacyjny odbiera sygnat jej zegarka.

Sara i Mattias nie zostawili po sobie ani jednego cennego $ladu. Zad-
nych ciat. Zadnych §ladéw przemocy. Zadnego listu z zadaniami od poten-
cjalnego porywacza. Wraz z kolegami z pracy przyjrzeli sie kazdemu,
kogo John wsadzil do wiezienia lub komu grozil, bedac na stuzbie, ale
zadna z tych oséb nawet sie nie zblizyta do jego domu.

Po dwoéch tygodniach gazety sie zmeczyly tym tematem i wydawalo
sie, Ze jego wspaniala rodzina nigdy nie istniala. Stres i zal zrobily swoje.
Wyczerpanie pozeralo komoérki miesniowe i nerwowe. Mgla modzgowa
Johna stawala sie coraz gorsza, w konicu nie byt juz w stanie pracowac¢ nad
kolejnymi sprawami. Przestal by¢ jednym z najlepszych oficeréw $led-
czych. Nie mégt mysle¢ o niczym innym jak tylko o Sarze i Mattiasie oraz
o swej rozpaczliwej samotnosci. Niepewnosci. To bylo i jest najgorsze.

»Teraz jestem... nikim”.

John siedzi na kanapie z ich zdjeciem, ktdre zawsze nosi w wewnetrz-
nej kieszeni, najblizej serca. Zostalo zrobione w cudowny dzied w weso-
tym miasteczku w Grona Lund. Sara i Mattias rados$nie sie usmiechaja do
aparatu. Mattias ma wokot ust zielong obwddke od kolorowej waty cukro-
wej, wiekszej niz jego glowa. Sara zbesztala wtedy Johna, ze kupit ja sy-
nowi.

»Byla dobrg mama”.

John wymierza sobie mentalny policzek, a oczy znéw zachodza tzami.

»,Cholera. Ona JEST dobra mama”.

Mysli natychmiast zbaczajg na mroczniejsze tory:

»,Czy mnie zostawili?”

Z innej kieszeni wyciaga talie kart. Tarot nalezacy do Sary. Gleboko
wierzyta, ze przepowiada przyszlosé, daje dobre rady, méwi, czego nalezy



unikac i tak dalej. John zawsze sie z niej $mial, gdy stawiala tarota przed
kazda wazng decyzja. Teraz te karty sa jedynym ogniwem lgczacym go
z zong i ma nadzieje, ze miata co do nich racje. Co innego mu pozostato?
Dzieki tym kartom jest blizej ukochane;.

Pociagga nosem, przeciera oczy, trzyma karty tarota w dloni rewersem
do géry i w myslach zadaje pytanie:

»Czy mnie zostawili?”

Patrzy na tyl karty na wierzchu stosu, jakby chcial przeswietli¢ ja
wzrokiem. Jest czarna ze zlotym okiem posrodku otoczonym promie-
niami rozchodzacymi sie ku krawedziom. To jednak nie rewers jest
wazny. John wstrzymuje oddech i odwraca karte.

Znajduje sie na niej idiotyczny rysunek taficzacego mezczyzny w hipi-
sowskiej fryzurze, sukience i ztotych butach. Swieci na niego storice. Koto
niego na tylnych lapach stoi maty bialy pies. Pod spodem wida¢ nazwe
karty: Glupiec.

John chce rzucié calym stosem o $mierdzaca plesnia $ciane, ale sie po-
wstrzymuje. Nauczy! sie znaczenia kart. Gdyby przestal sie nad tym zasta-
nawiaé, chod i tak nadal nie bardzo wierzy w te bzdury, bytaby to profana-
cjaw oczach Sary.

Glupiec. Wieczny optymista. Symbolizuje impulsywnosé, glupote
i trudnosci w dostrzeganiu prawdy. John prycha. Rada, jakiej wrézbitki
zwykle udzielajg ludziom, ktérym wyciagaja Glupca, brzmi: Najpierw po-
mysl, a pézniej dzialaj.

»Kurwa, co za kpina”.

John przelyka kolczasta gule w gardle i chowa karty. Mysli o butelce
rieslinga, nieruszonej tamtej nocy. Otworzy wino, gdy znajdzie zone, i wy-
pija je razem. Sara zyje. Nie ma co do tego watpliwosci.

Gdyby ona i Mattias nie zyli, znaleziono by juz ich ciala. Nikt nie znika
na zawsze, moze z wyjatkiem Jimmy'ego Hofty.

John ma tylko jeden cel zwiazany z pobytem w December: odnalezé
rodzine lub przynajmniej zdoby¢ jakas wskazéwke, ktéra powie mu, co
mogto sie z nimi stacé.



»Nikt tak po prostu nie znika. Zawsze zostaja jakies slady”.
Jesli nie znajdzie nic w tym miasteczku, nie bedzie wiedzial, co dalej
robié. To jego ostatnia nadzieja.
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Kim jak zwykle spedzita dzien z mndéstwem ptaczacych mezczyzn i kobiet,
ktérzy z réznych wzgledow musza sie pozbierac. Pamieta, jak Denis Leary
na jednym ze swoich stand-upéw powiedzial, ze gdyby byt psychologiem,
mowitby pacjentom tylko jedno: ,,Zamknij sie, kurwa. Nastepny!”.

W niektére dni trudno sie z nim nie zgodzié. A czasem przeraza ja, ze
w ogole moze tak mysle¢. W konicu kocha swoja prace. Gdzies w srodku
naprawde tak czuje. Kiedy jest przydatna. Kiedy pomaga. Kiedy potrafi
uspokoié, pocieszy¢ i wskazaé narzedzia, dzieki ktorym ludzie po rozmo-
wie z nig sa w lepszym miejscu niz przedtem.

»Chociaz jesli istnieje ktos, kto musi porozmawia¢ z lekarzem od czub-
kéw i wzigé jakies psychotropy, to wiasnie ja” — mysli i $ciska kierownice
kii EV6.

Zaparkowala przed malym sklepem spozywczym w centrum. Nie
przed tym nowym monstrum, supermarketem zbudowanym na obrze-
zach. Jako$ nie moze sie przemoc, zeby wej$é¢ do srodka. A jesli Parszy-
wiec tu jest? To w koricu jego sklep. Nienawis¢ rozchodzi sie w krwi jak
atrament w wodzie. Kim liczy jednak na to, ze siedzi w nowym, szpaner-
skim budynku. W swoim supermarkecie. Ale nie ma wyjscia — jesli chce
kawe, chleb, mleko i SB12, musi wej$¢ do SrodKka.

Przygryza dolng warge i zbiera sie na odwage. Kiedy wréci do domu,
musi rozpakowac te cholerne pudta. Nie moze zy¢ w pudtach/miedzy pu-
dlami jak jaki$ kloszard. Juz ktadzie reke na klamce, gdy widzi, ze zaraz
bedzie afera, wiec postanawia chwile odczekad.

Po chodniku przed sklepem idzie dwéch ludzi w czerwonych szatach.
A raczej krocza pomatu, jakby zmierzali w pochodzie Swietej Eucji, cali
we krwi. Naleza do wyznawcow Storica i Baltazara. Cztonkowie Zakonu
Swiatyni Storica. Storice i Baltazar pewnie nazwaliby swoich wyznawcéw



zgromadzeniem. Wszyscy inni nazywajq rzeczy po imieniu i méwia, ze to
sekta.

Rzadko schodza ze swojej farmy w gérach. Sa w zasadzie w duzym
stopniu samowystarczalni. Czasami jednak robig zakupy w wiosce. O ile
Kim dobrze rozumie, takomstwo to fundamentalna czes¢ religii sekty. No-
sza naszyjniki z kosci i zebow rosomakéw, ktére uwazaja za... uosobienie
mocy czy co$ takiego. Kim tak naprawde nie wie. Ale jednego jest pewna:
to wlasnie tym krasnalom przydataby sie karta znizkowa na jej ustugi.

Dwaj czlonkowie sekty zmierzajacy do sklepu nie widza tego, co Kim
moze doskonale obserwowac z samochodu — dwie osoby wychodzace wta-
$nie ze spozywczaka: dowodca milicji Tom O’Connor i jeden z jego mie-
$niakow. GOry otaczajace December sa schronieniem dla najrézniejszych
typéw. Dla takich, ktorzy lubig zy¢ z dala od innych ludzi: wielbicieli przy-
rody, sekciarzy, bogaczy chcacych byé poza zasiegiem wzroku, biedakéw,
ktérych nie sta¢ na mieszkania... a takze O’Connora i jego oddziatu prep-
perséw.

W December wiecej klopotéw niz Flinchowie i Storchowie sprawiaja
tylko sekciarze ze Slorica i Baltazara z obsesja na punkcie religii oraz
O’Connor i jego bydlaki, ktérzy pedza bimber i kopia bunkry na dzien za-
glady. Obie grupy sa przekonane, ze koniec ludzkosci jest blisko. Caly czas
jednak skaczg sobie do gardel. I z tego co Kim widziala, zadna z nich nie
chce unika¢ konfliktu.

Nerwowo zerka na telefon lezacy na siedzeniu i mysli o wezwaniu poli-
cji, gdy O’Connor i jego kumpel wychodza i prawie wpadaja na tych
dwoch w czerwieni. Wszyscy czterej zamierajg. O’Connor z nienawiscig
spluwa na ziemie, mimo Ze ma jakies$ szesc¢dziesiat lat i powinien zacho-
wywac sie dojrzalej. Jeden z mezczyzn ubranych na czerwono szturcha go
w klatke piersiowa. Drugi siega po flage z logo szwedzkiego totalizatora
Svenska Spel i wyjmuje ja z uchwytu przy drzwiach. W powietrzu czu¢ at-
mosfere nadciagajacej walki, ktéra udziela sie calej czworce.

»Komisariat znajduje sie niedaleko. Juliette albo Mona, a nawet Jimmy
zdazyliby tu dotrzeé, zanim sprawy wymkng sie spod kontroli”.



Kim jednak nawet nie zdotata podnies¢ reki, a przed sklepem juz do-
chodzi do starcia. Z upuszczonej torby z zakupami wypada melon i toczy
sie po chodniku. Przez okna samochodu stycha¢ przytlumione, agre-
sywne krzyki. Kim trabi kilka razy, co wszyscy ignoruja.

Zaraz potem O’Connor wymierza potezny cios w twarz jednego z sek-
ciarzy, tak ze zsuwa mu sie kaptur z glowy. Mezczyznie natychmiast leci
krew z nosa. Drugi rzuca sie do przodu i... chyba chciat uderzy¢ O’Con-
nora, ale dla niego jest to niczym zartobliwe musniecie. Co tylko go jesz-
cze bardziej rozsierdza.

W momencie gdy Kim ma otworzy¢ drzwi i krzykna¢, zeby, do jasnej
cholery, przestali, przed sklepem z piskiem opon zatrzymuje sie radiowoz
i wyskakuje z niego szefowa policji, Mona. Zostawia otwarte drzwi samo-
chodu i z glosnym krzykiem rusza tam, gdzie rozgrywa sie ta dos¢ wymu-
szona walka. Kiedy ja ignoruja, wpycha sie miedzy nich niczym maty bul-
dozer i krzyczy gtosnie;j.

Kim otwiera drzwi samochodu i wysiada. Podbiega do nich. Mona to
twardzielka, ale jest jedna przeciwko dwém. Albo czterem, jesli sytuacja
wymknie sie spod kontroli. Jedyne, co laczy gang O’Connora i sekte
Storice i Baltazar — poza wygadywaniem gltupot na temat kornca swiata - to
nienawis¢ do wtadzy.

- Spokdj, do cholery! - krzyczy Mona, stajac z wyciagnietymi w bok re-
kami miedzy czterema walczacymi. — Wszyscy chyba chcg wrdéci¢ do
domu? Nikt nie chce spedzi¢ nocy w areszcie w towarzystwie Bultena,
prawda?

Kim podchodzi do nich.

- Widzialam calg akcje.

- Kto zaczal? — pyta nieco spokojniej Mona, kontrolujac oddech.

— Wszyscy zachowywali sie, jakby im odbito.

— No dobrze. — Mona przewraca oczami. — W takim razie mozemy
zgodnie stwierdzié, ze cale szcze$cie nic gorszego sie nie wydarzyto, a po-
tem wrécimy do doméw i zastanowimy sie, czy naprawde chcemy zacho-
wywac sie jak banda pieciolatkéw. Co wy na to? Czy...?



Przerywa jej hamujacy z piskiem opon samochdd. Drzwi kierowcy
gwaltownie sie otwieraja i wyskakuje Juliette Cortas, superpolicjantka
z December. W obcistych czarnych dzinsach, czarnej koszulce polo, ramo-
nesce, czarnych wtosach zwigzanych wysoko w kucyk i ciemnoczerwonej
szmince wyglada jak z filmu akcji. Pewnie ma dzi§ wolne. Mimo to wy-
ciaga bron, stajac z szeroko rozstawionymi nogami za drzwiami samo-
chodu, i krzyczy:

- Policja! Rzu¢ bron!

Kim i Mona patrza na siebie zdezorientowane. Potem spogladaja na
czworke awanturnikéw. Jeden z tych w czerwonej szacie zaskoczony
upuszcza co$ na ziemie. O’Connor cofa sie o krok z podniesionymi re-
kami. Jego kolega robi to samo.

- Na lito$¢ boska. Odtéz spluwe, Juliette — strofuje Mona kolezanke
zmeczonym tonem, patrzac na flage rzucona na ziemie przez czlonka
sekty. — Co on niby tym zrobi? Zaciuka ich?

Juliette chowa bron, zatrzaskuje drzwi samochodu i podchodzi do
grupki przed sklepem, ktéra teraz przyciagneta ttum ciekawskich przy
wejsciu i kilka os6b po drugiej stronie ulicy.

- Kim. — Juliette krétko kiwa glowa w jej kierunku. Potem odwraca sie
do O’Connora i marszczy nos. — Czy mam ich wszystkich przymknaé, sze-
fowo?

Mona Ott Oster wzdycha, a u Kim w kaciku ust pojawia sie cieri usmie-
chu.

Juliette ,Procedura” Cortas. Gdyby Kim nie znala jej lepiej, obstawia-
taby zaburzenia ze spektrum autyzmu. Jesli chodzi o zasady i przepisy,
jest sztywniejsza niz osiemdziesieciolatka po calonocnym ravie. Przynaj-
mniej jesli chodzi o innych. Sama najwyrazniej moze wyciagnac bron i ce-
lowaé w czlowieka z flaga Svenska Spel w reku.

- Nie, Juliette - m6owi Mona. — To bylo tylko nieporozumienie, prawda?
- Wskazuje na toczace sie po chodniku jedzenie i zwraca sie do O’Con-
nora: — Prawda? Nie wstyd ci tak sie zachowywaé w twoim wieku? Pozbie-
raj to gdwno i wynos sie stad. A wy — przenosi wzrok na czlonkéw sekty —
powinniscie by¢ ponad to, a nie dawaé sie prowokowac temu dziadowi.



Czy nasladowcy Jezusa nie powinni nadstawia¢ drugiego policzka i tak da-
lej?

Mezczyzna, ktéremu spadt kaptur, zadziera zakrwawiony nos.

- Jezus byl falszywym prorokiem, a ty — podnosi glos i wskazuje na
O’Connora — bedziesz sie smazyt w piekle ze wszystkimi innymi grzeszni-
kami, kiedy siédma pieczec zostanie ztamana i B6g wezwie do siebie swo-
ich wiernych!

- Dobra, dobra — rzuca Mona i odsuwa stopga pomarancze, po czym
przepedza mezczyzn w czerwieni w strone sklepu. — Juliette, dopilnuj,
prosze, zeby ci tutaj zrobili zakupy i stad wyszli.

- Tak jest, szefowo! — odpowiada policjantka i salutuje, a potem rozka-
zuje O’Connorowi i jego towarzyszowi posprzatac, i to natychmiast.

Kim oddycha z ulgg i rusza za Mona do sklepu. Gdyby tu byt, stalby
w drzwiach razem ze wszystkimi, jest w koricu wscibskim glupkiem. Do-
tyka reka boku, gdzie czuje rwanie, i wchodzi do oswietlonego jarzeniéw-
kami spozywczaka. Ludzie szybko sie rozchodza, gdy staje sie jasne, ze nic
wiecej sie tu nie wydarzy.

— Wszystko okej? — pyta Mona i bierze do reki jaskrawoczerwony ko-
szyk. Rozglada sie za dwoma czlonkami sekty, a ci szybko znikaja w gltebi
sklepu, jak zwykle w strone dzialu miesnego. — Cate szczescie, ze wiasnie
miatam i$¢ na zakupy. Ech, ci idioci. Pewnego pieknego dnia posung sie
za daleko i kto$ zada cios, ktdrego nie da sie cofnaé.

Kim réwniez bierze koszyk i przytakuje. Wtedy przypomina sobie roz-
mowe ze swoim dzisiejszym pierwszym pacjentem. Billem.

— Mona... styszalam, Ze znalezliscie jakie$ cialo w jeziorze — méwi, si-
lac sie na swobodny, lekki ton.

Policjantka wzdycha ciezko jak autobus miejski. Wciaga powietrze
przez zeby. Typowy sposéb méwienia ,tak” na pdinocy. Kreci glowa.

- Sie kurwa porobito.

- Morderstwo? — pyta Kim, natychmiast przeklinajac sie w myslach za
swoj ozywiony ton. Od dluzszego czasu rozwija swoje niebanalne zainte-
resowanie historiami spod znaku true crime i dobrze zdaje sobie sprawe,



ze policjanci w December moga by¢ nig nieco zmeczeni. Przez lata zada-
wala, delikatnie méwigc, mnéstwo pytan. O wiele spraw. Mozliwe... zZe
zbyt wiele sledztw ja ciekawito. A kiedys, dwa lata wczesniej, byta przeko-
nana, ze udalo jej sie wyjasnié sprawe jednego morderstwa popetnionego
w sasiedniej wiosce, i przy okazji oskarzyta calg policje w December o nie-
kompetencje.

Jak sie okazatlo, podejrzenia Kim byly catkowicie btedne i od tamtego
czasu stara sie pozostawa¢ w dobrych stosunkach z policjantami z mia-
steczka i nie angazowacd w sprawy policji, ale... srednio jej to wychodzi. Je-
dynie Mona nadal jest dla niej mita. Inni zapewne woleliby, zeby Kim wy-
niosta sie na drugi koniec kraju. Albo kuli ziemskie;j.

Mona siega po opakowanie okraglych, miekkich chlebkéw polarbrod
z krétka data waznosci, unosi brew i sie usmiecha.

- Nie sadzisz, ze twoja Sciezka kariery powinna by¢ jednak inna?

- Ale ze co? Uwazasz, ze istnieje co$ lepszego niz stuchanie calymi
dniami ludzi, ktérzy opowiadajqa o fantazjach seksualnych z wiasng
matka? — pyta wesolym tonem Kim.

Policjantka wybucha §miechem.

- Ha, ha, biedactwo. Nie chcialabym w takim razie zamienic sie z tobg
miejscami. I moze wcale cie jednak nie potrzebujemy. Stuchaj, oprocz
ciala znalaztam tam cos jeszcze.

W drodze do dziatu z warzywami opowiada o spotkaniu ze sztokholm-
skim policjantem Johnem Wagnerem.

- Zdecydowanie powinien umoéwic sie do ciebie na wizyte, takie przy-
najmniej mam wrazenie — podsumowuje.

Kim jest jednak rozkojarzona i nie bardzo jej stucha. Naprawde zna-
lezli cialo. Tutaj, w ich matym December. Zupelnie jak w czasopismach,
ksigzkach i podcastach, ktére uwielbia. Rzeczywista zbrodnia. Moze napi-
sa¢ o niej na forum, gdzie jest adminem. Tajemnicze morderstwo! Praw-
dziwe historie sa bardziej przerazajace, ale wywotuja tez dreszczyk emo-
cji.



10

»Przeklety los...”

John siedzi w bujanym fotelu i wpatruje sie w jezioro falujace na je-
siennym wietrze. Tasmy policyjne nadal wisza. Jego wzrok nieustannie
ucieka w strone miejsca, gdzie wyciagnieto ciato. Ciggle panuje tam ruch.

Ma przy sobie pudetko na tabletki z suplementami, ktére codziennie
bierze na mgle mézgowa. Wyprébowat juz prawie wszystkie istniejace na
rynku $rodki. Popija je piwem, w koricu jest sobotnie popotudnie.

Pragnie pozby¢ sie tego géwna. Mgta mézgowa niszczy mu zycie. Rano
zwykle czuje sie dobrze, ale po jedenastej objawy sie nasilaja. Odczuwa
pustke, ma zaburzenia koncentracji, jest wrazliwy na swiatlo i dzwiek,
a czasem dostaje piekielnej migreny. Glowa wtedy mu tak pulsuje, ze az
chce wali¢ nig w Sciane.

Ale co najgorsze, zaczat mie¢ problemy z pamiecia. Jakby zapominat
jedna rzecz za kazdym razem, gdy uczy sie czego$ nowego. Jakby modzg
byl przepetniony.

Zastanawia sie, czy moze nie ma tez alzheimera. Wcale by go to nie
zdziwito. A moze to demencja? Zapomnial, jaka jest réznica. Ech, zeby
tylko tego nie pamietat...

Na jeziorze widaé 16dz ze strazakami i ptywajacych nurkéw. Na brzegu
stoja woz strazacki i karetka. Nie zazdrosci im. Wielokrotnie w ciaggu swo-
jej kariery brat udzial w poszukiwaniach cial, gléwnie byly to utoniecia.
Pewnego lata znalezli kobiete w tyzwach. Powiadamianie bliskich nie byto
dla niego najgorsze w tej pracy, cho¢ wielu innych policjantéw wiasnie to
uwazalo za najwiekszy problem. Dla Johna najtrudniejsza czescia byto pa-
trzenie na ofiary. Ich samotnos$¢ i te calg krew. Prawda w niczym nie przy-
pomina scen z filméw. Kiedy stoi sie w pomieszczeniu przesigknietym
tymi wszystkimi zapachami, po$réd nierealnej rzeczywistosci, ktérej nie

jest w stanie odwzorowac¢ zaden filmowy efekt specjalny, czlowiek ma



uczucie, ze ten horror wpelza pod skére i zagniezdza sie tam na zawsze,
jak pasozyt.

Jeden ze strazakow co$ krzyczy i do Johna zaczynaja docierad rézne
dzwieki. Silnik todzi, rozmowy mezczyzn i woda uderzajaca o brzeg.

Przyjechat tu, by odnalez¢ rodzine, ale takze marzyt o ciszy i spokoju.
Chcial uciec od zgielku i pedu wielkiego miasta. Dlatego wynajal tu
chatke, a okazuje sie, ze dzieje sie tu znacznie wiecej niz przy jego domu
w Sztokholmie.

Czasem troche teskni za praca, ale bylby teraz marnym gling. Nie po-
winno mu sie powierza¢ nawet rozplatywania wezta. Mimo to ciekawosc,
niczym natretny pies, go nie opuszcza.

Poza Sarg i Mattiasem John kocha w zyciu tylko jedng rzecz: obserwo-
wanie ludzi. Nie ma zadnego hobby. Podnosi ciezary na silowni, ale poza
tym nie uprawia zadnego sportu. Lubil przywali¢ czasem komus w twarz,
ale to stare czasy. Tak wiec jedyne, co sprawia mu przyjemnosc, to obser-
wowanie ludzi, mimo Ze wiekszosci z nich nienawidzi. Byl swiadkiem
zbyt wielu okropnosci i stracit wiare w ludzkosé, ale przygladanie sie in-
nym jest lepsze niz jakikolwiek program telewizyjny.

Ciekawi go, po co ciagna sieci i nurkuja. Moze szukaja dowodéw, by
dowiedzie¢ sie, kto zabil znalezionego dzien wczesniej chtopaka, a moze
mysla, Zze w jeziorze znajduje sie wiecej cial.

Powinien byt przeprowadzi¢ sie gdzie indziej, a nie tu, gdzie czuje sie
jak na skrzyzowaniu na Manhattanie.

Mysli o dziewczynie z warkoczykami. Nie moze zapomnie¢ smutku na
jej twarzy, w ktérym rozpoznat siebie. To zawsze byla jego staba strona, za
bardzo sie angazowal. Nie umiat odpuszczaé i pamieta wszystkie nieroz-
wigzane sprawy.

Ma je nawet w teczce w chatce. Czesto je wyjmuje i czyta, zwlaszcza
gdy sie napije.

Rudobrazowa wiewidrka zatrzymuje sie na jego widok. Zastyga w bez-
ruchu i stoi tak przez kilka sekund, po czym odbiega w podskokach.
Stodka, ale glupiutka. I zupelnie jak on — zapomniala, gdzie ukryta orze-



chy. Wszystkie wiewiérki prawdopodobnie majg mglte modzgowa, alzhe-
imera i demencje jednoczes$nie.

John patrzy na pudetko z tabletkami. Czy juz wzial suplementy, czy do-
piero ma je wziac?

Niepewnie bierze lyk piwa. Odstawia na bok butelke i z niezadowole-
niem kreci glowg nad swoim gapiostwem. Tymczasem nurek wypltywa na
powierzchnie tuz obok todzi. Co§ méwi, ale John nie styszy co, bo wiatr
wieje mu w plecy. Za to przy brzegu zaczyna sie poruszenie. Najwidocz-
niej co$ znalezli. John wstaje.

Robi kilka krokéw po skrzypiacej drewnianej werandzie i wyteza
wzrok. Wiatr sie wzmaga i podrywa liScie, ktére John miat zagrabic¢
w weekend.

Na plazy dwoéch mezczyzn ciagnie za line, Johnowi roénie tetno. By-
taby to niezwykla ironia losu, gdyby jego Zona i syn lezeli na dnie tego je-
ziora. Oznaczaloby to, Ze caly czas byt blisko nich, ale szukat w niewtasci-
wych miejscach. Dreszcz przebiega mu po plecach.

Wida¢d, jak co$ wyplywa na powierzchnie w niewielkiej odleglosci od
brzegu, i do Johna dociera, ze to zwtoki. Ledwo moze oddychaé, schodzi
z werandy. Idzie coraz szybciej w strone plazy.

Dwéch ludzi w ubraniach ochronnych wchodzi do jeziora z noszami
i ktadzie na nich cialo. W tej samej chwili nurek dostaje nowa line i po-
nownie sie zanurza.

»Jest wiecej cial”.

- Nie, nie, nie — szepcze John. Serce bije mocno, zbyt mocno, zaczyna
mu sie kreci¢ w glowie. Migrena zakrada sie do niego od tylu jak ninja
i zanurza swoj sztylet w gornej czesci karku, tuz nad kregiem szczyto-
wym.

- Nie wolno panu tu przebywacé. Prosze sie cofnaé — upomina go jeden
ze strazakow.

—Ja... jestem policjantem — mdéwi John.

- Dobrze, ale prosze sie odsunag.



John patrzy na zwtoki owiniete folig. Wydaja sie opuchniete. Po chwili
widzi, jak druga lina drga trzy razy.

»0 moj Boze”.

Nie widzi twarzy kobiety, ale czuje zapach glondéw i oddr rozkladaja-
cego sie ciala, ktéry przeszywa dusze. Jej brzuch albo jest wzdety jak ba-
lon, albo byla w cigzy. Ma nadzieje, ze to drugie, i od razu czuje wyrzuty
sumienia.

Opiera sie reka o sosne, zeby nie upas¢ od zawrotéow glowy. Migrena
daje mézgowi w kos¢, John mocno mruga kilka razy. Szuka w kieszeni ta-
bletek przeciwbdlowych, ktére przyniostyby mu ulge, ale minie duzo
czasu, nim zaczng dziataé.

Ciagna za druga line. Powoli i ostroznie. Nie chcg uszkodzi¢ zwiok,
prawdopodobnie znajduja sie w jeziorze od dawna. John setki razy widziat
stopy w butach wyrzucane na brzeg.

Cialo sie wynurza i wokot niego tworza sie kregi. Czerwona kurtka.
John przestaje oddychad. Mattias mial czerwong kurtke. John chce whiec
do wody, zobaczy¢, czy to jego syn, ale wie, ze sie przewrdci.

Zwtoki unosza sie na wodzie plecami do gory. Im blizej brzegu sie znaj-
duja, tym Johnowi robi sie stabie;j.

,Kurwa, prosze. Zeby tylko to nie byt on”.

Jeden z ratownikéw rozwija folie. John odwraca wzrok na widok twa-
rzy. Sama miazga.

Swiat wiruje i uginaja sie pod nim nogi.
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John siedzi w Lyckoslanten, piwnicznym pubie w centrum December,
i popija piwo, by uciszy¢ leki. Nadal nie wie, czy to Sare i Mattiasa znalezli
w jeziorze. Zastabl i ratownicy medyczni udzielili mu pomocy.

Lyckoslanten to stary pub, ktory zdaniem jednych wymaga gruntow-
nego remontu, a wedtug innych nalezy go otoczy¢ ochrona niczym zaby-
tek, za$ w przekonaniu Johna potrzeba mu jedynie zapaltek i odrobiny
benzyny. Stara drewniana podloga nosi $lady tysiecy pijanych krokéw.
Ciemne, ciezkie meble, dwa telewizory wyswietlajace pitke nozng lub
wiadomosci, okna grubsze przy dolnej krawedzi i tak wiekowe, ze przecie-
kaja. Z jakiegos$ powodu wszedzie wisza gasnice.

Tak naprawde nie wiadomo, ile lat ma ten pub, poza tym ze jest tu od
zawsze. Nazwany Lyckoslanten, moneta szczescia, na czes¢ kazdego, kto
wrzucil monete do studni z nadzieja, Ze przyniesie mu to ogrom szczescia
lub chocby odrobine. December to miejsce, ktdre wiele oséb pragnie opu-
sci¢, ale kazdy predzej czy pdzniej tu wraca. To tak jakby dolina rzucata
urok na swoich mieszkancéw. John ciagle ma wrazenie, ze cos sie wyda-
rzy, co$ wisi w powietrzu niczym ztowieszcza zastona.

December przypomina serial Zagubieni. Sara go uwielbiala, choé przez
ostatni odcinek caly tydzien chodzita wkurzona.

Odkad znalezli ciata w jeziorze, John czuje ucisk w klatce piersiowe;j.
Nie moze znalez¢ sobie miejsca. Probowal dostaé sie do lekarza medy-
cyny sadowej w szpitalu, ale nie chcieli go wpuscic.

Teraz koi skolatane nerwy alkoholem, jakby to miato poméc. Swiat
wokoét dudni ciezko i powoli, wiec bierze kolejng tabletke na migrene.
Mgta mézgowa lekko ustapita i w glowie pojawia sie co$ czarnego i natret-
nego. Mysl o Sarze i Mattiasie...

John przetyka gule w gardle, zanim ta zdazy sie powiekszyé. Bierze
kilka solidnych tykéw piwa, by zmy¢ smutek.



Odstawia piwo i patrzy na blizne na ramieniu po tym, jak je sobie roz-
cial, kiedy ratowat psa zaplatanego w drut kolczasty. Zawsze chcial mieé
psa, ale nigdy nie znalazt czasu, zeby go sobie sprawié. Poza tym Sara byta
alergiczka. Podejrzewa, ze tak tylko méwita, Zeby nie kupowal czworo-
noga.

- Strasznie wygladasz — slyszy kobiete siadajaca obok niego. To Mona,
szefowa policji. John wzdycha, moze zbyt glosno. — Oj, przepraszam.
Moze chciates poby¢ sam?

- Sorry, nie, nie ma sprawy.

- Styszatam, ze bytes w kostnicy, Zeby zobaczy¢ zwloki wytowione z je-
ziora.

John kiwa gltowa i przesuwa palcem po wyzlobieniu w blacie.

- Mysle, Ze to moze by¢ moja zona i syn.

- To mezczyzna i kobieta. Z tego, co widzialtam, mezczyzna jest czarny,
a kobieta za stara na Sare.

Ramiona Johna opadaja, a umyst zaczyna sie rozjasniac.

- Mimo wszystko chce je zobaczy¢, tak dla pewnosci. Czuje, ze Swiat
rozsypie mi sie na kawalki, jesli sie nie dowiem.

Mona bierze lyk piwa i ktadzie mu reke na ramieniu.

- Rozumiem cie. Poniekad wiem, jakie to uczucie.

- Poniekad? — John zerka na Mone i dostrzega smutek pokrywajacy jej
twarz cienka popielata warstwa. Zmarszczki troche zbyt glebokie jak na
kogos$ w jej wieku. Bdl, ktéry rozpoznaje w jej spojrzeniu, zna az za do-
brze.

- Méj maz - méwi, zdrapujac rog etykiety na butelce piwa. — Anders.
Moze umrzeé¢ w kazdej chwili. Cierpi na zespot chronicznego zmeczenia
ilezy w t6zku dwadziescia trzy godziny na dobe. Wierz mi, kocham go nad
zycie, ale czasami chce wroci¢ do domu i zasta¢ go martwego. Dla jego
wlasnego dobra, jesli rozumiesz, o co mi chodzi.

- Chyba rozumiem - stwierdza John, cho¢ wlasciwie nie ma pojecia.

A moze jednak ma? Chce znalez¢ Sare i Mattiasa, nawet martwych, tylko



po to, zeby wiedzied, zeby miec sie czego chwyci¢ i odkry¢ prawde. Wie-
dzieé, czy zostali mu odebrani, czy znikneli dobrowolnie.

- Los zawsze chce zrobi¢ nas w chuja — zauwaza Mona i jednoczesnie
sie uémiecha.

— Zawsze widzisz szklanke do polowy pelng?

— Zawsze. Jak inaczej mozna przetrwaé w tej pracy, kiedy w zyciu pry-
watnym wszystko wywrdcilo sie do géry nogami?

John dopija piwo. Ozywione towarzystwo w glebi lokalu krzyczy w mo-
mencie, kiedy pada bramka. Wyglada na to, ze klub pitkarski Bergatrollen
z December moze w tym roku awansowaé do pierwszej ligi. Wielka
sprawa, najwidocznie;j.

- Kiedy bede mogt zobaczy¢ ciata?

- Hoffmann musi najpierw zrobié sekcje zwlok, ale to staby pomyst,
zebys$ tam szedl. Poza tym juz nie jeste$ gling. Chociaz... to akurat mozna
zmienié.

John wbija w nig wzrok, czekajac na ciag dalszy.

- Chce cie zatrudnic jako policjanta. — Mona wznosi toast z jego pusta
szklanka.

— Nie, nie chcesz.

- Tak, oczywiscie, ze chce.

— Nie, stracilem iskre. To znaczy, wiesz... smykatke. Poza tym jestem tu
tylko po to, by odnalezé rodzine albo wpasé na jakis trop, ktéry mnie do
nich doprowadzi.

- Géwno prawda, jestes swietnym policjantem. A zadne iskry tu, w De-
cember, nie sg potrzebne. Chyba wiesz, jaki ludzie w tym miescie maja
stosunek do ognia? — Kiwa wymownie gtowa na jedna z czterech gasnic
wiszacych za barem.

- Chce je zobaczy¢ — powtarza John i unosi palec, przyciagajac uwage
barmana Maksa, ktéry kiwa gtowa, zabiera jego szklanke i powldczy no-
gami w strone nalewakéw do piwa.

- Zrébmy tak: przyjdz na posterunek w poniedziatek i wtedy o tym po-
rozmawiamy. A to dla ciebie. - Wyciaga wizytéwke.



John odczytuje imie i nazwisko: ,lek. psych. Kim Cordell”. Unosi brwi.

- Kim jest super, mowie z doswiadczenia. Nie bardzo wiem, jak to
dziala, ale dzieki terapii cztowiek lepiej sie czuje. Mysle, ze powinienes
z kim$ porozmawiaé. Wszyscy gliniarze muszg mie¢ kogos, komu moga
sie zwierzyC. To statystycznie udowodnione. Poza tym Kim zna miasto le-
piej niz ktokolwiek inny. Wie, jakie sekrety skrywaja tutejsi mieszkancy.
Wiec moze, w trakcie wizyty, uda ci sie wydoby¢ jakas wskazowke, gdzie
moze by¢ twoja rodzina.

- Sprytnie. - John sie $mieje, tymczasem Mona wstaje.

- Wiem. Szczwany lis ze mnie — méwi, stukajac palcem w skron. — No
dobra, to teraz wracam do domu, zeby zajaé sie moim mezem. Do zoba-
czenia w poniedzialek o dziesigte;j.

Wychodzi, zanim John zdazy zaprotestowaé. Odchyla sie na krzesle,
wzdycha gteboko i zamyka oczy. Cholera, nie ma mowy, zeby wrécit do
pracy w policji.

Ale czy na pewno?

Jesli zostanie gling w December, bedzie mogl to wykorzystaé, zeby od-
nalez¢ Sare i Mattiasa. Dopoki Mona nie bedzie tego $wiadoma, John
moze wykorzystacd te sytuacje, a jak tylko ich znajdzie, odejsé z pracy.

»Dobra. Pieprzy¢ to”.
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Lekarz medycyny sadowej René Hoffmann podnosi wzrok znad metalo-
wej tacy ze starannie ulozonymi narzedziami, kiedy drzwi do prosekto-
rium sie otwieraja i w jasnym S$wietle jarzeniowek staje jego asystent
Harry.

- 0 méj Boze, co tutaj sie dzis dzieje? — dziwi sie chlopak, przymykajac
oczy na widok zwlok, jakby bat sie na nie patrzec¢. — Trzy ciata w ciagu jed-
nego dnia? To miasto zawsze przeciez byto takie spokojne.

René sie usmiecha pod maseczka. Harry to dobry chlopak. Pozostaje
jednak tajemnica, dlaczego wybrat kariere lekarska, skoro prawie mdleje
na widok krwi. Hemofobia. Do§¢ powszechne schorzenie, ktére zwykle
leczy sie poprzez ekspozycje na bodziec powodujacy lek.

Pacjentom z hemofobia mozna zaleci¢ wizyty w centrach krwiodaw-
stwa lub ogladanie zabiegéw medycznych na YouTubie. Mimo ze Harry
codziennie ma kontakt z krwia i wszelkiego rodzaju ptynami ustrojowymi,
wciaz na ich widok robi sie blady.

- Ciesze sie, ze udalto ci sie tak szybko przyjs¢. Przygotowatem juz
pierwsze. — René wykonuje zamaszysty gest nad nabrzmialg kobieta le-
zaca przed nim na stole.

Kobieta ma mndstwo tatuazy, wiele z nich to motyle.

Kiedy Harry zerka na jej twarz lub raczej na to, co powinno by¢ twa-
rza, a W przewazajacej czesci jest opuchnieta papka z miesa, kosci i skory,
nieruchomieje i marszczy nos.

—Jasna cholera — szepcze. Zamyka oczy i przyciska palce do powiek. —
Kto mogt zrobic cos takiego?

René delikatnie odsuwa kosmyk blond wloséw.

- Udalo mi sie ja zidentyfikowaé. To Annika Larsson.

— Kto?



- Annika Larsson. Czterdziesci piec lat. Uzalezniona, starala sie z tego
wyj$¢ wraz z mezem Jockem Larssonem, piecdziesieciodwuletnim, sta-
tym bywalcem celi dla pijakéw w komisariacie.

- Ach, ta Annika. Co zwykle odczytuje numery podczas wieczoréw
bingo w koSciele?

René powoli kiwa glowa.

— Odczytywala numery. Byla tez stalg pacjentka naszego szpitala.
Oprocz probleméw z watrobg i nerkami, miala tez koszmarnego pecha
i ciagle spadata ze schodow, wchodzita w drzwi i tak dale;j...

Harry pochmurnieje.

- Czy te drzwi i schody mogly sie nazywaé Jocke Larsson?

- Przypuszczam, ze tak. Ale wiesz, jak to jest. Kobiecie w jej sytuacji
trudno nabraé tyle pewnosci siebie, zeby opusci¢ przemocowego meza.
Rozmawialem z nig kiedys$ na osobnosci na ten temat, ale efekt byl taki,
ze zamknela sie w sobie. Powiedziala, ze nigdy nie poradzi sobie w poje-
dynke. Ze jej maz jest w porzadku, dopdki nie pije.

- O ile pamietam, ona tez nie wylewala za kolnierz. — Harry zaklada
maseczke, uwazajac, by nie patrze¢ na zmasakrowang twarz. Nagle za-
trzymuje wzrok na tutlowiu pokrytym klutymi ranami. Zatacza sie i przy-
ktada reke do klatki piersiowej. — Jezu. To na pewno sie nie stato od wcho-
dzenia w drzwi.

- Trudno sie nie zgodzié — méwi René i opuszcza przezroczysta przy-
tbice. - Mysle, ze teraz musimy wykona¢ naprawde dokladna robote
z droga Annika, Zeby Jocke Larsson poszedt siedzie¢ i nigdy w zyciu nie
skrzywdzil juz Zadnej kobiety. Z tego co wiem, policja zabrata go juz na
przestuchanie.

W oczach Harry’ego wida¢ determinacje i kiwa glowg z zacietq mina.

- Chociaz tyle mozemy dla niej zrobié. Dlaczego jest taka wzdeta?

— Bakterie jelitowe przedostaly sie do krwi i wytworzyly gazy, a wraz
z rozkladem ciata wszystko pecznieje. Normalnie wychodzi to przez odbyt
iinne otwory w ciele, gdy rosnie cis$nienie. To dlatego mordercy powinni
nakluwac brzuch, jesli nie chca, zeby zwloki wyplynely na powierzchnie.



— Jak milo - mruczy Harry pod nosem.

- Nie, nie bardzo.

- To byl sarkazm.

- Aha. W kazdym razie wytwarzane gazy to woddr, siarkowodér i me-
tan. Kiedy$ mdj mentor robit sobie dziure w brzuchu i podpalat ja tak, ze
powstawal maly ptomien. Raz nawet zapalil papierosa ulatujacymi z niej
gazami. Bardzo wyjatkowy cztowiek.

- Chyba mam jakie$ wazne spotkanie i musze juz lecie¢ - méwi Harry.

- Uspokdj sie. Oczywiscie nie bedziemy tego robi¢, cho¢ pomyst nie
jest taki najgorszy. Zapalany gaz sie zuzywa i dzieki temu nie czujesz
smrodu, kiedy otwierasz cialo.

- MJéj Boze. — Harry gltosno wciaga powietrze i wstrzymuje oddech.

René ruchem glowy wskazuje na pozostate, czekajace na nich zwtoki.

- To bedzie dtugi dzien. Wez skalpel, naucze cie czegos.

Chtopak chwyta narzedzie chirurgiczne kciukiem i palcem wskazuja-
cym, jak co$ jadowitego. Szybko kiwa gltowa.

René wskazuje palcem miejsce, w ktérym miody ma wykonad ciecie.

Harry sie waha i wypuszcza powietrze.

- Czy ona wybuchnie? — Robi wdech i wstrzymuje oddech.

— Zdarza sie to niestychanie rzadko. Nigdy tego nie widzialem. No da-
lej, otworz ja. — René ponownie pokazuje asystentowi, gdzie ma cia¢. — To
sie nazywa kolnierzowe naciecie i robimy je, zeby sprawdzi¢, czy nie ma
krwawienia w gardle. W Stanach nazywaja to cieciem ,Y” — dodaje i wska-
zuje palcem.

Odsuwa sie, bo wie, co sie teraz moze wydarzy¢.

Harry po chwili wahania w konicu wbija skalpel w ciato i przesuwa go
w kierunku kosci tonowej. Kiedy dociera do brzucha, ze srodka wytry-
skuja na niego plyny ustrojowe i nie mija sekunda, a chtopak zaczyna sie
drze¢ i wymiotuje z maseczka na ustach. Zrywa ja i ociera twarz dionig.

- Lekcja numer trzynascie. Nigdy nie zapominaj o przytbicy.

— Olmajgad! Mam chyba troche w ustach. — Harry znowu wymiotuje,
tym razem na podloge. — Dlaczego mnie nie uprzedzites?! — Dyszy i sie



krzywi, czujac smrod wiasnego oddechu.

- Przepraszam. Naprawde nie sadzilem, Ze to sie stanie — mowi René,
choé po tonie stychad, ze nie do korca jest to zgodne z prawda. Bierze
nowy skalpel i kontynuuje. - Umyj sie i przebierz. Dopiero zaczelismy.

Harry wybiega zgiety wpot i René ma lekkie wyrzuty sumienia. Chio-
pak nie jest taki zly, ale musi sie nauczy¢, dlatego twarda szkota to cza-
sami jedyne wyjscie. Nie mdéwiac o tym, ze Harry powinien zmieni¢ za-
wobd, a on chce mu poméc w podjeciu tej decyzji. Naprawde nie rozumie,
dlaczego chlopak upiera sie, by zostaé lekarzem medycyny sadowe;j.
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Kim przechodzi dreszcz, gdy nagly podmuch wiatru wpada przez okno
i uderza ja w kark. Podnosi wzrok znad komputera. Biuro pograzone jest
w ciemnosci, nawet sie nie zorientowala, ze nadszedl wieczor.

Drapie sie w swedzacy tatuaz na kostce z napisem ,SFL”. Kiedy ktos
w filmie zaczyna krzyczeé, mysli o Elin.

Oglada na Netfliksie dokument o Jeffreyu Dahmerze. Pauzuje, wstaje
i zamyka okno. Zastanawia sie, czy spac tutaj na kanapie, czy moze po-
winna wzigé byka za rogiiis¢... do domu.

»,Tamto miejsce nigdy nie bedzie moim domem. Parszywiec przyglada
mi sie ze $cian”.

W chwili gdy znowu siada przy komputerze, dzwoni telefon na biurku.
Kim bierze go do reki i odczytuje SMS-a.

»Dostalem Twoj numer od Mony. Chcialabym umoéwié sie na wizyte.
Z gory dziekuje. John Wagner”.

Kim zaciska usta. Policjant, o ktérym modwila Mona. Ten, ktory za-
mieszkat przy jeziorze. Ktérego zona i syn zagineli. Sprawdza kalendarz,
po czym odpisuje:

»Czesé, John. Zwolnil mi sie termin jutro o jedenastej, jesli uda Ci sie
przyjsé, to zapraszam”.

Trzy kropki faluja na ekranie telefonu, gdy John wpisuje swoja odpo-
wiedz, i juz po kilku sekundach pojawia sie tekst:

»Zaklepuje. Do zobaczenia”.

»0szczedny w stowach. Moze byé ciekawie” — mysli Kim, patrzac na
wstrzymany obraz na komputerze. Wpatruje sie w nig Jeffrey Dahmer.

Chorobliwe zamilowanie do seryjnych morderstw to jej mala tajem-
nica. Doskonale wie, skad sie to wzielo. Zaglebianie sie w najmroczniejsze
zakamarki ludzkiej natury ulatwia jej prace. Nigdy raczej nie bedzie miata



seryjnego mordercy jako pacjenta. Badanie ich przypadkéw w filmach do-
kumentalnych to jedno, czym innym jest analizowanie ich w prawdziwym
zyciu.

Poza tym odrobina fantazjowania jeszcze nikomu nie zaszkodzita.

Wiacza dokument, podczas gdy mysli wedruja gdzie indziej. Zwtoki
w jeziorze. Nieustannie ja rozpraszaja.

True crime to jej pasja. Kim nalezy do kilku foréw internetowych,
gdzie zwykli ludzie wynajduja rézne zbrodnie i wszyscy wspoélnie je roz-
wiazuja. Maja to, czego policji brakuje: licznych ekspertéw z réznych dzie-
dzin, a takze po prostu zwyklych fanatykéw. Na jednym z foréw, patrolo-
bywatelski.net, Kim jest nawet adminka.

Uzaleznila sie od tego, doskonale zdaje sobie sprawe. Wylacza film
i otwiera forum. Rozpoczeta watek o znalezionych zwtokach w December
iludzie juz prébuja rozwiktaé sprawe tych morderstw.

Na poczatku zawsze jest tak samo. Szalone spekulacje i strzelanie
w ciemno. Dopiero potem trafiaja na dwa lub trzy tropy, dzieki ktérym
mozna przeprowadzi¢ porzadne $ledztwo. W ostatnich latach wspdlnie
rozwiazali osiem tajemniczych zbrodni i przekazali swoje analizy policji,
a ta na ich podstawie byla w stanie zamknac sprawy i ztapaé sprawcéw. To
chyba najwieksza sila napedowa ich niestabnacego zaangazowania. By
wymierzy¢ sprawiedliwosé, ktorej sami nigdy nie zaznali.

Kim czuje uderzenie adrenaliny podczas czytania wpiséw na forum.
Kto$ zamies$cil zdjecie ofiar i probuja ustali¢, kim one sa, i znalez¢é miedzy
nimi jaki§ wspolny mianownik. Zdjecie cial na plazy zostalo jednak zro-
bione z daleka sredniej jakoSci aparatem w komorce, wiec nie widaé zad-
nych szczego6tow.

Z tego co jej wiadomo, jako jedyna z grupy forumowiczéw mieszka
w December, dlatego zostata kims$ w rodzaju kierownika projektu. Dostar-
cza informacje z miejsca zdarzenia. Ale nikt nie moze poznac jej tozsamo-
Sci, bo mogtaby stracié licencje.

Prowadzi niebezpieczna gre, ale wiasciwie niewiele ryzykuje. Zatracita
cialo i dusze. Przynajmniej tak sie czuje. W dodatku chciataby rozwiazac
te sprawe i pojawi¢ sie w komisariacie — tam gdzie tak wiele oséb patrzy



na nig krzywo i uwaza, Ze sie wtraca — z rozwigzaniem, na ktére sami nie
wpadli. Zeby zamkna¢ im geby. Kim wzdycha i przechodzi na zakladke
z Netfliksem.

»Gdyby Jeffrey Dahmer mieszkal w December, wiem, komu bym go
przedstawila. Moze by mi sie poszczescito”.

Po zaledwie kilku minutach znéw wraca na forum. Spotkanie z Joh-
nem Wagnerem to dobry pomyst na poczatek. Jako policjant moze mied
jakie$ poufne informacje, dzieki ktérym ludzie z forum wyjasnia morder-
stwa, a nuz Kim je z niego wydobedzie.

Przelyka sline, wiedzac, Ze to, co ma zamiar zrobié, jest nieetyczne
pod kazdym wzgledem, ale to jedyne, co wcigz nadaje sens jej zyciu. To
samo dotyczy innych cztonkéw na forum. True crime to nie tylko hobby,
to cos, co daje im radosé i chec do zycia. Co wiecej, robia dobry uczynek.
Pomagaja policji rozwikla¢ zagadki kryminalne, a ofiarom odnalezé spo-
kdj, ktéry przychodzi dopiero po zamknieciu sprawy.

Kim dodaje post z najnowszymi informacjami. Jocke, maz ofiary, An-
niki, jest przestuchiwany. Dodaje jego zdjecie i dane. Za godzine beda wie-
dzie¢ o nim wszystko.

Nie zabdjstwo Anniki najbardziej ja fascynuje. Tylko pozostale dwa
przypadki — chce wiedzieé, kim sg ofiary i dlaczego zostaly zamordowane.

Po raz kolejny pomoga policji wymierzy¢ sprawiedliwo$¢.

»A pewnego dnia i ja to zrobie” — mysli i dotyka blizny na brzuchu.



14

»Ali nie zyje” — mysli Faduma, trzymajac w reku naszyjnik, ktéry od niego
dostata. Jej kochany mlodszy brat, ktéry chciat tylko lepszej przysziosci.

Wyglada przez okno. Opuszczony budynek przemystowy. Miat by¢ ich
domem. Przez jaki$ czas mieszkali u Majora w Lyckan, ale ani jej, ani
Alemu sie tam nie podobalo. Krecilo sie tam zbyt wielu szemranych ty-
poéw. Tutaj ma cze$¢ ich starych mebli, wszystkie pamiatki po mamie.
W okolicy jest mnéstwo opuszczonych, wymarlych budynkéw przemysto-
wych. Cho¢, co zaskakujace, wiele z nich zostato zajetych na rézne spo-
soby. Za ten konkretny data tapéwke, zeby zapewni¢ Alemu namiastke sta-
bilizacji. Kiedy o nim mysli, tzy naptywaja jej do oczu.

Nie mieli pradu, ale przynajmniej nie musieli placi¢ czynszu. Uciekla
z bratem, zanim opieka spoteczna zdazyta ich znalez¢ i umiesci¢ w réz-
nych rodzinach zastepczych. Stala sie kim§ w rodzaju matki w wieku piet-
nastu lat, kiedy Ali mial zaledwie dziesieé. Faduma byla jego nauczy-
cielka, a takze najlepsza przyjacidtka, az w koricu podrdst i zaczat miecd
wtasng wole i marzenia, inne niz ona.

Chcial by¢ bogaty i zabra¢ ich w inne miejsce, a wybierat tylko droge
na skréty. Probowat staé sie mezczyzna, ale jak mialo sie to udad, skoro
nie mial wzorcow?

To jej wina. Byla za niego odpowiedzialna, ale stracila go na rzecz
gangu, i nawet nie wie, dlaczego zostal zabity i przez kogo.

Ostatni raz rozmawiali przed dwoma tygodniami. Potem zniknal bez
$ladu. Co$ musialo sie wtedy wydarzy¢, bo wylaczyt komérke. W wiosce
zaczely krazyé pogloski, ze wyjechal na Bliski Wschdd, by walczy¢ dla
Panistwa Islamskiego. Faduma nie ma pojecia, skad wziela sie ta idio-
tyczna plotka, ale przez nig wszyscy ludzie, ktérzy zwykle ja odwiedzali,
zaczeli od niej stronié. Zostala zupelnie sama. I oczywiscie byla przeko-
nana, ze ta plotka to klamstwo. Dobrze zna swojego brata. Znala.



Nieréwny oddech.

Zawsze sie odzywal i prawie codziennie pili razem kawe. Z pewnoscia
chciat ja chronié, ale najwyrazniej go to przerosto i przepadt jak kamien
w wode... Natychmiast zZaluje tego poréwnania.

Zastanawia sie, czy utonal, czy juz nie zyt, kiedy znalazl sie w wodzie.
Tak czy inaczej, dowie sie, kto go zabil, i dokona zemsty.

Jej zdaniem to kto$ z gangu, do ktérego nalezal, albo z tego, ktory
z nimi walczyt.

Faduma caluje naszyjnik i zamyka oczy.

»Zapomniane dzieciaki staja sie krélami przedmies¢” - tak Ali zawsze
powtarzatl z nutg smutku w glosie.

Ojciec ich opuscit i wrocil do Somalii, kiedy byli mali. Zostawil ich
z chorg matka, jak jakie$ stare graty, nie ogladajac sie za siebie. Ali nie
miat ojca, a tym samym wzorca.

Dziecko przedmies¢. Klasyk.

Totalny banat...

Zyskal nowe wzorce. Degeneraci ze zlotymi tanicuchami na szyi i szpa-
nerskimi samochodami, kolesie wybierajacy tatwe i szybkie, cho¢ niewta-
Sciwe sposoby ociagniecia celow. Probowata sktoni¢ Alego, by skupit sie
na szkole, ale on juz zdazyl wsigknaé w struktury getta.

You can check out any time you like, but you can never leave, jak Spiewali
Eagles. Faduma zna wszystkie ich teksty na pamieé, bo mama zawsze
puszczala ich muzyke.

Cudowna, ukochana mama, ktéra pracowata na dwa etaty, az w konicu
zmarla na raka. Wypalata dwie paczki dziennie, byta giteboko religijna
i walczyla o to, Zeby mieli lepsze Zycie niz ona. Porzucila wszystkie marze-
nia, by jej dzieci mogly rozwinaé skrzydta.

I poco?

I tak zmarta. Ali tez nie zyje, a Faduma réwniez mogtaby umrzec. Ma-
rzyla o zyciu z dala od December. Chciata stad wyjechac i zaczaé wszystko
od nowa z Alim.



Mogta go tu zostawié, ale honor jej nie pozwalal. Moglaby wyjechad te-
raz, po prostu zapomnie¢ o wszystkim i nie ogladac¢ sie za siebie, ale to
niemozliwe.

W jej sercu rozgoscila sie zemsta. Doprawila ja nienawiscig i zalem
i sie stad nie wyprowadzi, dopdki nie pozna historii Alego. Prawdziwej hi-
storii jego $mierci.

Inszallah... Jesli Bég pozwoli...

Kilka razy uderza sie w czolo. Placze tak, jak tylko ona potrafi — zacho-
wujac kamienng twarz, kiedy tzy tocza sie po policzkach.

Ociera je, zakreca kurek. Jeszcze przyjdzie czas na placz. W dniu,
w ktorym pomsci brata. Poza nim nie miata nikogo. Zrezygnowata z pracy
i ma plan. Aby poznaé prawde, bedzie musiala sie upodobni¢ do ludzi na-
pawajacych ja wstretem.

Jesli trzeba bedzie zabic¢, zeby udowodni¢ swoja lojalnosé, zrobi to. Za-
mierza postawi¢ wszystko na jedna karte. Nawet jesliby to miato oznaczad
ostatnie rozdanie w jej zyciu.

Potem ich zabije. Caly gang zniknie. Albo w grobie, albo w wiezieniu.

Inszallah...
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John Wagner zatrzymuje sie w korytarzu przed gabinetem psychologicz-
nym i wyostrza stuch. Co to za dzwiegk... Jakby szlifierka katowa? Kto$ robi
remont w budynku? Nie, to nie to. To... Powoli zbliza sie do drzwi
i w koricu dociera do niego, co styszy.

»To muzyka. O ile mozna to tak nazwac”.

Po drugiej stronie drzwi Kim Cordell stucha death metalu. Ta muzyka
przypomina wrzaski trzech kotéw... uwiezionych w stosie drewna...
w czasie burzy. Nie wie, czy to dobrze, czy Zle. Co to o tym facecie mowi?
Mona Ott Oster twierdzi, ze on jest tu najlepszy, a do tego zna tajemnice
mieszkancow jak nikt inny.

»Cholera, co ja tu w ogdle robie?”

Jakby jego zycie nie bylo juz wystarczajaco naszpikowane sesjami tera-
peutycznymi. Najpierw zalecili mu je przetozeni, potem seria prywatnych
wizyt, by uporac sie z mglta moézgowa, a takze otchlania, w ktdra zapadt po
zniknieciu Sary i Mattiasa.

,»Co prawda w niczym to nie pomoglto”.

Serce galopuje coraz szybciej, John zatrzymuje sie tuz przed drzwiami.
Szpera w kieszeni i wyciaga z niej talie tarota. Przeklada karty kilka razy,
patrzy na zlote oko na rewersie i mysli: ,Powinienem z tym skonczy¢”. Za-
myka oczy i odwraca wierzchnig karte. Zerka na nia, tymczasem muzyka
po drugiej stronie drzwi cichnie. Na tej karcie tez jest jakis facet. W diu-
giej bialej szacie i czerwonej pelerynie, z zapalona swieca w jednej rece
iznakiem wiecznosci unoszacym sie nad jego gtowa.

Mag.

»Subtelne — mysli John - doprawdy”. Czesto wyciaga te karte. Tak cze-
sto, ze zna jej interpretacje na pamiec: Eksperymentuj i znajdz wlasciwag
droge. Czas wykazac sie elastycznoscia.



»Taaa, oczywiscie”. Podnosi reke i puka. Co ma do stracenia? Komplet-
nie, kurwa, nic. W najgorszym razie ten typ okaze sie bezuzyteczny i réw-
nie mdly jak psychoterapeuta ze sztokholmskiej policji. W najlepszym -
bedzie miat do powiedzenia cos madrego, czego John jeszcze nie styszal.
Cos, co moze nawet pomoc. Istnieje taka szansa. Sprébuje by¢ dla niego
mily.

Drzwi sie otwieraja i John sie wzdryga, gdy widzi rudowtosa kobiete.
Wydaje sie zestresowana, prawie tak samo wystraszona jak on. Z nerwow
az rumience zalewaja jej policzki.

,»,Czy ona skakata do tej okropnej muzyki?”

John stara sie powstrzymac usmiech.

- Dzien dobry - wyciaga dlon. — John Wagner. Jestem umdwiony na
wizyte u... doktora Cordella.

Kobieta pospiesznie Sciska jego reke. Zaraz potem robi krok do tytu,
poprawia wlosy i spoglada na niego zadziornie.

— Ach, tak. Zobaczmy, sprobuje znalez¢ doktora Cordella.

John wchodzi do gabinetu. Dociera do niego, zZe jest tu tylko ona. Ko-
bieta przyktada dtonie do szarej jedwabnej bluzki i méwi:

- O, prosze. Oto jest! A moze spodziewales sie... kogos innego?

Styszy w jej glosie, ze go przejrzala - ze oczekiwat mezczyzny.

»Niezle sie zaczyna”.

Zmieszany chrzaka w dton zacisnieta w piesc.

- Przepraszam. Myslalem, Ze... No i jeszcze ta muzyka...

Kim krzyzuje rece na piersi, ale ma rozbawiona mine.

- In Flames — wyjasnia. — Jeden z najlepszych zespoléw tego gatunku.
Jesli szukasz czegos, co oczyszcza umyst i dusze rownie dobrze jak grun-
towne porzadki, to polecam melodyjny death metal. Prosze, siadaj. Wta-
$nie miatam nala¢ sobie kawy. Moze tez masz ochote?

John patrzy na zegarek. Jesli pije kawe po czwartej po potudniuy,
w nocy $pi jeszcze gorzej niz zwykle. Ale teraz jest jedenasta rano, przyj-
muje wiec propozycje. Patrzy, jak Kim znika w matej kuchni.

»Eadna dziewczyna” — mysli.



Potem wymierza sobie mentalny policzek.

»Sara zyje. Sara zyje i zaginela, a ja sie gapie na tytek innej kobiety?”

Prostuje sie, a ze smutku skreca go w zoladku. Siada w fotelu, ktéry
wskazala psycholozka. Rozglada sie po pomieszczeniu.

- Czy... dopiero co zmienitas gabinet?

Kim Cordell wraca z dwoma kubkami w rekach, a na jej twarzy maluje
sie poczucie winy.

- Nie do konca. Po prostu nie zdazytam sie jeszcze rozpakowaé. Wiesz,
jak to jest. Mndstwo roboty i innych spraw, ktére wyskakuja pomiedzy. —
Usmiecha sie, a z prawej strony nad ustami tworzy sie jej doteczek.

John bierze od niej kawe i dmucha w kubek.

- Dziekuje. Bardzo dobrze to rozumiem. A jak juz sie znajdzie czas,
trzeba mie¢ na to site.

W chwili gdy Kim siada naprzeciwko Johna, dzieje sie z nig co$ niemal
magicznego. Caly ten lekki pospiech i chaos znikaja, a ona, ze wzrokiem
wbitym w niego niczym wigzka lasera, skupia sie na nim i jego stowach.
Jego uczuciach i myslach. Zaledwie w kilku zdaniach udaje jej sie sktonié¢
go do méwienia o najbardziej bolesnej rzeczy we wszechswiecie. ,,Niektd-
rzy ludzie maja takg supermoc” — mysli John. I Kim wlasnie wykorzystuje
ja w pracy.

Po pietnastu minutach rozmowy John uswiadamia sobie, Ze lzy ciekng
mu po policzkach. Staly sie tak dobrze znana czescia jego zycia. Ociera je
i konczy zdanie:

- Tak bardzo ich kochalem. Oboje. A teraz nie wiem, jak... mam zy¢.
Bez nich.

W ogéle nie robila notatek. Po prostu stuchata i pita kawe, z tym
swoim... hiperskupieniem. Nie czuje sie jednak niekomfortowo. Wrecz
przeciwnie. Czuje sie widziany. Rozumiany.

- Czy myslisz, ze Sara jest w December? Czy to dlatego tu jestes?

- Tak, miedzy innymi.

- Jaka masz teorie? Myslisz, ze cie zostawila? — Kim patrzy na niego ta-
godnie.



— Nie wiem.

— Nie da sie poznad drugiego czlowieka. Tak do korica.

- Co przez to rozumiesz?

Kim wpatruje sie w niego.

- Nic takiego. W kazdym razie. Latwo sie pogubié, gdy doswiadczamy
traumy. Nie nalezy myli¢ traumy i reakcji na nia z tym, kim jesteSmy i kim
mozemy sie staé. Ale to nie takie oczywiste. Traume mozna poréwnaé do
czesci garderoby, ktdra da sie zdjac i zalozyé ponownie.

- Jak dla mnie to raczej kaftan bezpieczenstwa — odpowiada John szep-
tem, wygladajac przez okno.

- Tak moze sie wydawac. Nawet jednak kaftany bezpieczenstwa maja
klamry i paski, ktére mozna rozpia¢. Tylko czlowiek potrzebuje odrobiny
pomocy. Nie da sie tego zrobié¢ samemu.

John sie usmiecha i uspokaja.

- Mam nadzieje, ze masz racje. Moze wiasnie dlatego tu jestem. — Od-
stawia kubek z kawg i dostrzega przepelniony kosz z czasopismami. — Wi-
dze, ze lubisz rozwiazywaé zagadkowe morderstwa.

Kim zauwaza, ze John patrzy na stare numery , Brott & Mysterier”.

— Pewnie dlatego ja tu jestem — odpowiada, wzruszajac ramionami
jakby przepraszajaco.

- Mam tak wiele tajemnic do rozwiklania, ze czuje, jakbym tkwit
w nich po szyje. A mimo to uparcie sie mnozg. Naprawde tego nie rozu-
miem. Zupelnie jakby ciagnelo mnie do nierozwiazanych zbrodni, jak
sepa do swiezych zwlok.

- Styszatam, ze byle$ swiadkiem wytawiania ciat z jeziora Trollsjon.

John styszy zmiane w jej glosie. Widzi tez, ze Kim nieznacznie pochyla
sie ku niemu w fotelu. Usmiecha sie na mysl o tym, a smutek, ktory przed
chwilg cigzyt mu na sercu, teraz powoli sie ulatnia.

- Rzeczywiscie lubisz takie rzeczy.

Kim robi lekko skruszona mine.

- W tym miescie niewiele sie dzieje. A to, co sie dzieje, to czesto rze-
czy, o ktérych lepiej nie mysle¢. Wiec wtedy te — wskazuje na gazety — do-



brze odwracaja uwage.

- Czy nie na tym wlasnie polega twoja praca? Zeby zmuszaé ludzi do
mowienia o rzeczach, o ktérych woleliby nie mysleé¢?

Teraz Kim glosno sie $mieje.

- Szewc bez butéw chodzi i takie tam. Tak juz jest.

— Pobieglem za jedna dziewczyna. Wtedy, gdy wyciagneli pierwsze
cialo. Wiec chyba tez nie bardzo umiem uciec od pracy policjanta. To jak
dysfunkcyjny zwiazek. Powinienem zostawié te robote za soba i ona po-
winna zostawié mnie, ale okazuje sie, Ze stale sie przyciggamy.

Policzki Kim znéw nabieraja tego lekko czerwonego odcienia, a ona
chrzaka i zerka w notes.

- Sledzite$ jaka$ dziewczyne? Co to za dziewczyna?

— Mtoda, czarna z warkoczykami rastamanskimi. Stala niedaleko miej-
sca zdarzenia i ptakala, mimo ze nie byto jeszcze widad, kto jest zawiniety
w folie. Jakby wiedziala, kim jest ofiara.

- Warkoczyki — méwi Kim. — To chyba Faduma. Niewielu ludzi tu tak
wyglada. Przed kilku laty przez pewien czas bylam zaangaZowana
w sprawe jej rodziny. Tragiczna historia. Przyjechali do Szwecji pietnascie
lat temu. Ojciec ich opuscil, a matka zmarta. Dzieci zostaly same i zanim
zdazyliSmy im pomdc, zapadli sie pod ziemie.

John wzdycha.

- Straszne, naprawde. Tyle cierpienia i zla. A tak na marginesie...
Mona chce mnie zatrudnié jako sledczego. Jakbym mial mato probleméw
w zyciu. Czy wspominalem o mgle mézgowe;j?

Kim cmoka.

- Mysle, ze musimy sie uméwic przynajmniej na jeszcze jedna wizyte.
Ale uwazam, ze po dzisiejszej rozmowie powinienes sie przejs¢ do komi-
sariatu i powiedzie¢ Monie o Fadumie. Wyglada na to, ze ona co$ wie.
A skoro ptakata, to ciato, ktére znalezli, moglto nalezeé do jej mlodszego
brata, Alego. — W oczach Kim pojawia sie smutek. — Mam nadzieje, ze to
nie byl on. Byl stodkim chlopcem. Po prostu zszedl na zla droge, kiedy
jego ojciec zwial. I mam nadzieje, ze Fadumie nic nie grozi.
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Nastepnego ranka John wchodzi na posterunek policji i natychmiast ogar-
nia go palacy niepokoj. Cala ta atmosfera i dzwieki... Odglosy klawiatury,
dzwonienie telefonéw, rozmowy prowadzone przez krétkofaléwki. Jakby
nigdy nie odszedl z policji. Mézg reaguje od razu. Sciska sie w bezuzy-
teczng oslizgla kulke wewnatrz czaszki i popada w odretwienie, a bodl
w karku zapowiada atak migreny.

»wZawrdd, do cholery. Po prostu w tyt zwrot i wyjdz. IdZ do domu i...”

No wiasnie, idZ do domu i co dalej? Wejscie do komisariatu to prawdo-
podobnie najlepszy ruch, jaki moze teraz zrobié, jesli chce zblizy¢ sie do
rozwigzania sprawy.

»Dla Sary i Mattiasa”.

Stowa Kim zra jego mozg jak trad.

»Nie da sie poznaé drugiego czlowieka. Tak do konca...”

Komisariat miesci sie na obrzezach miasta w starym budynku ko-
Sciota, ktory zostat przerobiony na areszt i biura ze starymi meblami, wy-
sokimi sufitami. Mimo zmian panuje tu duch chrzescijaniiski. Nie liczac
wysokiego sufitu i strzelistych witrazy, przez ktére wpadajq promienie
storica we wszystkich kolorach teczy.

Biuro ma forme otwartej przestrzeni. Znajduja sie tu takze trzy za-
mkniete pomieszczenia, oddzielone szklanymi Sciankami. Jest tu dosé
chtodno, cho¢ wcale nie zimno.

John, z gesig skorkq na rekach, stoi jak zagubione dziecko w centrum
handlowym, nie bardzo wiedzac, co tu robi. Znéw sie waha. Serce kaze
mu uciekac jak najdalej, za to mdézg méwi mu, ze musi zostac.

- John, przyszedtes — wota Mona z daleka, a on az sie wzdryga.

— Ech, to byt zly pomyst.



- Nie wyglupiaj sie. Chodz, przedstawie cie pozostalym. — Lapie go za
reke i John podaza za nig. Policjantka pachnie mieszanka dwéch perfum.

John mysli o tym, co powiedziala Kim. ,Nie da sie tego zrobié¢ sa-
memu”. Jesli sie odizoluje, jeszcze bardziej sie rozchoruje, a to przeraza go
tak samo jak ponowne bycie policjantem.

Albo, najwidoczniej, nawet bardzie;j.

Podchodza do kazdego z funkcjonariuszy i John przedstawia sie im
krétko. Wszyscy sie z nim witaja, bo tak wypada, ale nie wydajq sie spe-
cjalnie zadowoleni, Ze tu jest. Jakies komentarze o burzuju ze stolicy
1 mieszczuchu oraz typowe epitety o sztokholmczykach, wszystko wypo-
wiedziane z trudnymi do zinterpretowania usmiechami.

»Zapowiada sie interesujaco”.

To go jednak nie dziwi. Jest nowy i tu na pélnocy nie powinien mysleé,
ze jest kims.

Kiedy siadaja przy stole, John wyczuwa nieprzyjemny zapach i sie
krzywi.

- Smrdd, no tak — zauwaza Mona. — I to przez wielkie ,,S”. Regularnie
go czujemy, i odwiedzajacy, i my, pracownicy. Przewaznie w upalne dni,
ale zdarza sie, Ze pojawia sie w srodku zimy. - Wzdycha giteboko i bierze
do reki malego gumowego trolla stojacego na stole. Gladzi go po stercza-
cych wlosach. — Nikt nie wie, skad sie bierze. Prébowalis$my zlokalizowaé
jego zrédio wiele razy, ale zawsze konczymy w kuchni dla pracownikow.
Podejrzewamy, ze to ekspres do kawy, ale ilekro¢ go wachamy... okazuje
sie, ze to nie to.

- Fuj - komentuje John. Smréd przypomina skrzyzowanie swadu przy-
palonych kabli z odorem futra okropnie brudnego dzikiego zwierzecia.
Potem nagle znika.

- No wiem — méwi Mona zrezygnowanym tonem. — Smierdzi i wciaz
jest to zagadka. Na poczatku mysleliSmy, Ze to Bulten, ale... — Wzrusza ra-
mionami i odstawia mala figurke na miejsce. — Na szczescie zapach poja-
wia sie tylko na chwile i zaraz potem znika. Mozna sie do niego przyzwy-
czaid.

— Bulten?



- Owczarek niemiecki Jimmy’ego. Jedynie ten pies pachnie jeszcze go-
rzej. Ale on zwykle jest u Jimmy'ego w biurze.

John patrzy na zmeczonego psa z nakrapiang siwg mordg i dluga sier-
Scia, ktory siedzi obok policjanta po szescédziesiagtce w jednym z przeszklo-
nych gabinetéw. Mezczyzna ma ogromne, sumiaste, siwe wasy.

- To Jimmy. - Mona wskazuje na kolege po fachu. — Ciagle przesiaduje
w biurze i czeka na emeryture, ale zna sie tu na wszystkim, wiec jesli be-
dziesz czego$ potrzebowal, mozesz go pytac. Tylko nie wchodz do jego
biura. Tam masz Juliette - méwi Mona i pokazuje palcem kobiete po trzy-
dziestce z czarnymi wlosami zwigzanymi w kucyk, duzymi, okraglymi,
srebrnymi kolczykami i wypisana na twarzy pewnoscia siebie. — To karie-
rowiczka, cholernie zdolna, ale moze... czasami troche nadgorliwa. A wila-
$nie. Moze napijesz sie kawy?

- Nie, dziekuje.

- Tam przy ksero siedzi Waldemar, méwimy na niego Valle, i on zwy-
kle obstuguje recepcje. Polak, prawdziwy macho-gej, o ile w ogéle takie
stowo istnieje, studiowat analize sadowa. Tak jak ty, jesli sie nie myle?

- Sprawdzasz mnie? — John szczerzy zeby, a Mona w odpowiedzi wzru-
sza ramionami.

Valle to wysoki i szczuply mezczyzna z krdtkimi, tlenionymi blond
wlosami, wyglada na rozgarnietego. Linia szczeki jak u modela. Zauwaza,
ze John i Mona go obserwuja, i lekko kiwa im gltows.

»Przystojny, cho¢ oczywiscie nie w moim guscie” — mysli John i uswia-
damia sobie, ze wszyscy, nie tylko Valle, nieustannie na niego zerkaja.
Cho¢ bardzo sie staraja, zeby tego nie zauwazyl. Jedynie Bulten wydaje sie
niezainteresowany. Siedzi przy biurku Jimmyego z wywieszonym jezy-
kiem i powoli stuka ogonem o podtoge, gapiac sie przed siebie.

- Jestes legenda, John.

Jej stowa techca jego ego.

- To nie tak, jak myslisz.

- Nie zgadzam sie. Kogo jeszcze my tu mamy? No tak, Frank. Nasz no-
wicjusz. Niezwykle mily, ale... brak mu piatej klepki. Dos¢ matomdéwny



1 szczerze powiedziawszy, niewiele o nim wiem, poza tym zZe mieszka za
miastem i doskonale wykonuje swoje obowigzki.

John nie widzi w nim pewnosci siebie. Jest wysportowany, ale ma spoj-
rzenie ofiary przesladowania. Unika kontaktu wzrokowego i potrafi nie
rzucaé sie w oczy. John jeszcze przez chwile rozmawia z Mong i w koricu
moéwi jej o Fadumie.

Obok nich przechodzi mocno zbudowany czarny mezczyzna, nie zwra-
cajac uwagi na Johna. Mruczy pod nosem co$ o jakich$ pieprzonych ba-
chorach i patrzy w komorke.

- To nasz kochany Axel Luo, z emocjami na wierzchu. Zawsze jest zly,
pewnie dlatego, ze co pie¢ minut musi biega¢ do domu, kiedy jego zona
ma owulacje. Poza tym prébuje sie wzbogaci¢ na bitcoinach. Cholernie
dobry glina. Zawsze gotowy do akcji, dobrze mieé go przy sobie, kiedy co$
sie dzieje. To chyba wszyscy. Poza toba, oczywiscie. — Mona wyciaga
kartke i przesuwa ja po biurku. — Podpisz to i mozemy zaczaé dziataé.

—Jak to?

- Cobz, jesli chcesz zobaczy¢ zwloki wylowione z jeziora i przestuchad
te dziewczyne, Fadume, za ktora pobiegtes, musisz ponownie zostaé czyn-
nym funkcjonariuszem. Ty robisz co$ dla mnie, a ja dla ciebie. Kazdy wy-
grywa i wszyscy sa szczesliwi. A ja lubie by¢ szczesliwa, Johnie.

- No wiec...

- 0j, daj spokdj. To nic wielkiego. Mozesz zaczaé pracowacé na pot
etatu. Zorganizuj sobie grafik tak, jak ci pasuje, biorac pod uwage swoje
samopoczucie. Nie dostaniesz teraz broni, moze pdzniej, jesli zaliczysz
test strzelecki. Nie moge dac ci takiej pensji, jaka miate§ w Sztokholmie,
ale przynajmniej bedziesz miat co robié. Zadania i towarzystwo. Czy nie
tego wtasnie potrzebujesz zdaniem Kim?

- Kim? Myslalem, ze obowiazuje jg tajemnica zawodowa.

- Owszem, ale rozmawiamy teraz o twojej pracy. To oczywiste, ze mu-
sze popytac tu i tam. Jak inaczej mialoby to wygladaé? Daj spokdj, bedzie
fajnie. — Mona usmiecha sie do niego szeroko.

John nie bardzo wie, jak to sie dzieje, ale jego reka zaczyna zy¢ wla-
snym zyciem. Bierze dlugopis i bazgrze na dokumencie parafke.



Mona szybko chwyta umowe o prace.

- No i prosze. Witamy w policji w December. Zobaczysz, Ze praca tutaj
rozni sie nieco od tej w Sztokholmie. Nasz rejon to dwadziescia tysiecy ki-
lometréw kwadratowych, wiec spodziewaj sie duzych odleglosci miedzy
miejscami zdarzen i niekiedy sporo czasu do zabicia. Jesli zgloszenie po-
chodzi z przedmie$é, mozesz sie przygotowac na to, ze dotarcie na miej-
sce zdarzenia zajmie co najmniej dwie godziny. Mozesz uzywadé wlasnego
samochodu, bo na razie nie mamy wolnego radiowozu. Wystarczy, zZe
w kazdy piatek wyslesz kilometréwke do Vallego, a dostaniesz zwrot kosz-
téw. Zacznij od porzadnego przestuchania tej dziewczyny, o ktérej mowi-
tes. Wszelkie pytania kieruj do Vallego lub Jimmy’ego. Juliette i Frank pra-
cuja nad sprawa zabdjstwa pierwszej ofiary, Anniki Larsson. Sprawa
dwdch niezidentyfikowanych cial zajmiemy sie my, to znaczy ty, ja i Axel.
Valle bedzie pomagal, gdziekolwiek bedzie potrzebny. Jimmy trzyma
warte gtéwnie tu, w komisariacie. — Mona wstaje i podaje mu reke. — Zo-
baczysz, bedzie super, Johnie Wagnerze. Jestes$ tu bardzo mile widziany.

John zmieszany $ciska jej dlon i oblewa sie zimnym potem. Rozglada
sie dookota. Widzi mloda, zadziorng policjantke z kucykiem, ktéra mierzy
go surowym spojrzeniem i w najmniejszym stopniu nie wyglada na kogos,
kto uwaza, Ze John jest tu mile widziany. Patrzy na niego raczej tak, jakby
to wlasnie on przynidst ze sobg ten smréd.

»Przekleta Kim”.

Gdyby nie rozmowa z nia o tym, zZe potrzebuje pomocy z mentalnym
kaftanem bezpieczenstwa, nigdy by sie na to nie zgodzit, do cholery.

Cho¢ oczywiscie...

Dzieki tej pracy, moze mieé wiekszy wglad w §ledztwo w sprawie Sary
1 Mattiasa, bo jest przekonany, ze tu tez je prowadza. Jak tylko sie dowie
wszystkiego, co go interesuje, zawsze moze ponownie zrezygnowac i spro-
bowacd stad sie zwyklym czlowiekiem.
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Faduma Tufaa podchodzi do trzech niedbale zaparkowanych samocho-
déw. Pogoda jest zmienna, raz Swieci storice, raz niebo zasnuwa sie chmu-
rami i pada deszcz. Typowa pogoda w December. I w jej duszy.

Pod $ciang stoi kilku chlopakéw w jej wieku obwieszonych ztotem,
z torbami nerkami i czapkami od Gucciego. Na twarzach majg wypisane
»Jestem dilerem”. Z jednego z samochodéw dobiega przesterowany glos
rapera, ktory spiewa o dziwce, co jest homo i czuje sie tu jak u siebie
w domu.

»Cholera, co za banal” — mysli dziewczyna, a jej serce zamienia sie
w bryltke lodu.

Na jej widok kiwaja glowami. Jest Somalijka jak oni i wie, Ze potraktuja
ja z pewnym szacunkiem. Z bramy wychodzi dwéch ludzi w $rednim
wieku. Na widok chtopakow szybko przebiegaja na druga strone ulicy.

— Salam alejkum, siostro — odzywa sie jeden z nich i robi krok do
przodu. - Czy mozemy ci jako$ pomdc?

— Alejkum salam, bracie. Tak, potrzebuje pracy. Musze zdoby¢ cash. -
Celowo moéwi z akcentem bardziej niz zwykle, dodajac ton z przedmiesé,
ktorego starata sie pozby¢, gdy zaczeta szkote. Miata by¢ jak prawdziwa
biataska, ale teraz wrdcita do swojego dawnego ja. Cho¢by nie wiadomo
jak sie starala, nie wyrzeknie sie swojego pochodzenia.

Chtopak sie jej przyglada. Faduma ma nadzieje, Ze nie wiedza, kim
jest, ze Ali to jej brat. Diler sie do niej szczerzy, na zebie blyszczy maly
diament.

- Nie chcesz sie tym zajmowac.

— Wtasnie, ze chce. Potrzebuje szybkiego hajsu. Mozna mi zaufaé,
ciezko pracuje i moge sprzedawac towar ludziom, do ktérych wy nie jeste-
Scie w stanie dotrzec. Spdjrzcie na siebie, z daleka da sie wyczué, ze nale-



zycie do gangu. A kto by mnie podejrzewal? Jestem niewidzialna. Jestem
tylko czarna laska, na ktéra nikt nie zwraca uwagi.

Chlopak kiwa glowa i patrzy na pozostalych. Jeden z nich wzrusza ra-
mionami.

- Nie wiem, kim jestes.

- A ja nie wiem, kim ty jestesS — ripostuje.

Diler sie Smieje i znowu btyska diament na zebie.

- Prawda. Daj mi sw6j dowdd.

Faduma speinia prosbe i ma nadzieje, ze nie wie, kim jest Ali. Maja
do$¢ powszechne nazwisko, ale w Somalii nazwisko jest najwazniejsze. To
opowies¢ o tym, kim sie jest, w nim zawiera sie cata historia danego czto-
wieka. Jako jednostka jestes nikim, rodzina jest najwazniejsza. Kobiety
nawet nie przyjmuja nazwiska meza, tylko dostaja je po ojcu, dziadku i tak
dalej. Dobry Somalijezyk powinien umieé wymieni¢ swoich przodkéw do
dziesieciu pokolen wstecz.

- Tufaa - czyta chlopak na glos, unoszac brwi. — Znasz Alego Tufaa?

- Nie - klamie Faduma. — Miliony ludzi maja na nazwisko Tufaa — do-
daje.

— Moze jestesmy kuzynami - méwi Somalijczyk, a pozostali sie $mieja.

- Wszyscy Somalijezycy sa kuzynami — zauwaza dziewczyna i tez sie
$mieje, chociaz ma ochote wbi¢ mu néz miedzy oczy.

Mezczyzna robi telefonem zdjecie jej dowodu. Pyta, gdzie mieszka,
i dziewczyna znowu klamie.

- Okej, podobasz mi sie - méwi tamten. — Wiasnie straciliSmy jednego
chlopaka, wiec jesli sie wykazesz, moze uda ci sie awansowac i zaczniesz
zarabiaé wiecej. Na razie przyjme cie na okres prébny jako kurierke. Mu-
simy cie najpierw lepiej poznac i zobaczy¢, co potrafisz. Bedziesz praco-
wac dla Lwéw, ale przede wszystkim dla mnie. Sprébuj nas sobie wyobra-
zi¢ jako rézne komorki z szefami na czele oraz szefem wszystkich szefow,
ktory nimi zarzadza. Witaj w stadzie.

- Kto jest alfg?

Chlopak patrzy na nig nowym, bardziej niebezpiecznym spojrzeniem.



- Sorry, nie mdj biznes — dodaje, a on znéw sie rozluznia.

Pstryka palcami i podchodzi do nich jeden z dileréw.

— Mahmoud da ci paczke i adres. Nie spieprz tego — ostrzega, a Fa-
duma kiwa gltowg i przyktada reke do serca.

- Dzieki, stary. Na pewno tego nie spieprze. Zobaczysz. — Bierze od
niego brazowg paczuszke i adres.

— Zobaczymy.

Faduma odchodzi i rusza w strone swojego skutera. Bedzie najlepszym
kurierem na $wiecie, a potem zajebie te wszystkie Lwy.
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John siedzi w swoim czarnym audi A6 przed komisariatem, dawnym ko-
$ciolem, i mocno zaciska rece na kierownicy. Starsza pani drepcze powoli
chodnikiem i ciagnie za soba kraciasty czerwony wozek na zakupy. Wiatr
szarpie jej brazowym jesiennym plaszczem i rozwiewa staruszce wilosy.
W czasie gdy John sie jej przyglada, z innego samochodu wyskakuje mez-
czyzna, podbiega do kobiety i pomaga jej ciagnaé wozek. Pyta ja o co$
i wskazuje na swoj samochdd.

»W Sztokholmie takich rzeczy sie nie widuje” — mysli John.

Kominy huty w oddali nieustannie wypelniajg niebo nad December
nowymi spalinami.

»Cholera, co sie wtasnie wydarzyto?”

Miat tylko wejs¢ do komisariatu i opowiedzie¢ o tej mlodej czarnej
dziewczynie to, czego sie dowiedzial od Kim. W kazdym razie tak sobie
obiecywal. A teraz siedzi tu i co? Znowu zostatl policjantem?

»Kurwa, jak to w ogéle mozliwe?”

Lecz dobrze wie, jak to sie stato. Juz zaczela mu mieszaé w gtowie.

»,Kim Cordell i jej psychoterapeutyczne techniki voodoo. A skoro
mowa o voodoo...” Wybiera jej numer, jednoczes$nie obserwujac, jak star-
sza pani, coraz bardziej pochylona, z trudem stawia kroki na chodniku,
idac pod reke z mezczyzna, ktéry najwyrazniej zamierza ja podwiezé. Kim
odbiera po jednym sygnale.

- Doktor Cordell, stucham?

- John Wagner z tej strony. Cze$¢, ja... — Przerywa, rozglada sie po par-
kingu, potem przenosi wzrok na kosciolo-komisariat i zastanawia sie, co
powiedzie¢. Nie musi sie jednak o to martwié¢, bo Kim kontynuuje roz-
mowe w miejscu, gdzie skonczyt:



- Mam nadzieje, ze zrobiles tak, jak sie umawialisSmy, i porozmawiates
Z Mona?

- Czy naprawde taka byta umowa? Nie do korica tak to pamietam.

- No c6z. Chyba tylko jedno z nas ma lekkie problemy z pamiecia,
prawda? Wiec... jak poszlo? Co powiedziala? Jaki masz teraz plan?

John nie moze powstrzymac sie od $miechu. Psycholog wysmiewajacy
swojego pacjenta z powodu jego problemoéw z pamiecia? Gorzej byé nie
moze.

- Chwila, chwila. — Dociera do niego, zZe ta krétka wymiana zdaii mimo
wszystko ztagodzita niepokdj, ktory przynajmniej na chwile ukryt sie za...
czyms§ innym. — Tak, bytem na spotkaniu z Mona.

-T2

- I wyglada na to, ze zostalem zatrudniony na pét etatu. - Wzdycha
i uruchamia silnik.

Kim zaczyna piszcze¢ po drugiej stronie stuchawki.

- Och! Swietnie! Ogromny postep. Stysze, ze naprawde wziate$ sobie
do serca nasza rozmowe. Rany! Gdyby z wszystkimi pacjentami szlo mi
tak latwo, kilka wizyt i bytabym bez pracy.

— Mhm. Ale teraz to ja mam dla ciebie male zadanie. A jesli chodzi
o bycie twoim pacjentem... Jestem wdzieczny za rozmowe i za rady, ale...
mysle, ze mam dosc terapii na cale zycie. Bez urazy.

- Zadanie? Dla mnie? - pyta Kim tak, jakby w ogdle nie styszata, co po-
wiedzial.

John sie u$miecha.

- Pamietasz nasza rozmowe o tej czarnej dziewczynie? — Zerka na

- Tak, no jasne.

- Méwitas, ze troche jg znasz. W takim razie potrzebuje twojej po-
mocy. Chodzi o to, zebym mdgt z nig chwile porozmawia¢, ale z tego, co
mi wiadomo, nie mieszka pod aktualnym adresem. Na ulicy... — ponownie
sprawdza notatki - ...Verksgatan czternascie.

Kim milknie na chwile. John slyszy w tle przerzucanie kartek.



- Mysle, ze wiem, gdzie ona jest — mowi kobieta. — Ale jako twdj psy-
cholog musze ci doradzié, zebys$ najpierw po mnie przyjechat.

- Jako méj... Ale ze co?

- No wiec... rozmawialam juz z nig kilka razy, a przede wszystkim zna-
tam jej brata i mame. Jak ci sie wydaje, co jest bardziej prawdopodobne:
ze bedzie chciala rozmawiaé¢ z gruboskérnym macho-gling z wielkiego
miasta czy ze mng?

- Gruboskérny macho-glina?

- Wiesz, co mam na mysli. Po prostu przyjedZz po mnie. Pozyczytam
auto mojej najlepszej przyjaciotce, Elin. Jej samochdd sie zepsut... znowu.
Dtuga historia. W kazdym razie. Moge by¢ gotowa za pie¢ minut.
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Mahmoud wpada bez tchu do pokoju, gdzie na sfatygowanej skdrzanej ka-
napie siedzi Yusuf i gra w Counter-Strike’a z jakimi$ przypadkowymi ty-
pami z Rosji.

Yusuf ma problemy z koncentracja. Poszukiwanie telefonu i tego, kto
go ma, zajmuje wszystkie jego mysli i wprowadza zamet w glowie. Jesli go
nie znajda, to koniec.

Pelne popielniczki i puste puszki po red bullu zasmiecajg stolik pod
jego stopami. Pod ulotkq z supermarketu lezy czarny pistolet, a waga ku-
chenna z resztkami bialego proszku na wierzchu prawie spada, gdy Yusuf
rusza noga.

- Szefie, musisz konczy¢. — Mahmoud staje miedzy nim a ekranem te-
lewizora.

Yusuf klnie i stara sie patrze¢ na gre miedzy nogami chtopaka, jedno-
czesnie nerwowo przyciskajac guziki na padzie.

- Jestem w srodku, kurwa, walki, ziom. Ostatnim razem, jak przerwa-
tem w trakcie, nie wpuszczali mnie przez tydzien. Czlowieku, Rosjanie to
totalne $wiry. Jesli znéw przeze mnie przegramy, nasla na mnie ludzi Pu-
tina i skopig mi dupe.

Mahmoud jednak sie nie poddaje.

- Walla, na Boga. Musisz wiaé. Oni kieruja sie na wzgorze.

- Jacy oni?

— Ten stary rudy skurwiel. I jeszcze co najmniej dwéch, jesli dobrze wi-
dziatem przez lornetke.

Yusuf nagle ma gdzie$ Putina i swoich potencjalnych zabdjcéw. Rzuca
kontroler na kanape i gwaltownie wstaje z kanapy.

— Teraz? Nie moga tu teraz przyjsc.



Nagle ma sie wrazenie, ze trzask wystrzalow na ekranie telewizora to
zly omen.

- Wiem, stary. Mam i$¢ po reszte?

- Tak, przyprowadz tu wszystkich. Nie chce, Zzeby myslal, Ze moze tu
tak po prostu sobie przyjsc¢ i nami rzadzi¢. — Yusuf wsuwa spluwe za pas.
Glock ma tylko pie¢ naboi w magazynku, ale to bez znaczenia. Sam widok
broni powinien wystarczy¢.

Pie¢ minut pézniej, gdy Tom O’Connor w matowoczarnym pick-upie
marki Dodge Ram wjezdza na zakurzone podwdrko na wzgdrzu, przed do-
mem stoi pieciu mtodych chtopakéw w szeregu, kazdy z widocznym pisto-
letem za pasem.

Cien zmierzchu powoli opada na géry niczym szary potwdr, gotowy
potknaé wszystko i wszystkich. Swiatto dnia stabnie, a w dolinie zaczynaja
swieci¢ latarnie. Tu w gorach szybko robi sie ciemno. Yusufa przechodzi
dreszcz na mysl o legendach, ktére styszal. O trollach porywajacych ludzi
do wnetrza prastarych gor.

Prostuje sie i ma ochote sie uderzy¢ w czoto. Przeciez to bajki! A on ma
stana¢ twarza w twarz z cztowiekiem z krwi i kosci oraz z furii i prochu,
a on, kurwa, fantazjuje o bajkach dla dzieci?

»Maja okazaé nam szacunek” — mysli Yusuf, ale slyszy w sobie jakis
zgrzyt. Falsz. Pot pojawiajacy sie na dloniach jest bardziej szczery, ale
chlopak zaciska zeby. Musi pokazaé, kto tu rzadzi i ze nie boi sie tego
skurwiela, ktory wyglada, jakby wiasnie porzucit swoje banjo i wspétzone.

Kiedy O’Connor wyskakuje z samochodu i zatrzaskuje drzwi, jego
twarz jest bardziej czerwona niz zwykle i przypomina chmure gradows.
Mimo Ze ma swoje lata, porusza sie sprawnie, a do tego to kawat chtopa.
Wyglada na silnego. Jest z nim tylko dwoch kolesi. Na szczescie. Ten ich
gang rézni sie od band innych biataséw. Yusuf doskonale zdaje sobie
z tego sprawe. Sa o wiele bardziej niebezpieczni.

Tom, z tymi swoimi szczurzymi oczkami, powoli podchodzi do Yusufa,
ktorego serce zaczyna bi¢ szybciej niz na imprezie rave. Naprawde wy-
glada jak wariat. Rude wlosy poprzetykane siwizng stercza na wszystkie
strony. Yusuf dumnie unosi glowe, zeby wszyscy widzieli, ze nie zamierza



sie ugiac. Zaschlo mu jednak w gardle i ma wrazenie, ze jabtko Adama wy-
skoczy mu z ust przy przelykaniu liny.

- Powiniene$ wczesniej zadzwoni¢ — méwi Yusuf, a w jego glosie sty-
chac¢ pewnos$¢ siebie. Nie moze pokazaé stabosci, kiedy reszta na niego
patrzy. Kladzie reke na spluwie.

- Czy to moja gora, czy twoja? Komu z nas wolno tu mieszkaé? — Tu-
balny gltos Toma O’Connora pasuje do jego szerokiej klaty. Wyglada, jakby
od dwustu lat jadal niedZwiedzie na $niadanie. — I pus¢ glocka, zanim
wsadze ci go w dupe.

Yusuf zabiera reke z pistoletu.

- Stary. Wielkie dzieki, ale raczej nie mieszkamy tu za darmo, prawda?
- Yusuf przeklina siebie za stabo$é przebijajaca sie przez jego glos. Pod-
daniczo$¢. Gdyby postawil na swoim, dorwalby tego idiote tu i teraz. Nikt
jednak nie wygrywa w strzelaninie, w ktdrej wszyscy ging. W ten sposéb
nie zdobedzie potrzebnej mu gotowki.

- Podoba ci sie tutaj, Yusufie? — pyta Tom delikatnym tonem. Jego lu-
dzie w jasnych spodniach khaki stoja za nim, trzymajac w rekach bron au-
tomatyczna. Wygladaja jak wojskowi, a moze nawet nimi sg.

- Tak, dlaczego pytasz?

- Nie wyglada mi na to. — Tom okraza Yusufa i staje tuz obok niego, nie
patrzac w jego strone. Lekko sie o niego ociera, co tylko sprawia, ze chlo-
pak czuje sie nieswojo.

- Przestan pierdolié. O co ci chodzi, do cholery?

- Produkujesz tu to swoje géwno, nikt tu nie przychodzi i ci nie prze-
szkadza. Chronimy cie przed mendami, przed innymi gangami. Na mojej
gorze nic nie dzieje sie bez mojej wiedzy.

- Wiem - méwi Yusuf niepewnie, nie wiedzac, dlaczego Tomowi pusz-
czaja nerwy. A kiedy Tom zaczyna traci¢ panowanie nad soba, staje sie
najbardziej niebezpieczny.

Mezczyzna wyciaga z tylnej kieszeni zlozona gazete i przyciska ja do
piersi Yusufa.

- Wiec jak to wyjasnisz?



Yusuf rozklada gazete i czyta pierwsza strone. Najpierw nic nie rozu-
mie. Pisza o trzech cialach wytowionych z jeziora, tam gdzie wyrzucili
Alego.

- No i? - odzywa sie moze troche zbyt ostro.

Tom tapie chtopaka za kark i przyciaga do siebie. Staruch jest tak silny,
na jakiego wyglada. Chtopcy stojacy za Yusufem wyciagaja pistolety. Na
dzwiek odbezpieczanej broni wszyscy milkna i zamieraja w bezruchu. Je-
dyne, co sie porusza, to ciemnos¢ pelzajaca po gérach i serce Yusufa,
ktére bije jak galopujacy dziki kon. Wtedy Tom powala chlopaka na zie-
mie, zupelnie niewzruszony wycelowanymi w niego pistoletami.

- Dlaczego wrzucasz trupy do mojego jeziora, pieprzony czarnuchu?! -
krzyczy.

Yusuf potyka to, co podchodzi mu do gardla, i dociera do niego, ze
musi spuscic z tonu, by przezyc¢.

- Nie wiedziatem, Ze to twoje jezioro. Poza tym wrzuciliémy tam tylko
dwa. Przysiegam.

Tom go puszcza.

- Przysiegnij na zycie matki! Zdajesz sobie sprawe, co zrobiles? Nie
wrzuca sie trupow do jeziora, ty jebany swirze. Zawsze trzeba dopilnowad,
zeby nikt ich nigdy nie znalazl. Gliny zaraz si¢ pewnie u mnie zjawia i za-
czna zadawaé pytania. Powiedz mi, Yusufie... - Tom przysuwa sie do chio-
paka, a ten wyraznie czuje zapach alkoholu. Jego ojciec zawsze tak pach-
niat. — Dlaczego mam placic za twoje gltupie btedy?

Yusuf milczy. Prébuje szybko co§ wymyslic i znéw czuje sie jak
dziecko. Jak wtedy, gdy ojciec bil go za rozlanie mleka, za pdzne wracanie
do domu, za niedoktadne postanie 16zka. Daje reka znak swoim chtopa-
kom, by opuscili broni. Robig to po chwili wahania.

— Moze powinienem wrzucié kilka trupéw do twojego samochodu? By-
toby fajnie, co nie?

Chlopak potrzasa gltowa.

- To sie juz nie powtérzy. — Czuje sie z tym strasznie, ale musi tak po-

wiedzied.



Tom patrzy na niego z satysfakcja, nie rozkazuje jednak swoim gory-
lom opusci¢ broni, mimo ze wszyscy ludzie Yusufa juz to zrobili.

- Nie, oczywiscie, ze nie, bo jesli jeszcze raz wyrzucisz cho¢ jednego
trupa tu, w moich gérach, znikniesz na zawsze. Zaptacicie grzywne, rozu-
miesz?

- Tak jest. — Yusuf nie moze przeboled, ze tak to sie potoczylto. Nie
moze znie$¢, ze Tom przypomina mu ojca i ze przez niego wracajg wszyst-
kie wspomnienia, ktére wlecze ze soba w niewidzialnych saniach.

- Od tej pory placicie dwadzie$cia procent. I pamietajcie, jeszcze jeden
trup albo chocby zasmiecicie czy zastrzelicie zwierze w gérach i przestaje-
cie istnie¢. Wymaze cate twoje pieprzone DNA, stad az do Somalii. Czy to
zrozumiate?

- Tak.

- Dobrze. — Odrywa wzrok od Yusufa i przenosi spojrzenie na reszte
chlopakéw. Patrzy na nich wymownie i prycha pogardliwie: — Dzieciaki.
Kazdy, co do jednego. Moze jestescie lIwami tam, skad pochodzicie. Ale tu-
taj, w moich goérach, lew nie musi méwié¢ innym zwierzetom, ze jest
lwem. Po prostu to po nim widac.

Spluwa na ziemie, wraca do swojego pick-upa i palcem wykonuje
w powietrzu kdtko. Towarzyszacy mu mezczyzni wskakuja do samochodu
i na pake. Odjezdzaja z piskiem opon, pozostawiajac za sobg jedynie smak
porazki.

Yusuf sie odwraca. Widzi zwatpienie w oczach chlopakéw. Nie rozu-
mieja ukladu i teraz wiedza, ze ptaci Tomowi procenty od narkotykéw.

- Na co sie, do cholery, gapicie? — wybucha i wszyscy szybko odwra-
caja wzrok. — Kiedy$ rozprawimy sie z tymi sukinsynami. Staruch nie
kuma jeszcze, Ze teraz nowe pokolenie przejmie wiadze. A z Lwami sie nie
zadziera.

Kiwajq gtowami, cho¢ widzi w ich oczach niedowierzanie. Wchodzi do
srodka. Dociera do niego, ze nie moze robi¢ intereséw z Tomem w nie-
skonficzonos$é. Predzej czy pdzniej zostanie tylko jeden z nich.
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Kim i John ida przez zapuszczony obszar przemystowy. Widza rozpada-
jace sie budynki z czerwonej cegly z wybitymi oknami i ptasimi gniaz-
dami na kominach. Mijajq wézek na zakupy odwrécony do géry nogami
i prawdopodobnie uzywany jako grill. Kilku ¢punéw znika jak szczury na
widok Johna, ktéry na twarzy ma wypisane, Ze jest glina.

— Chyba cie nie lubia. — Kim szturcha go lekko tokciem.

- Skad ja to znam — mruczy John, przypominajac sobie, jak to byto byé
policjantem. Kopie zardzewiala puszke i wtedy rozlega sie skrzek sroki na
obumarlym drzewie kilka metréw od nich. — Czy ona naprawde mieszka
gdzies tutaj?

— Tak. Nie domysla sie, ze o tym wiem, ale raz §ledzitam jg i Alego.

- Sledzi... Dlaczego?

— Martwilam sie o nich, ale nie chciatam... no nie wiem. Sprawi¢ im
wiecej ktopotow.

- Nie zadzwonitas do opieki spotecznej?

- Nie. Wtedy po prostu by uciekli i znalezli sobie nowe miejsce. Cza-
sami lepiej jest wiedzie¢, niz nie wiedzieé. Tak jak teraz. Faduma jest wy-
jatkowa. Inteligentna i niezwykle uparta.

Wchodzg do jakiego$ budynku, starej fabryki z biurami. Tu i éwdzie
John widzi koczowiska, czy jak je nazwaé. Paskudne legowiska z cuchna-
cych kocow, splesniatych kartonéw i rozlatujacych sie drewnianych palet.
Miejsca, gdzie ¢puny trzymaja towar i $pia, gdy nie moga znalezé nic lep-
szego. Swiadomo$é, ze mieszka tu dwdéjka dzieciakéw, sprawia, ze czuje
sie podle.

»Jeden dzieciak. — John poprawia sie w myslach. — Drugi zamieszkat
na dnie jeziora”.



Wchodza po schodach na drugie pietro, otwieraja drzwi z nieza-
mknieta ktédkg i ida korytarzem do jakiego$ biura. Przed wejsciem jest
straszny syf, ale w Srodku panuje porzadek. Jak na miejsce takie jak to. Na
Scianie kto§ namalowatl sprayem dos¢ tadne graffiti przedstawiajace gor-
skiego trolla, ktéry jest zwiazany z historia miasta.

Kim sie zatrzymuje i puka w drzwi. Kladzie palec wskazujacy na
ustach i odwraca twarz do Johna.

- Faduma, tu Kim. Doktor Cordell. Pamietasz mnie? Jeste$ tu?

Czekaja kilka sekund. Faduma wylania sie z zupelnie innego pomiesz-
czenia, zamiera na ich widok, po czym biegnie na koniec korytarza. Kim
natychmiast rusza za nia.

- Faduma, czekaj!

Mozliwe, ze John powinien réwniez za nig pobiec, ale tego nie robi.
Kim jest od niego szybsza. Spokojnym krokiem udaje sie za nimi.

W momencie gdy Faduma otwiera okno na schody przeciwpozarowe,
Kim ja dogania i lapie za reke.

- Nie bdj sie, prosze, chcemy tylko porozmawiaé.

Faduma puszcza rame okna. Przenosi wzrok z Kim na machajacego
w ich strone Johna.

- I dlatego zabralas ze sobg gline — wyrzuca z siebie. — Nie gadam
z aina. Zwlaszcza z takimi, ktérzy mnie Scigaja.

- Ech, czes¢, jestem John. — Kim posyla mu mordercze spojrzenie. —
Dobra, juz dobra. W takim razie... moze poczekam na zewnatrz. — Zosta-
wia kobiety same na korytarzu.

Po wyjsciu z budynku staje i zamyka oczy, a wtedy, mimo Ze nic tego
nie zapowiadalo, wszystko zaczyna wirowaé. Zawroty glowy? Znowu?
Cholera, co to moze znaczy¢? Styszy w glowie gtos Mony, ktéra opowiada
o mezu przykutym do t6zka dwadziescia trzy godziny na dobe.

»Czy to mnie wlasnie czeka?”

Oblewa go zimny pot i przechodza go ciarki. Przestaje mu sie krecié
w glowie, otwiera oczy i spoglada na ten zaniedbany teren. Podobno byta
tu kiedys fabryka porcelany, a niedaleko znajduje sie stary kamieniotom.



W potudniowej czesci miasta jest jeszcze wiekszy obszar przemystowy.
I chyba réwniez opuszczony. Zaktady przemystu ciezkiego, ktére dziataty
i wymieraly tu na przestrzeni dziejéw, wciaz odciskaja pietno na mia-
steczku December. W oddali, na péinoc stad, wida¢ nowe kominy huty. Je-
dyny zaklad, ktéry przetrwat do dwudziestego pierwszego wieku. Nie
tylko przetrwal, ale i preznie dziala. Stupy czarnoszarego dymu unosza sie
nad huta w zasadzie przez cala dobe. To dobrze, bo inaczej dwie trzecie
ludnosci December nie miatoby pracy.

John podaza wzrokiem za kluczem migrujacych ptakéw. Kim wycho-
dzi z budynku i staje za nim, wiec sie do niej odwraca.

- Wydobytas z niej co$ warto$ciowego? — pyta John, prébujac opano-
wac zawroty gtowy.

- Tak, ale ty mi w tym nie pomogtes — odpowiada Kim bez owijania
w bawelne, co Johna nieoczekiwanie wprawia w ztosé.

- Poniewaz sie przedstawilem? Przepraszam, nie zdawalem sobie
sprawy, ze to jest zabronione tutaj w krainie bidokéw. Nie moéwie jezy-
kiem wiesniakéw.

Kim przechyla glowe i przesuwa jezykiem po przednich zebach.

- Moze wtasnie dlatego tutejsi ludzie nie majg zbyt wielkiej ochoty
z tobg rozmawiac¢? Odpusc sobie te wielkomiejskg wyniostosé. W Decem-
ber takie nastawienie nie pomoze ci posunac sie w sprawie ani o milimetr
do przodu.

John unosi obie rece.

— Okej, okej, sorry. Po prostu... nie czuje sie najlepiej. To co ona
w koricu powiedziata?

Kim drapie sie po policzku.

- Na poczatku nic. Mozna powiedziec, ze nie ma najlepszych doswiad-
czen z urzednikami panstwowymi. Wreszcie udato mi sie cos z niej wycia-
gnad przy uzyciu odrobiny perswazji. ... pieciu stow.

- Przekupitas jg?

Kim prycha.



- Przeku... Zaplacitam za informacje, ktérych potrzebowalismy. Poli-
cja musi chyba mie¢ na to jakies$ specjalne konto?

John nie moze powstrzymac sie od $miechu i kreci gtowa.

- Mysle, ze naogladatas sie zbyt wielu amerykanskich kryminatéw. No
ale co ona powiedziala?

- Wiec nadal chcesz wiedzie¢? W takim razie chyba dobrze, ze — Kim
robi cudzystéw w powietrzu — przekupitam Fadume?

John przewraca oczami.

- No tak, tak. Czy chcemy sta¢ tu jeszcze dluzej i zamarznaé na
$mieré? Czy zamierzasz mi kiedy$ odpowiedziec?

Kim sie odwraca i patrzy na zniszczony budynek.

- Biedactwo. Jej oczy byly calkowicie... martwe. Dobrze podejrzewa-
tes. Wiedziata, kogo wylowiono z jeziora. To straszne. To jej mlodszy brat
Ali lezy w kostnicy. Mial tylko szesnascie lat.

- Dlaczego? Kto go zabit?

- Nie sprecyzowata. Powiedziala tylko, ze zadawat sie z naprawde nie-
bezpiecznymi typami. Gang, ktéry ma gdzie$ tutaj laboratorium amfeta-
miny. Sama préobuje dowiedzieé sie wiecej i jest w pelni swiadoma, Ze ja
zabija, jesli sie zorientuja, ze na nich doniosta.

John mruczy pod nosem.

- Szesnastolatek z Somalii, kobieta w $rednim wieku i ... jeszcze jeden
mlody mezczyzna, réwniez obcego pochodzenia...

- Co o tym myslisz?

- Mysle, ze by¢ moze z tego jeziora nie wszystko wyciagnieto.

— Ale ze co? Sadzisz, Ze jest wiecej ofiar?

John kiwa glowa i zaczyna i$¢ w strone samochodu. Kim z trudem za
nim nadaza.

- I... — kontynuuje Kim, siedzgc juz w samochodzie i pocierajac dlonie,
zeby je rozgrzaé. — I by¢ moze jakie§ dowody morderstwa? Cholera, nawet
nie chce wiedzieé, co jeszcze moze by¢ w tym jeziorze.

- Jeste$ pewna? — pyta z uS§miechem John.



Kim stuka lekko palcem w dolng warge, gdy wyjezdzaja z terenu prze-
mystowego.

- No dobra, masz racje. Chce wiedzied, ale to troche przerazajace.

- Powinienem pojechaé prosto do szpitala i porozmawia¢ z lekarzem
medycyny sadowej — stwierdza John, wiaczajac wycieraczki, by zetrzeé
z szyby mzawke, ktora zaczela zacinac ze wszystkich stron.

- W porzadku. Mozesz mnie podrzuci¢ do mojego gabi... Albo nie. -
Kim odwraca twarz w jego strone z nowym blyskiem w oczach. — Jedzmy
do centrum - moéwi. — Wiem, z kim mozemy pogadaé, kto wie wszystko,
co sie dzieje w tym przekletym miasteczku.
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John wraz z Kim wysiadajg z samochodu i udajg sie do parku w samym
centrum December. Ta najstarsza czes¢ miasta wyrdznia sie na tle pozo-
stalych zabudowan. Johna przechodza dreszcze, mzawka opadajaca na
twarz tworzy dodatkowg warstwe zimna. Kim, ktéra podobno wychowata
sie i mieszkala w December przez wiekszo$¢ zycia, wydaje sie zupelnie
niewzruszona tym okropienstwem.

- Piekng tu macie pogode — komentuje kwasno John i po tych stowach
slizga sie na mokrej trawie.

Kim prycha z niezadowoleniem.

- Postuchaj. Na jeden metr kwadratowy w naszym miescie przypada
wiecej historii niz prawdopodobnie w calej twojej dzielnicy w Sztokhol-
mie. Spojrz — wskazuje reka - ruiny kosciota w centrum miasta datowane
sg na polowe pietnastego wieku. Przed nim, jak widzisz, zbudowano stud-
nie. Udekorowano ja réznymi darami niczym kapliczke.

- Mdwisz to tak, jakbym powinien byt to wiedzie¢. A gwoli przypo-
mnienia, Sztokholm to cholernie stare miasto — odpowiada John. — O bo-
gatej historii.

Kim wzdycha z rezygnacja.

- Jasne, ale skoro zamierzasz pracowa¢ w December, moze warto by
bylo sie wysili¢ i dowiedzieé, co dla tutejszych ludzi ma znaczenie? Stud-
nia jest na przyklad wazna dla wizerunku i historii miasta. I nawet dziala.
Mozna opuscié¢ wiadro, nabra¢ wody i wypic¢ ja prosto z niego. Podobno ta
woda ma lecznicze wlasciwosci.
zlowieniu — odburkuje John, ale mimo wszystko troche go zainteresowata
historia December. Poznanie miasta moze okaza¢ sie kluczem do ustale-
nia, gdzie jest Sara. Poza tym musi przyznaé, ze Kim jest urocza, kiedy
opowiada z takim entuzjazmem. Podejrzewa, ze ma tak samo wiele do za-



rzucenia temu miasteczku co on. Ale tak to juz jest. Samemu mozna na-
rzekaé na swoje rodzinne miasto, ale biada obcemu, ktéry cos zle o nim
powie. John pyta z usmiechem:

- Jest jakas dziwna historia o powstaniu tego miasta, prawda? Czyta-
tem cos$ chyba w jakiejs broszurce.

Kim przystaje. Jej twarz wyraznie pogodnieje i zaczyna snuc¢ opowies¢
w taki sposéb, ktory catkowicie go oczarowuje.

- No tak. Mowi sie, ze ktdregos$ dnia gorski troll zabrat pewnego od-
mienica do wnetrza gory. Okazatlo sie jednak, ze uprowadzone dziecko to
nikt inny tylko Lorentz Styltenhjelm, jedno z najszlachetniej wéwczas uro-
dzonych niemowlat w krélestwie, wiec ludzie wyruszyli w poscig. Po kilku
dniach ucieczki gérski troll dotart tutaj i postanowit sie tu osiedlié, ponie-
waz uznal to miejsce za niewiarygodnie piekne. Brakowato jedynie wody,
wiec troll golymi rekami wykopat studnie, ktéra teraz stoi w centrum mia-
sta. Poszukiwacze malenkiego Styltenhjelma po jakim$ czasie dopadli
trolla, zabili go i uratowali chtopczyka. Zauroczeni pieknem tego miejsca
postanowili jednak nie wraca¢ do rodzinnej wioski. Styltenhjelm juz jako
dorosty, w podziece swoim wybawcom, kazat wybudowaé koscidl, a takze
zostal pierwszym burmistrzem December. W dawnych czasach miesz-
kancy utrzymywali sie z wydobycia rudy i z lesnictwa, ale obecnie gtow-
nym pracodawcg jest huta, a jej wilasciciele, rodzina Ackermanndw, to
miejscowa szlachta. W tysiac szeséset czterdziestym trzecim roku Decem-
ber otrzymatlo prawa miejskie, wiec za dwadziescia jeden lat bedziemy ob-
chodzié¢ czterystulecie tego wydarzenia. Niekt6rzy juz rozpoczeli plano-
wanie obchoddw, a zwlaszcza Claire Olofsson, przewodniczaca rady miej-
skiej.

John sie $mieje.

- To dlatego w sklepie z pamiatkami sprzedaje sie gléwnie rzeczy zwia-
zane z trollami i mate butelki wody ze studni?

- Zgadza sie. Cho¢ nie przyjezdza tu zbyt wielu turystow. Przybywaja
tu tak naprawde gtéwnie w okolicach Halloween i Bozego Narodzenia, ale
to zastuga Claire. Jest pot-Amerykanka i trzeba przyznaé, ze dzieki niej

miasto zaczeto sie rozwijac.



Ruiny ko$ciota w jednym koncu parku to raptem trzy odcinki szarych
kamiennych muréw na skrawku trawy otoczonych czarnym plotem z ku-
tego Zelaza. John widzi tez za ogrodzeniem kilka zniszczonych, przekrzy-
wionych nagrobkow.

»Vintage'owy urok, jesli w ogéle mozna tak powiedzie¢” — mysli John,
podazajac za Kim. Mijaja studnie, tabliczke z obrazem trolla, ktory ja wy-
kopal, i dwa stare deby z popekanymi, pustymi w $rodku pniami. Tu,
w dolinie zwykle nie ma wiatru, a liScie jeszcze nie spadly z drzew, mimo
Ze s3 pomaranczowe i ciemnoczerwone.

Przy kazdym z debéw siedzg na tawkach starsi ludzie. Na jednej dwdch
mezczyzn, na drugiej — dwie kobiety. John slyszy, jak sie ktdca.

- Oni tak od czasow powstania chtopskiego pod wodza Nilsa Dackego.
- Smieje sie Kim. Idzie w strone kobiet, ktére pokazuja srodkowe palce
swoim mezom. — Flinchowie i Storchowie. Dwa najstarsze rody w Decem-
ber, podobnie jak rodzina von Grytt. To $miertelni wrogowie rodu Acker-
mannow, wlascicieli huty. Walcza réwniez sami ze soba, choé¢ w tym przy-
padku wydaje mi sie, ze to raczej kwestia walki miedzy kobietami a mez-
czyznami. Spér miedzy nimi trwa od bardzo dawna, pewnie juz nawet nie
pamietaja, dlaczego sie nienawidza.

Johnowi kreci sie w glowie od tych wszystkich informacji. Prébuje za-
pamieta¢ nowe nazwiska, gdy przechodza obok tawek.

- Dzien dobry. Ladny dzisiaj dzien — zagaja grzecznie Kim, zatrzymu-
jac sie przed staruszkami.

— Szkoda tylko, Ze te stare pryki psuja widok — zrzedzi jedna z pan.

John przygryza policzki, zeby sie glosno nie zasmiac.

- Zamknij sie, Ido. To jaki$ cholerny cud, Zze w ogéle masz jeszcze
przednie zeby — odpowiada jeden ze staruszkow.

- Dobra, dobra — méwi Kim. — To, ze ktokolwiek z was w ogdle zyje,
jest prawdopodobnie najwiekszym cudem swiata.

Wszyscy starcy wybuchaja $miechem. Johnowi trudno ich rozszyfro-
wac. Czy oni naprawde sie tak nienawidza?

- StyszeliScie moze o ciatach wylowionych z jeziora? — pyta Kim.



- Tak, biedna Annika - stwierdza Ida. — Pozostala dwdjka nalezata do
gangu, wiec nie ma w tym nic dziwnego.

— Chyba zartujesz — dziwi si¢ Kim.

- Stuchaj no, przeciez méwito sie, ze gangi niedlugo zaczna ze soba
walczyc.

- Wiecie, z jakiego gangu byli? — wtraca John.

- A ty kim jestes? - pyta jeden z mezczyzn.

- Przepraszam, John Wagner. Policjant, powiedzmy.

- Céz, chyba najwyzszy czas, zeby w tym miescie bylo wiecej policjan-
tow. Wyglada na to, ze gang przejat tu wladze. Co zamierzacie z tym zro-
bi¢?

— Naprawde nie wiem — odpowiada John. — Dopiero zaczatem tu prace.

Mezczyzni wzdychaja, a kobiety kreca gtowami.

- Co wiecie o gangach? - pyta Kim.

- Nie rozmawiamy z nimi, ale moge sie zalozy¢ o prawa reke mojej
zony, ze mieszkaja w gérach. Niech troll zabierze ich wszystkich.

Cata czworka prycha jednoczesnie, a Ida spluwa w trawe pod stopami.

- Kiedys bylo lepiej — zauwaza jeden ze starcow.

- Co ty, do cholery, o tym wiesz? — naskakuje na niego Ida, ktdéra naj-
wyrazniej nie przejmuje sie utrata swojej prawej reki. — Jeste$ niedotezny
i cierpisz na demencje. To cud, Ze nie rozwiodlam sie z toba dawno temu.
Jestem po prostu zbyt mita.

Znowu zaczynaja na siebie krzyczec. Kim bierze Johna pod reke i go
odciaga.

— Oni byli troche dziwni — oznajmia policjant i w tym momencie wraca
do niego wspomnienie innego spaceru po parku. Sara i on w Humlegéar-
den w cieplym wiosennym storicu. Uswiadamia sobie, ze nie do korica od-
powiada mu nagta bliskos¢ Kim. Jedyng kobieta, ktora weczesniej chwytata
go pod ramie w ten sposdb, byla Sara.

- Sa najlepszym monitoringiem i poczta pantoflowa w December.
Ale... tak jak mdwisz, to dziwacy. Postaraj sie dobrze z nimi zy¢. Moga
okazac sie pomocni. Cos jak zwiadowcy.



Dzwoni komédrka Johna. Gdy odbiera potaczenie, Kim puszcza jego ra-
mie, a on sie rozluznia. Stwierdza, ze jednak nawet mu sie to podobato.

- Czesdé, John. Frank i Juliette przeszukali dom Anniki Larsson i zna-
lezli zakrwawiony mtotek zakopany w ogrodzie. Czasami bogowie sg po
naszej stronie. Aresztowali jej meza, Jockego — mowi Mona. — Nie przy-
znaje sie do morderstwa, ale przeciez zawsze tak jest.

- Tak, wiem. Pozostale dwie ofiary sa powigzane z gangami. Jedng
z nich jest Ali Tufaa. — John nic nie wspomina o wkiadzie Kim w $ledztwo,
gtéownie dlatego, ze nie wie, jak zareagowalaby Mona, gdyby sie dowie-
dziala, ze wciagnatl ja w sprawe. Mona wiasciwie zrobila to samo. Zbiera-
nie materialéw przed zatrudnieniem, czy jak ona to nazwata.

- O, $wietnie. Méwitam ci, Ze bedziesz wartosciowym pracownikiem.
Zajmij sie w takim razie tym gangiem, a my zabierzemy sie za Jockego.
Widziates sie juz z patologiem?

- Ach, prawda. Jutro rano tam poéjde. Musze najpierw cos sprawdzic —
odpowiada John i zastanawia sie, co takiego miat sprawdzi¢. Rano miat
pewien pomyst, ale widocznie pochtoneta go mgta mézgowa.
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»Ciekawe, czy mnie zabijg” — zastanawia sie Faduma, siedzac na tylnym
siedzeniu l$niacego bmw Yusufa, a serce bije jej szybciej niz u krolika.
Niebo zaciaga sie sklebiona masg grafitowych chmur, by chronié wszech-
swiat, jakby przeczuwalo, Ze zaraz wydarzy sie cos zitego. Stodki zapach
marihuany oraz rozbrzmiewajacy rap idealnie komponuja sie z gestg at-
mosfera w samochodzie, ktéra mozna by kroi¢ nozem. Dziewczyna sie za-
stanawia, czy zorientowali sie, Ze jest siostra Alego.

- Czy cos sie stato? — pyta. Chciataby uciec, ale to niemozliwe. Siedzi
miedzy dwoma chlopakami, ktérych nigdy wczesniej nie widziata. Yusuf
z przodu na fotelu pasazera i malomdéwny kierowca o imieniu Mahmoud.

W samochodzie $mierdzi tanimi meskimi perfumami zmieszanymi
z potem i trudno jej oddychaé. Dziata zbyt impulsywnie, a pomysly roz-
wiazania sprawy zabdjstwa wlasnego brata i zemsty na calym pieprzonym
gangu wydaja sie coraz glupsze.

- Wyluzuj - moéwi Yusuf, gdy samochdd zaczyna wyjezdzac z centrum,
z ktorego ja odebrali.

- Dokad jedziemy? — pyta Faduma, wycierajac spocone dlonie o uda.

- Zadajesz za duzo pytan — denerwuje sie chiopak.

- Przepraszam — méwi najspokojniej, jak potrafi, gdy tymczasem pa-
nika zzera ja od $rodka.

Na udach jednego z chlopakéw siedzacego obok niej lezy spluwa. Fa-
dumie wydaje sie, Ze przesterowany rap o przemocy i zemscie jest skiero-
wany do niej.

»Czy wlasnie tak czut sie Ali, zanim go zabili?”

Mruga, by powstrzymac 1zy. Nie ma stuprocentowej pewnosci, ze to
Yusuf zamordowat Alego. Krazy plotka, ze Lwy sg w stanie wojny z Bom-
bazem, innym gangiem w miescie. Somalijczycy walcza z Somalijczy-



kami. Zdaniem bialych Szweddw to sytuacja idealna. Pod warunkiem ze
sami nie wejda im w droge.

Jada powoli w strone gor, a nad doling szybko zapada zmrok. Na niebie
pojawiaja sie burzowe chmury, po chwili géry opanowuja krajobraz i rzu-
caja na samochod duze cienie.

W zaleznosci od swiatta i pozycji storica na niebie géry wygladaja tak,
jakby sie poruszaly, jakby byly zywe, i co chwile sie zmieniaja. Las na zbo-
czach niemal faluje, jest przerazajacy i piekny jednoczesnie.

— Mamy problem - stwierdza Mahmoud.

- Morda - ucisza go Yusuf, a Mahmoud patrzy na Fadume w lusterku
wstecznym, przez co staje sie jeszcze bardziej nerwowa.

»Kurwa, to byl naprawde zly pomyst” — mysli, gdy jada droga wzdtuz
zbocza. Teraz jest pewna, Ze ja zabija.
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John wilasnie podrzucit Kim przed gabinet i rozwaza, czy powinien jechac
dalej na i zaczaé szukaé wskazdwek dotyczacych gangu, czy raczej zrobié
zamiast tego to, co mu modzg podpowiada, i wrdci¢ do domu, nafaszero-
wac sie lekami i sprobowac sie uspokoié.

W glowie mu brzeczy, jakby przegryzl elektryczny pastuch, a wcze-
$niejsze zawroty utrzymuja sie w kazdej komoérce ciala niczym grozny
duch. Moze jednak powinien jechac¢ dalej? Tylko na chwile, a potem skon-
czy dzien pracy.

John wcigz ma kontakty w Sztokholmie i moze oni beda w stanie po-
wiedzie¢ mu co$ wiecej o gangu zwanym Lwami. Uzmystawia sobie, Ze ni-
gdy nie zajmowat sie przestepczoscia zwigzana z gangami ani miodzieza.
Gléwnie byly to morderstwa w starym, szlachetnym stylu. Po stazu spe-
dzit kilka lat w jednostce specjalnej, po czym trafit do szwedzkiego Krajo-
wego Oddzialu Operacyjnego, NOA, gdzie mu sie bardzo podobato. Do-
poki Sara i Mattias nie znikneli i wszyscy nie zaczeli krzywo na niego pa-
trzed.

Prawie wszyscy.

Mégtby zadzwonié do Virpi Salo. Jego dawna mentorka w sztokholm-
skiej policji i jedna z niewielu os6b, ktéra nigdy, ani przez chwile, nie po-
myslata, ze mdgtby mie¢ co$ wspolnego ze zniknieciem Sary i Mattiasa.
wVirpi zwykle wie o wszystkim”.

»Zwykle wiedziala” — John musi sie poprawi¢ w myslach, kiedy przypo-
mina sobie, ze Virpi réwniez zostata zdegradowana i musiata z powrotem
zatozy¢ mundur, po jednej porzadnej wtopie w czasie pracy dla NOA.

Odpala samochdd. Od jakiego$ czasu byto wiadomo, ze gangi z duzych
osrodkéw odkryly zalety rozpoczecia dzialalnosci w matych miastecz-
kach, gdzie zageszczenie policji jest mniejsze, ale nikt tak naprawde nie
wiedzial, co z tym zrobi¢. Wyglada na to, ze teraz problemy wielkich



miast dotarly do malego December, a przy okazji najwiekszej strefy wpty-
wow gangow w Szwecji.

»Cholera, jak to mozliwe?” — mysli. Caly ten syf zdaje sie podazac za
nim, gdziekolwiek by sie znalazt.

W chwili gdy postanowil, Ze jednak wréci do domu, a drazenie tematu
gangu przetozy na jutro — w koficu mial organizowaé sobie dni pracy tak,
jak chcial — dostrzega znajoma twarz i sie wzdryga. To Faduma. Lecz ta
pewnosc siebie, ktora jej towarzyszyla, gdy widzial ja po raz ostatni, znik-
nela.

»Nic dziwnego, ze po jej asertywnosci nie ma sladu” — mysli John, wi-
dzac otaczajacych ja dwoch kolesi w drogich dresach i biatych sportowych
butach. To oczywiste, ze towarzystwo wskakujace wlasnie do bmw to nie
tréjka znajomych, tylko dwdch agresywnych typéw zabiera ze soba prze-
razong dziewczyne, ktéra tak naprawde wcale nie chce z nimi jechad.

»Jasna cholera”.

Nie moze tego tak zostawic. To on dostal sprawe gangu i oto ma ich tuz
przed nosem. I wcale nie wyglada na to, Ze wybieraja sie na piknik. John
odruchowo siega po policyjne radio, zeby poprosi¢ Mone o wezwanie po-
sitkéw, jednak po chwili dociera do niego, Ze jeszcze go nie dostal.

,Noz kurwa”.

Czerwone $wiatla stop bmw przed nim gasng, a serce Johna zaczyna
bi¢ szybciej.

Potem samochdd odjezdza, pozostawiajac za soba biala chmure spa-
lin. Kieruje sie na pétnoc, w strone gor.

»Wygladata na przerazona”.

John powinien zadzwonié po wsparcie. Po Mone albo tego poteznego
goscia, Axela Luo. Do komisariatu jest za daleko. Nie zdazy sprowadzic¢
pomocy. Mégtby wyjaé¢ komoérke i zadzwonié po kogos, ale z kazda uply-
wajaca sekundg czarny samochdd sie oddala, a jezeli straci ich z oczu, nie
bedzie mialo znaczenia, co widzial, a czego nie. Do kogo zadzwoni lub
nie.

»Musze jechac¢ za nimi od razu”.



Serce skacze mu w piersi niczym samochdd rajdowy po wybojach,
a oddech przyspiesza.

,2Kurwa, kurwa, kurwa”.

Co jesli ja tez zabija, tak jak zrobili to z jej bratem? Moze zeznania Fa-
dumy wystarcza, zeby ich zgarnaé? A jesli nie, to chociaz po pierwszym
przestuchaniu. I ktérys z nich na pewno peknie w trakcie. Z jednego moze
uda sie co$ wyciagnad. Jesli John, sledzac ich, zachowa ostroznos¢, moze
doprowadza go do swojej kryjowki. Wtedy dowie sie, gdzie skierowac
wszystkie positki. Tak czy inaczej, nie moze pozwoli¢, by skrzywdzili Fa-
dume, bez wzgledu na to, jak bardzo byla zarozumiala. To nie w jego stylu.

»Nie badz glupi. Jedz za tymi bandziorami ORAZ jednoczes$nie za-
dzwon po wsparcie. Zaden z ciebie Samotny Jezdziec, do cholery”.

Kiedy dwa samochody przejezdzaja obok i jada teraz za bmw, John po-
dejmuje decyzje, wlacza kierunkowskaz i wjezdza na pas za nimi. We
wstecznym lusterku napotyka wlasne odbicie. Dostrzega cienkg warstwe
potu na czole i czuje znajome mrowienie w karku, ktére oznacza zbliza-
jacy sie atak migreny. Nic na to nie poradzi.

Szuka tabletki w kieszeni, po czym przelyka ja bez popijania. Usiluje
sie skupié, mimo ze zamglenie umystu skutecznie mu to utrudnia, i jedno-
czesnie siega po telefon. Na dwie sekundy odrywa wzrok z drogi, by zna-
leZ¢ numer do Mony Ott Oster.

Kiedy z powrotem spoglada przed siebie, przez jezdnie przebiega
gruby rudy kot i John musi mocno wcisnagé hamulec. Telefon spada mie-
dzy przednie siedzenia.

- Kurwa mac! - wykrzykuje, widzac oddalajace sie bmw.

Prawie sie nie zastanawia...

Weciska gaz do dechy...

Musi daé rade w pojedynke. Co ztego moze sie stac?
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Jakie$ pét godziny pézniej przeklina siebie, gdy jadace pieédziesiat me-
tréw przed nim bmw, nagle, bez wyraznego powodu przyspiesza na kretej
gorskiej drodze.

»Niech to szlag. Musieli mnie widziec”.

Zwykle nie podjezdza sie tak blisko i raczej dba o to, zeby nie podazac
bezposrednio za sledzonym samochodem, ale w tym wymarlym mia-
steczku tak sie¢ nie da. Tu na drodze ruch panuje niewielki. A gdyby byt
zbyt daleko w tyle, mogliby z tatwoscig skreci¢ w jeden z wielu zjazdow
prowadzacych do lasu albo w gory. Pelno tu starych szlakéw, ktérymi nie-
gdys przeprawialy sie wozy konne, zaladowane drewnem, ruda i Bég wie
czym jeszcze. Niektore zarosniete, inne nie.

John prowadzi samochdd lewa reka i po raz drugi prébuje wylowic te-
lefon komérkowy spomiedzy siedzen, ale udaje mu sie jedynie wcisnac go
jeszcze glebiej.

Zgrzyta zebami, gdy pod wplywem stresu bol migrenowy przeszywa
czaszke, jakby adrenalina byta ostrym mieczem. Ale teraz nie ma juz nic
do stracenia.

Rowniez dodaje gazu. Nie ma sensu sie diuzej ukrywaé. Bmw zwiek-
szyto predkos¢ z siedemdziesieciu kilometréow na godzine, najpierw do
osiemdziesieciu, potem do dziewieédziesieciu, a teraz predkosciomierz
pokazuje sto, mimo zZe John nawet sie do nich nie zbliza.

»To $miertelnie niebezpieczne...”

Jesli tos czy niedzwiedZ wyjda na jezdnie, to gudbaj. Im wyzej, tym
droga jest bardziej kreta, a gdzieniegdzie tak waska, ze spotkanie z takim
zwierzeciem na zakrecie grozi $miercia. Johna Sciska w zZotadku, kiedy
pokonuje ostry zakret w prawo. Potem wyjezdza na prosty odcinek drogi.

Asfalt, pochyle stupy wysokiego napiecia, kolczaste zarosla i glazy...

ale zadnego bmw. Przynajmniej nie na odcinku dwustu metréw, ktére ma



przed soba.

»AZ TAK szybko nie mogli jechaé. Musiatem...”

John gwaltownie naciska hamulec, widzac chmure kurzu na szutrowe;j
drodze prowadzacej w prawo, ktdra wtasnie minal.

,Tam!”

Pisk opon na asfalcie. Skrzynia biegéw jeczy, gdy John z walacym ser-
cem usituje wrzuci¢ wsteczny bieg. Znowu klnie, ale w koricu mu sie
udaje. Cofa. Ponownie wciska hamulec. Skreca kierownice do oporu
w prawo i rusza w poscig. Modli sie do wszystkich bogéw i przekletego
gorskiego trolla, Zeby nie byto zadnych rozwidlen.

»Musze...”

Zanim zdazyt sie zorientowacd, znéw wcisnal pedal hamulca w pod-
toge. Zwir pryska spod két samochodu, ktéry zatrzymuje sie z poslizgiem
jakies trzydziesci metréw od miejsca, gdzie staje Scigane auto.

Bmw parkuje na ukos przy pomalowanym na zdtto szlabanie blokuja-
cym przejazd. Na zdezelowanym brazowym znaku po prawej stronie wid-
nieje napis ,DROGA PRYWATNA ”. Przy szlabanie jeden z chlopakéw
mocno trzyma Fadume za ramie. Pozostali stoja przy samochodzie, za
otwartymi drzwiami i celuja w strone Johna z réznych broni.

Dzwiek przetadowywania.

Nadchodzacy chaos.

»Kurwa...!”

John schyla glowe. Spadaja na niego odlamki szkla, kiedy kule ude-
rzaja w przednia szybe. Przebijaja blache i szklo, niczym pozdrowienia
wysytane z piekia.

Nie chce umrzeé¢ w ten sposéb. Po pietnastu latach stuzby w policji,
nie bedac ani razu postrzelonym, zginie w jakiej$ pieprzonej dziurze zabi-
tej dechami.

Przez kilka sekund panuje cisza i John wykorzystuje moment przeta-
dowywania broni. A moze ruszyli w jego strone, zeby sprawdzié, czy zyje?

Dwoma palcami wytawia telefon spomiedzy siedzen, wktada go do kie-

szeni, otwiera drzwi i wyskakuje na zewnatrz. Potyka sie, ale wstaje,



w chwili gdy znow padaja strzaly.

Biegnie ile sit w nogach w glab lasu, gatazki uderzajg go w twarz. Gdy
przyklada reke do policzka i widzi na niej krew, zastanawia sie, czy przy-
padkiem nie zostal postrzelony.

- Za nim! - slyszy i nie przestaje biec.

»Przepraszam, Fadumo” — mysli, a dzwiek kolejnych strzatéw rozcho-
dzi sie po lesie. Pociski uderzaja w pnie lub $§wiszcza tuz koto niego jak
wisciekle osy.

Dokucza mu mgla mézgowa, musi zamrugaé kilka razy, zeby wy-
ostrzy¢ wzrok.

— Tam jest ten chuj! — krzyczy ktos$ inny.

John ma wrazenie, Ze te swiry biegna za nim juz cale wieki. Serce za-
raz mu eksploduje, jak w Obcym. Nie czuje ndg, jest pewny, ze tamci
wkrotce go dogonig. To mlodzi ludzie. On w poréwnaniu z nimi to stary
dziad.

Zatrzymuje sie, gdy dochodzi do maltego wodospadu. A moze to rzeka.
John nie ma pojecia. Jest kolesiem z miasta, do cholery.

Rozlega sie trzask tamanych galezi, cztonkowie gangu sa coraz blize;j.
Kolejne strzaly i wtedy czuje szczypanie w lewej rece, jakby kto$ przecia-
gnal go nozem po skorze. BSl pojawia sie niemal natychmiast.

,Trafili mnie”.

Jest bez broni i bez szans.
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- Wsypatas nas?! - ryczy Yusuf, ciagnac ja w strone chaty.

- Aua! Zwariowales?! Dlaczego mialabym was wsypaé?! — wykrzykuje
dziewczyna.

- Jeste$ nowa. Niezla laska, ktéra pojawila sie znikad. Tylko ty mogtas
donies¢.

— Nawet nie wiem, kim jest ten facet — klamie Faduma.

Wtedy chlopak popycha ja na stara, brazowa skérzana kanape. Smier-
dzi tu mlodymi mezczyznami. Kwasnym potem, niemytymi kutasami
i zwietrzalym red bullem.

Yusuf chodzi przy oknie w te i z powrotem. Mahmoud stoi w drzwiach
wejsciowych, widaé, ze denerwuje sie tak samo jak ona.

Yusuf podchodzi do stotu, wysypuje na niego kupe bialego proszku
iwciaga go jak jakis Al Capone.

Wpadt w panike i mato prawdopodobne, zeby narkotyki mu pomogly.
Faduma szuka wzrokiem drég ucieczki, ale Mahmoud trzyma pistolet
w reku. Dwoch pozostatych chtopakéw pobieglo za Johnem.

Dlaczego, do cholery, ich $ledzil? Wpakowat ja w niezte géwno. Dobra,
moze myslal, ze ona jest w niebezpieczenstwie, i pewnie sie nie mylit, ale
tylko pogorszyl sprawe.

Yusuf podchodzi do niej i patrzy na nig oczami, ktére wydaja sie
dwiema czarnymi dziurami. Chwyta ja za bluzke i nig szarpie.

- Moge przysiac, ze masz gdzie$ podstuch.

- Zostaw mnie! Przestan swirowad! — krzyczy, ale on sie nie poddaje.
Rozrywa jej bluzke, odstaniajac piersi.

Nieruchomieje. Staje nad nig i ciezko oddycha. Faduma okrywa sie
strzepami bluzki. Serce bije jej tak szybko, jakby zaraz miato wyskoczy¢
iuciec w bezpieczne miejsce, zostawiajac ja z tym psychopata.



»Dlaczego chciatam sie bawi¢ w prywatnego detektywa? Dlaczego roz-
mawiatam z Kim?”

Nigdy nie pozna prawdy o tym, co stalo sie z Alim. Nigdy nie bedzie
mogta spojrze¢ w oczy osobie, ktéra go zamordowala, a jednocze$nie po-
ciagnad za spust, o czym marzyla, odkad znaleziono jej brata w jeziorze.
Umrze tutaj.

»Za kogo ja sie, kurwa, uwazatam? Za jaka$ pieprzona superboha-
terke?”

- Wsypatas nas czy nie? — syczy Yusuf i przyciska lufe do jej gtowy.

Dotyk $miercionosnej, twardej stali na skorze sprawia, ze chce jej sie
wymiotowad, a zoladek ssie, jakby miata zaraz skoczy¢ z urwiska.

- Walla, nie rozmawialam z aina. Dlaczego niby miatabym to robic?
Chcialam tylko uzbiera¢ troche kasy. Kto$ inny musial doniesé, jesli
w ogole. Moze to byt tylko zwykty facet jadacy w gory?

- Nikt tak po prostu nie wybiera sie w gory. Nie tg droga. Kim on jest?

- Nie wiem, przeciez méwie! Nigdy wczesniej go nie widziatam!

- Moze méwi prawde — ostroznie wtraca Mahmoud.

- Zamknij sie! - Yusuf mocniej przyciska lufe do czota Fadumy, a ona
zamyka oczy.

»Ide do ciebie, Ali” — uspokaja sie w myslach. Pieprzy¢ to. I tak nie ma
po co zy¢.

Mija sekunda...

bzy pieka pod powiekami.

Kolejna sekunda...

— No strzelaj! - wydziera sie dziewczyna. Otwiera oczy i patrzy mu pro-
sto w twarz.

- Jesli powiesz prawde, bedziesz zy¢ — méwi Yusuf.

— Odbilo ci. Nic nie zrobitam.

»Klik!”

Faduma prawie robi pod siebie, ale nadal zyje.

Yusuf szczerzy sie do nie;j.



- Masz wieksze jaja niz Mahmoud. — Zabiera pistolet z jej czola. Prze-
chyla gtowe i sie jej przyglada, jakby byla matym, brzydkim psem. Niemal
z obrzydzeniem.

- Tak sie dzieje, gdy wprowadzasz laski do stada. Jebane przeklenistwo.

Faduma milczy. Wie, ze balansuje na cienkiej linie. Kilometr nad zie-
mia. Wszystko zalezy od tego, czy bedzie teraz trzymac gebe na ktédke.

Opada na kanape, a wtedy drzwi sie otwieraja i cala tréjka niemal sra
ze strachu. To jeden z pozostatych kolesi. Staje i wbija wzrok w Yusufa
i Fadume.

- Co tu sie dzieje?

- Laski to przeklenstwo — odpowiada Yusuf. Przetadowuje pistolet
i kieruje go na dziewczyne, ktéra patrzy teraz prosto w lufe matowoczar-
nej broni.

- Stary. Glina nie zyje — oznajmia chlopak. — TrafiliSmy go i wpadl do
rzeki. Nie mozesz jej tu zabic¢. DNA.

- Dobrze. — Yusuf sie szczerzy. — Nie chce jej zabié. Zeby udowodnié
swoja lojalno$é, bedzie musiata dorwad jakiego$ gliniarza. — Podchodzi do
biurka. Wyjmuje rewolwer i wytrzasa z niego wszystkie kule oprécz jed-
nej, po czym jej go daje. — Zawiez ja do miasta. Jesli w ciagu dwudziestu
czterech godzin nie kropniesz policjanta, zaczniemy cie szukac.
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- Gdzie jest John? - pyta Kim w komisariacie.

- Nie wiem. Nie odbiera telefonu. — Mona spoglada na duzy zegar na
$cianie, ktory pokazuje czas zimowy, mimo ze wciaz jest lato. — Pewnie
niedtugo sie pojawi, albo i nie. Musze da¢ Andersowi co$ do jedzenia,
wiec wlasnie wychodze.

Kim zostaje i siada. Juz ma obgryz¢é paznokieé, ale zaciska dion
w piesc. Stary nawyk, z ktérym sie uporala, czasem, w chwili zdenerwo-
wania obnaza swe paskudne oblicze.

Czuje sie tak, jakby nie wolno jej byto tu by¢. Jakby Mona wiedziata
o jej wpisach na forum i rozgadywaniu o morderstwach. Ale w takim wy-
padku nie pojechataby przeciez do domu, zostawiajac ja tutaj.

- Napijesz sie kawy? - pyta nagle Juliette, podajac jej kubek.

- Tak, chetnie. — Kim bierze go od niej lekko zaskoczona.

Juliette zwykle nie jest dla niej mita. Wrecz przeciwnie, nalezy do tych,
ktorzy w ostatnich latach traktowali ja mniej przyjaznie i domagali sie, by
przestala sie ciagle wtraca¢ w prowadzenie §ledztw, i zapewne cieszyliby
sie, gdyby na dobre opuscita December. Zdumiona przygryza dolng
warge, gdy policjantka siada przed nig. Ciepto kubka ja uspokaja. Jak
wtedy, gdy miala koszmary, a babcia dawala jej filizanke z goraca czeko-
lada. Po chwili do niej dociera, o co w tym wszystkim chodzi.

»Juliette ma gdzies to, co robie jako detektywka amatorka. Potrzebuje
mnie jako psycholozki. Potrzebuje porady na temat czego$ lub kogos”.

Dmucha w kubek. Przez chwile mysli o tym, zeby réwniez zadrzed
nosa i zachowywa¢ sie tak, jak niekiedy Juliette wobec niej. Widzac jed-
nak oczy mtodej policjantki, odrzuca caly ten plan i musi wej$é¢ w role
psycholozki. To po prostu lezy w jej naturze.



Juliette wyraZznie ma co$ na koncu jezyka, Kim widziata podobne spoj-
rzenie juz tyle razy. Pojawia sie prawie u kazdego pacjenta, kiedy ma opo-
wiedzie¢ o traumie lub swoich tajemnicach.

- Wydus to z siebie. — Kladzie reke na dioni Juliette.

- Obowiazuje cie tajemnica zawodowa, tak?

- OczywiScie — odpowiada psycholozka, ale uwaza, ze troche nagina
prawde, biorac pod uwage forum patrolobywatelski.net.

- Ja... lunatykuje.

- Ojej — odpowiada z usmiechem. Miata nadzieje na bardziej pikantna
historie.

- I budze sie w dziwnych miejscach - szepcze Juliette.

- Gdzie na przyklad?

Drzwi do komisariatu sie otwierajg i wchodzi John. Wyglada jak potra-
cony przez samochoéd borsuk. Rekaw koszuli na lewej rece jest zakrwa-
wiony. Z jednej strony twarzy ma zadrapania. Rece brudne, a buty pokryte
zaschnietym blotem. Ciemnoblond wlosy stercza mu na wszystkie strony,
a spod kolnierza wystaje matly patyk.

- Stuchaj, przegadamy to kiedy indziej. Uméw sie na wizyte — koriczy
Kim i wstaje.

John, powldczac nogami, podchodzi do Vallego.

- Musze pozyczy¢ radiowoz.

— Chryste — méwi Valle. — Ruchales sie z niedzwiedziem? — Brzmi to
tak, jakby mu zazdroscil.

- Nie chce o tym rozmawiad. — John bierze od Vallego kluczyki do sa-
mochodu i wkiada je do kieszeni. — I daj mi tez, kurwa, jakis radiotelefon.

Valle podaje mu krétkofaléwke. Kiedy Kim podchodzi do Johna, on
unika jej wzroku. Jakby sie wstydzil. Ona wyciaga z torebki chusteczke
i przyklada mu ja do policzka, a skoro on sie nie sprzeciwia, przeciera
wszystkie zadrapania na jego twarzy.

- Pachniesz jeziorem - stwierdza Kim.

John spoglada na nia, nieco lagodnieje i wydaje z siebie dlugie wes-

tchnienie.



- Musiatem zostawi¢ auto i tazilem przez poét nocy. Kula ledwo dra-
sneta mnie w ramie i pewnie mysla, Ze nie zyje. To jedyne pozytywy calej
tej sytuaciji.

- Kula?! — wykrzykuje Kim.

- Po6zniej ci opowiem. Nie mam teraz na to czasu. Musze wrdci¢ do
domu i sie przebraé, a potem pora na wizyte w szpitalu. Najpierw jednak
co$ sprawdze. — Rusza w kierunku piwnicy, w ktérej znajduja sie archiwa.
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,»POt etatu, ta, jasne” — mysli John, gdy péttorej godziny pézniej wychodzi
z windy w podziemiach szpitala w December.

Nie bardzo juz wie, co mysle¢. Zszedl do archiwum w policyjnej piw-
nicy i wreszcie znalazl to, czego szukal - teczke z imieniem Sary, chyba
z pierwszej dekady dwudziestego pierwszego wieku. Najdziwniejsze byto
to, Ze nic w niej nie znalazl.

Kto$ musial przez pomytke wsadzié zawartosc teczki gdzie indziej albo
ukradt to, co bylo w $rodku, zeby nikt tego nie odszukal. Nie wie, co
teczka zawierala. Znaczna czes$¢ archiwum nie zostata zdigitalizowana, za-
brnat w slepy zautek.

Zastanawia sie, dlaczego Sara nigdy o tym nie wspominala. Ze ma
swoje akta w policji.

»Moze ma jeszcze wiecej tajemnic?”

Czujniki ruchu wlaczaja kolejne jarzeniowki, wydajac metaliczny
dzwiek. Johna przechodza dreszcze. Niewazne, w jakim jeste$ kraju. Szpi-
talne korytarze wszedzie wygladaja podobnie. Tak samo przytlaczajace
i przerazajace. Zimne i opustoszate, ze zlymi wspomnieniami odbijaja-
cymi sie echem od scian. Musi wziaé gteboki oddech. Lubi szpitale, ale
nie to, co lezy pod nimi.

»Dlaczego zawsze umieszczajg kostnice w podziemiach? Po co laczyé
te dwa odrazajace pomieszczenia?”

Styszy cichy glos po drugiej stronie podwdjnych drzwi. Pouczajacy ton.
Kto$ odpowiada tagodnie. John podchodzi do drzwi i wtedy do niego do-
ciera, Ze nie ma przy sobie waznej legitymacji policyjnej, ale przyklepuje
wlosy i sie prostuje. Jesli chca, moga zawsze zadzwoni¢ do Mony i zapy-
ta¢, czy on ma prawo tu przebywad. Skora wokot swiezych ran na twarzy
sie napina, a posrodku wystajacego spod koszulki opatrunku na lewym



ramieniu pojawia sie ciemnoczerwona plama. Moze jednak nalezaloby to
zszyc.

Kiedy otwiera podwojne drzwi i wchodzi do przedsionka z kwadrato-
wymi metalowymi drzwiczkami po obu stronach, znéw sie wzdryga. Z po-
wodu drzwiczek szuflad, ktére stuza do przechowywania ludzkich szczat-
kéw w warunkach chtodniczych. W tym pomieszczeniu sg tylko ciatami.
Nic niewartymi i zalosnymi. Zamrozonymi i w najlepszym wypadku pet-
nymi wskazéwek. W najgorszym — niemymi §wiadkami okropnosci, ktére
nigdy nie zostang wyjasnione. Ale zanim trafili do tego pomieszczenia,
kazdy z nich byt czyja$ matka, ojcem, synem czy cérka. Kims, kto kochat
i byt kochany.

,»,Czescia stada”.

- Poczules to? - sltyszy zdenerwowany glos z sasiedniego pokoju. -
Kto$ otworzyt drzwi na zewnatrz. Bylo czué przeciag.

John poprawia koszulke na opatrunku, glosno chrzaka, zeby go usly-
szeli, i kladzie reke na drzwiach wahadlowych. Ma watpliwosci i zastyga
w pot ruchu, a po chwili puka.

- Halo? Tu John Wagner, policja z December. Chcialbym zamienié
kilka stéw z... — I tu przerywa. Przed chwila pamietal nazwisko lekarza
medycyny sadowej. Teraz kompletnie wylecialo mu z glowy. - Z... leka-
rzem sagdowym opiekujacym sie sprawa — konczy, wzruszajac ramionami.

Posrodku wahadlowych drzwi znajduje sie okragle okienko, a w nim
pojawia sie zestresowana twarz. Facet po dwudziestce. Gora trzydziesci
lat.

- Olmajgad - mdéwi mezczyzna przez zielona maske ochronng. — René.
Za drzwiami stoi jaki$ gos¢ z filmu akgji.

Cichy $miech, a potem:

- Wejdz, Johnie Wagnerze.

Kiedy John popycha drzwi i wchodzi do prosektorium, osoba po dru-
giej stronie musi sie cofnaé o kilka krokéw. Stalowy st6t stojacy posrodku
jest w tej chwili pusty, ale za nim stoi wézek z czyms, co wyglada jak za-
kryte zwloki. W zimnej, zielonkawej kamiennej podtodze znajduje sie je-
den odptyw na srodku i po jednym z kazdej strony sali. Teleskopowa skro-



baczka stoi oparta o blat roboczy. Jest tu chtodno. Praktycznie niczym nie
pachnie, wbrew powszechnemu mniemaniu. W powietrzu lekko czué je-
dynie srodek dezynfekujacy i suchy zapach recznikéw papierowych.

- Witamy — méwi mezczyzna stojacy nieco dalej i nadeptuje na pedat
kosza, do ktérego wrzuca niebiesky lateksowg rekawiczke. — Mona juz
mnie poinformowala o najnowszym nabytku miejskiej policji. Nazywam
sie René Hoffmann i jestem lekarzem naczelnym tu, w szpitalu w Decem-
ber, a takze lekarzem medycyny sadowej. — Wyciaga reke do policjanta.

John Sciska dion lekarza, ktéra niemal znika w jego uscisku. Stojacy
przed nim mezczyzna jest niski, ale barczysty. Nawet mimo maski widaé
jego wschodnioazjatyckie rysy. Moze mie¢ miedzy trzydziesci a piecdzie-
siat lat, ale John obstawia, ze ma czterdziesci.

- Dzient dobry - zwraca sie do drugiego, bardziej nerwowego mezczy-
zny. — John — przedstawia sie ponownie i wyciaga reke.

- Harry, stazysta i asystent doktora Hoffmanna — przedstawia sie chlo-
pak.

- Duzo pracy? - pyta John, wskazujac na cialo lezace na wozku, zasty-
gle w wieczystej cierpliwosci.

René Hoffmann zerka przez ramie.

- Tak, mozna tak powiedzieé. Cho¢ to akurat nic spektakularnego. To
pani Ander. Pod koniec zycia jej stan sie pogorszyl i zmarla samotnie
w swoim domu. Musze poznaé doktadna przyczyne $mierci, bo tego chce
jej rodzina.

John kiwa gtowa.

- Kazdy ma potrzebe jakiegos domkniecia.

Te pieé stéw niemal doprowadza go do rozpaczy. Domkniecie. Cos,
czego nie udato mu sie osiagnaé. Ciekawe, czy nie lepiej bytoby zobaczy¢
Sare i Mattiasa tutaj, jedne zwtoki obok drugich na stalowych stotach. Ich
zimne i martwe ciala. Odarte ze wszystkiego, co czynito ich jego ukochana
rodzina. Chyba nie. Podskakuje, czujac na ramieniu czyja$ dlon.

- Co moge dla ciebie zrobié, Johnie?



Patolog jest znacznie nizszy od niego i musiat sporo podnies¢ reke, by
dosiegnad ramienia Johna. Dotyk jednak ma pewny i cieply, daje poczucie
bezpieczenstwa. Wyciaga go z czarnej dziury, w ktdrej sie pograzal.

- Prowadze $ledztwo w sprawie zwiazanej z gangiem. Wiesz, zwloki
z jeziora.

Lekarz przytakuje, a potem ruchem glowy wskazuje asystenta.

- Otworzysz piatke i siddemke, Harry?

Chtopak wyglada, jakby mial zaraz zemdleé, ale zaciska zeby.

- Jasne - méwi i znika w przedsionku.

- Wyrazy wspdlczucia — odzywa sie René, podczas gdy obaj sie odwra-
caja, by pdjs¢ za stazysta. — Twoja zona, Sara. To straszne.

- I méj syn - dodaje John famiacym sie glosem. — Tak, delikatnie mo-
wiac.

- Zadnych nowych tropéw?

— Kompletnie zadnych — wzdycha John, styszac otwieranie drzwiczek
w pomieszczeniu obok. — Wiasnie dlatego tu jestem.

Harry wyciagnal dwie szuflady z chlodni w przedsionku i rozpiat su-
waki workéw. Odsunat sie od nich, jakby ciala mogly wstac i go zaatako-
wad.

— Ali Tufaa — oznajmia René, podchodzac do najblizszego z nich. —
Szesnascie lat. Wiele ran klutych w brzuch, zmart w wyniku utoniecia, ale
i tak umartby wskutek wykrwawienia. Tak czy owak, ostatnie chwile zycia
musialy by¢ dla niego strasznym cierpieniem, zaréwno psychicznym, jak
i fizycznym. Wielkie nieszczescie.

John spoglada na watle ciato. Nieszczescie — wlasnie tak. Rece i nogi,
wciaz o szczuplej dzieciecej budowie. Nierozwinieta jeszcze klatka pier-
siowa. Delikatny meszek, ktéry nigdy juz nie przerodzi sie w brode. John
czuje ogromny smutek. Znowu. Szarpie zebami wszystko dookota jak zra-
nione zwierze.

— A to drugie ciato? — pyta glucho.

- Nadal niezidentyfikowane — odpowiada René. — Ale to chlopak okoto
osiemnastu lat, z tego, co udalo mi sie ustalié¢. Ma wiele tatuazy zwigza-



nych z gangami. Ta sama przyczyna $mierci. Réwniez wielka tragedia.

John rzuca okiem na trzecie drzwiczki, pomiedzy otwartymi.

- Rozumiem, zZe tam lezy cialo Anniki Larsson?

- Tak, czeka, az zabierze je zaklad pogrzebowy.

- Nie zgineta w podobny sposéb?

Lekarz potrzasa gtowa.

- Annika Larsson padta ofiara nieumiejetnosci wybierania odpowied-
nich mezczyzn. Albo raczej sktonnosci do wybierania nieodpowiednich.
Co samo w sobie rowniez jest wielkg tragedia.

John przytakuje.

- Bylem tam... kiedy ja znalezli. Mieszkam nad samym jeziorem i...
pomyslatem, ze to moze... — Nie jest w stanie kontynuowac.

- Brakuje ci zamkniecia sprawy — méwi René, jakby to bylo oczywiste.
- Doskonale rozumiem. Jedyne, co mozna da¢ ludziom, i co, jak staram
sie wytlumaczyé Harry'emu, wynagradza... mniej przyjemne aspekty tej
pracy, to wtasnie zamkniecie. Odpowiedzi na trudne pytania. Szansa na
zrozumienie. Moze nie dlaczego, ale przynajmniej, co sie stato i kto to zro-
bit.

John juz ma zmieni¢ temat z powrotem na niezidentyfikowanego
czlonka gangu, kiedy René kontynuuje:

- Przyjechales tu, zeby oczyscic sie z zarzutéw, jak rozumiem?

Policjant instynktownie chce zaprzeczy¢. Powiedzied, Ze jest tu, by od-
nalezd Sare i Mattiasa. Ze jego zdaniem wciaz zyja. W to wierzy. A jeéli nie
Zyja, jakie ma znaczenie, czy ludzie mysla, ze to on za tym stoi. Wtedy sie
zabije i bedzie mial nadzieje, Ze spotka sie z nimi po drugiej stronie tajem-
niczej zaslony, ktéra nazywamy Smiercia. Wszystkie stowa wiezna mu
w gardle.

René mowi dalej:

— Jesli chodzi o znikniecie Sary, to wtasciwie sie dziwie, ze nikt nie roz-
mawial o tym wiecej z Kurtem. Nieprzyjemny typ. Moze nie pokroju meza
Anniki Larsson, ale na dobrej drodze, Zeby kims takim sie staé. Chodzili-



$my razem z Sarg do liceum w tym samym czasie i... no wiasnie, z Kur-
tem. On...

John wraca na ziemie. W kazdej komorce ciata czuje sie znowu poli-
cjantem.

- Kurt? - pyta nerwowo. — Jaki znowu Kurt?
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John siedzi oszotomiony w Café Brunnsgrottan i probuje znalez¢é Kurta na
stronie z informacjami o wszystkich obywatelach, hitta.se. W tym mia-
steczku jest ich dwudziestu siedmiu. Niekt6rzy nie maja nawet numeréw
telefonéw. René nie mdgt sobie przypomnieé nazwiska Kurta.

Wchodzi na profil Sary na Facebooku i widzi, ze cze$¢ jej znajomych
zamieszcza tu posty i teskni za nia. Sara byta... to znaczy jest towarzyska
ilubi zartowad, ze w ich zwiazku on jest mdzgiem, a ona sercem.

»Sara i Mattias byli dla mnie wszystkim. Bez nich nic nie ma sensu”.

Szuka Kurta wsrdd jej znajomych, ale go tam nie ma. Sprawdza wszyst-
kich znajomych i dziwi go, Ze z tego, co udaje mu sie ustali¢, zaden z nich
nie pochodzi stad, z December. Sara naprawde starata sie wymazac wspo-
mnienia o tym miejscu. Nie zamiescila na swoim profilu zadnych zdjec¢
z dziecinistwa i wiasnie John sobie uswiadamia, ze w domu tez nie ma al-
bumu z fotografiami z jej przesziosci.

John ma przeczucie, ze sa rzeczy, o ktérych nie wie, rzeczy, o ktérych
ona nie chciata mu powiedzieé.

Nigdy nie wspomniata o zadnym Kurcie, a wedlug René byl jej pierw-
szym chlopakiem. Podobno opuscita December, kiedy Kurt stal sie zbyt
nieznosny.

John nie moze zrozumiec, dlaczego nigdy o tym nie wspomniata.

Googluje ,,December” i ,Kurt” — otrzymuje czterdziesci sze$¢é trafien.
Niektore z nich znalazl juz wczesniej, ale nie prowadzity do zadnego arty-
kutu czy plotki. Prébuje co$ znalezé, wpisujac w wyszukiwarke: ,Sara
Barke”, ,Kurt”, ,December”, ale to réwnie daremne jak proba zlapania
promieni storica.

Ponownie wyszukuje na hitta.se i zapisuje wyniki z danymi wszystkich
Kurtéw. Bedzie sprawdzat kazdego z nich po kolei, az dowie sie, kim jest

ten mezczyzna. Nawet jesli nie ma nic wspdlnego ze zniknieciem. Wystar-



czy, ze stosowal przemoc psychiczng i fizyczna wobec Sary, kiedy byta
mtloda.

»Zobaczymy, jak bardzo lubi przemoc, kiedy w konicu go dopadne” -
mysli John i musi sie powstrzymad, by nie zaciska¢ dioni w piesc.

Stycha¢ dzwonek nad drzwiami wejSciowymi i John szybko podnosi
wzrok. USmiecha sie, a serce robi salto z radosci.

- Ty zyjesz!

Faduma, w kapturze na glowie i workowatych dzinsach, szybko kreci
glows i przyklada palec wskazujacy do ust. Siada, rozglada sie i kuli ra-
miona.

— Mam przejebane.

- Co sie stalo? - pyta John, a dziewczyna wszystko mu opowiada.

O tym, jak postanowila przenikna¢ do gangu, do ktérego nalezat jej
brat Ali. Ze zaczeta pracowac dla Yusufa i jego ludzi. Ze zabrali ja do swo-
jej chaty i jej grozili. Ze ma zabié policjanta, by pokazaé lojalno$é wobec
Lwoéw.

Faduma pokazuje rewolwer za pasem.

- Oni naprawde sa banda niebezpiecznych swirow.

- Daj mi go — méwi John, a ona kreci glowa.

- To jedyna rzecz, ktéra moge sie obronié, jak po mnie przyjda. Jeden
nabdj. Zamierzam znikna¢ na jaki$ czas. Aha, przy okazji. Jeszcze jeden
koles$ z Lwow zaginatl. Kolega Alego.

- Lwow?

- Tak, gang nazywa sie Lwy Afryki. Wiem, megaglupie.

— A ten kolega Alego... myslisz, Ze nie zyje?

- Nie wiem. Byl jego najlepszym kumplem, ale nie znam go zbyt do-
brze. Chuj wie, moze on tez lezy na dnie tego jeziora.

- Kurwa, widzieli mnie - stwierdza Faduma, wygladajac przez okno.

Matowoczarny mercedes powoli przejezdza obok z opuszczong szyba
od strony pasazera. Mezczyzna w kominiarce uklada dton w pistolet
i udaje, ze strzela do Johna i Fadumy. Widzi to jeden z gos$ci kawiarni i za-
czyna krzyczec.



Policjant wstaje i wybiega na zewnatrz. Prébuje dogonié auto, ale ono
przyspiesza i odjezdza. Zapisuje w komdrce numer rejestracyjny.
Widzi, jak znikaja za rogiem.

Kiedy wraca do kawiarni, Fadumy juz nie ma.
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— Gtlupia dziwka! — krzyczy Yusuf i rzuca komérke na kanape. Sciska go
w Srodku. Zawsze ma racje. Zawsze nalezy stuchac intuicji. Powinien byt
ja zastrzeli¢. Odciac jezyk tej kablarze, po czym zaciagnaé pizde do lasu
i zabic.

— Stary, co sie dzieje? — pyta Mahmoud, nie przerywajac gry na kompu-
terze.

- Faduma. Kilku chlopakéw widziato ja w kawiarni w miescie z tym
nowym gliniarzem. Tym, co podobno nie Zyje.

- Ziom, Abbe byl pewny, ze go trafil. Kolo wpadl do rzeki, tam gdzie
jest wodospad, a tego zaden gndj by nie przezyt.

Yusuf zbliza twarz na milimetr od twarzy Mahmouda.

— Abbe byt pewny? Ten grubas?

Mahmoud glo$no przelyka sline. Opuszcza pada i wstrzymuje oddech.

- Dostanie za to pieprzona grzywne, albo go tez zabije.

Mahmoud kiwa gtowg i Yusuf przez chwile wyglada na zadowolonego.
Wszystko, co zbudowal, sie rozpada. Jest odpowiedzialny za Kuchnie. Do-
bre pieniadze, no i nie musi by¢ w Sztokholmie, gdzie grozitoby mu, ze zo-
stanie zastrzelony. Spodziewat sie¢ spokojnej kariery.

Zrobil pare nieztych intereséw i odlozyl troche kasy na przysziosé.
A teraz istnieje ryzyko, ze skoniczy w pierdlu z powodu pieprzonego gru-
basa, ktéry nie potrafi zrobié¢ dobrze nawet jednej rzeczy.

- A w ogdle chlopaki widzialy fure z typami z Bombazu. Chyba nas
szukaja — odzywa sie jeden z Lwow.

- Nimi tez sie zajmiemy, ale najpierw Faduma. Ty jej poszukasz, pie-
przy¢ Abbego. — Yusuf wskazuje na Mahmouda.

- Luz, zalatwie to — méwi Mahmoud, gdy stysza jakie$s huki w matej
stodole, ktdra nazywajq Kuchnia i gdzie produkujg amfetamine.



Yusuf i Mahmoud jednocze$nie wyciagaja pistolety i je przetadowuja.

- To aina? - pyta szeptem Mahmoud, gdy Yusuf odsuwa zastone, by
wyjrzeé na zewnatrz.

— Nie. Okradaja nas.

Wychodzg z wyciagnieta przed sobg bronia. Yusuf widzi, ze drzwi do
Kuchni sa uchylone. Nikt oprécz niego i Mahmouda nie ma tam wstepu.
Kto$ albo chce im ukrasé amfe i ecstasy, albo to konkurencyjny gang jak
na przyklad Bombaz.

- Jebani ztodzieje — mamrocze pod nosem Mahmoud w drodze do sto-
doty.

Otwierajg drzwi i na widok lufy karabinu zaczynajq strzelac. Postrze-
lony mezczyzna upada na ziemie, a z okolicznych drzew w poplochu
zrywa sie stado wron.

Yusuf podchodzi do niego i dopiero wtedy widzi, kim on jest. Wydaje
z siebie krzyk gniewu i przerazenia.

— Kurwa! — klnie Mahmoud.

To jeden z ludzi Toma. Komandos w bojéwkach moro i czarnym swe-
trze. Kaszle krwia. Wyciaga do Yusufa reke.

— Chcialem tylko sprawdzié licznik — odzywa sie stabym glosem.

- Kurwa, ten stary nazista nas za to zamorduje — szepcze Mahmoud
i siada na ziemi. Jakby juz byli martwi i réwnie dobrze mozna bylo sie
poddac.

- Chyba Ze sie nie dowie. — Yusuf zastania dtonia nos i usta mezczyzny,
ktéry po kilku bezsensownych uderzeniach w reke i paru spazmatycznych
wierzgnieciach nogami przestaje oddychad.

- Musimy powiadomi¢ miasto. Sprowadzi¢ tu chlopakéw i zatatwié
Toma i tych jego goryli - méwi Mahmoud.

- Moze tak — odpowiada Yusuf. — Predzej czy pdzniej zajmiemy sie
tymi foliarzami, ale nie teraz.

Yusuf klnie w myslach. Jeden za wszystkich, wszyscy za jednego, to
btedne koto, odkad znikneta komédrka. To jak klatwa, a jesli wkrétce nie
znajda tego telefonu, i tak maja przejebane.



- Pomo6z mi z nim. Zabierzemy go do lasu i zakopiemy.

— Stary, to nic nie zmieni. Wiesz, jaki jest ten rudzielec. Przyjdzie tu,
jak tylko ten facet nie pojawi sie u niego. Miat sprawdzi¢ licznik pradu.
Sam slyszates.

- Kurwa! - krzyczy Yusuf i upuszcza zwtoki.
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Nad szczytami gér zapadl zmierzch i pograzyt doline w przejrzystym je-
siennym mroku. John, ktéry nie mogt zniesé siedzenia w domu i wpatry-
wania sie w jezioro, wchodzi do pubu Lyckoslanten, daje znak barmanowi
Maksowi i rozwaza upicie sie w blogiej samotnosci. Kiedy jednak styszy
kobiecy glos wolajacy jego imie, serce podskakuje mu z radosci.

— Tutaj! — wota Kim siedzaca w odleglym koncu lokalu.

Przed nig na kontuarze lezy notatnik. Kobieta rozpromienia sie na wi-
dok Johna.

,»Czy to na pewno dobry pomyst?”

Mezczyzna odpycha te mysl, bo za bardzo przypomina przyznanie sie
do winy. Macha do Kim o ognistorudych wilosach i podchodzi do niej. Ko-
bieta wstaje i szeroko sie usmiecha. John zerka na jej pusta szklanke.

- Max, poprosze piwo. I dla Kim... — Wita sie z psycholozky szybkim
usciskiem i wskazuje na jej pusta szklanke.

- ...podwojnego lagavulina - przychodzi mu z pomoca Kim.

- Cos takiego — dziwi sie John i wyciaga jeden ze stotkéw barowych,
ale kobieta rozglada sie po knajpie i wskazuje na stolik dla dwoch oséb
w glebi lokalu.

- Tam jest wolne — mowi. Bierze swoj zielony ptaszcz, notatnik i diugo-
pis i zdmuchuje wlosy z czota, ktére natychmiast opadajg z powrotem.

- Moge to wzia¢ — ruchem glowy wskazuje na kurtke Johna przewie-
szong przez ramie — a ty przynie$ alkohol.

John podaje jej swoje okrycie i patrzy za oddalajacag sie Kim.

- Prosze bardzo. Kufel lanego piwa — méwi Max, wyrywajac go z roz-
myslan — i podwdjny lagavulin dla pani.

- Prawdziwa koneserka, co? — John sie usmiecha i podnosi szklanki
z blatu.



- I'to pod wieloma wzgledami - przyznaje Max.

A poniewaz John nie jest pewny, czy chce wiedzie¢, co barman ma na
mysli, po prostu przytakuje, rzuca karte na lade, prosi o zalozenie ra-
chunku i rusza za Kim w glab lokalu.

- Dzieki - méwi. — Musze dokonczy¢ pare spraw zwigzanych z praca —
dodaje, pokazujac notatnik - ale to moze poczekaé. Teraz chce sie dowie-
dzieé, co sie stalo. Jak sie czujesz? Czy cie boli? Kto cie postrzelil? Ztapales
ich? Czy Elvis zyje?

John udaje, ze zatacza sie do tytu, jakby zaraz miat upas¢.

- Jesli chodzi o postrzat...

Kim sie Smieje.

- Przepraszam. Mam po prostu duzo pytan. Nie mozesz ot tak zjawiaé
sie w takim stanie: rozczochrany, brudny, postrzelony, i myslec, ze twoj
psychiatra tak to zostawi. — Podstawia sobie szklanke pod nos, wtyka go
gteboko i wciaga zapach. Odstawia drinka i wydaje z siebie jek zadowole-
nia. — Oooch. Cholera. Tak pachnie Bég. Na sto procent. — Nastepnie wy-
chyla potowe zawartosci w niespodziewanie szybkim tempie.

John, wstuchany w dzwiek, ktéry wlasnie z siebie wydala, nagle od-
chrzakuje i siada sztywno naprzeciwko niej.

- Mozliwe. Ja... — Odplywa i Kim to zauwaza. Patrzy na niego ze wspot-
czuciem.

- Czy to przez te mgle? Bierzesz co$ na to?

»Iy jestes mgla” — mysli John, cieszac sie, ze ma na tyle przytomny
umysl, by nie wypowiedzie¢ tych stéw na glos. Natychmiast pojawia sie
tez mysl o Sarze. Jego pieknej Sarze. Czy w ogole powinien tu siedzie z tg
seksbombg? Czy to nie troche jak... zdrada?

- John?

Przeciaga sie i wypija tyk piwa. Cholera, w koricu jest dorosty i nie-
wazne, co mowig niektdrzy, mezczyznami nie rzadzi to, co maja miedzy
nogami. W kazdym razie nie nim. Przyznaje, Ze Kim to tadna kobieta. To
prawda, ze on od jakiego$ czasu jest sam. Okej, momentami wydaje sie
zywo nim zainteresowana. Ale sa... Moze nie do korica wspdlpracowni-



kami. I tez nie bardzo lekarka i pacjentem. Ale... na najlepszej drodze, by
zostaé przyjaciétmi. Albo jakiegos$ dziwnego rodzaju partnerami. I tak po-
winno pozosta¢. W dniu, w ktérym Sara wréci, przedstawi je sobie i na
pewno sie polubig.

- Serio, John, halo? - Kim Sciaga go na ziemie.

- Przepraszam, tak sobie myslalem, Ze nie moge sie doczekad, zeby
przedstawi¢ cie Mattiasowi. I Sarze.

»Sprytnie, John” — mysli, wyobrazajac sobie bariere ochronna przed jej
uroda.

W oczach Kim pojawia sie smutek. Wypija wiecej whisky, po czym od-
powiada ze wspotczujacym usmiechem:

- Tez nie moge sie doczekad.

- Co mialas na mysli, méwiac, Ze nie da sie poznaé drugiego czlo-
wieka?

- John, ja...

- Powaznie, co miatas na mysli?

- To prawda i dotyczy wszystkich ludzi. Kazdy ma sekrety, o ktérych
nie méwi nawet ukochanym osobom. Taka jest ludzka natura.

- Wiesz co$ o Sarze, prawda?

Kim zaciska usta, jakby chciala ugryz¢ sie w jezyk.

— Sara, z tego co wiem... byla wyjatkowa. Ale musisz zrozumie¢, ze tak
naprawde wcale jej nie znatam. Owszem, miasteczko jest male, ale nie az
tak mate. To, ze kazdy zna kazdego, to tylko takie powiedzenie. Nie obra-
caly$my sie w tych samych kregach. O hardrockowcach w liceum wiedzia-
tam wszystko. Ale fanki popu? Hiphopowe laski? Nie bardzo mnie intere-
sowaly. Zwlaszcza jesli byly mtodsze ode mnie, jak na przyktad Sara.

John juz wie, co bedzie dalej.

- Ale? - mo6wi zmeczonym glosem.

Kim wyraznie sie powstrzymuje, zeby za duzo nie powiedzied, i odpo-
wiada krotko:

— Ale... krazyly pewne plotki.

Mezczyzna wzdycha.



- Jakie plotki?

- Rozmawiales juz z jej rodzicami?

John znowu wzdycha.

- Jej mama zmarla, kiedy Sara byla nastolatka, a tata zaledwie kilka lat
po tym, jak przeprowadzila sie do Sztokholmu. To byto jeszcze, zanim ja
poznatem.

Kobieta robi smutng mine.

- Znaczy, ze byla zupelnie sama, zanim sie poznaliScie. Straszne.
W kazdym razie nie powiniene$ stuchaé plotek, to zwykle tylko zazdrosc,
a wiesz, jakie potrafig by¢ dzieci — prébuje sie wymigad, ale w Johnie za-
pala sie iskra zainteresowania.

- Prosze, to dla mnie wazne. Co to za plotki?

Kim bierze gleboki oddech.

— Podobno brata narkotyki, matka zaniedbywata rodzine, a ojciec byt
wybuchowy. Z tego, co styszalam, raczej nie mozna ich bylo nazwaé szcze-
sliwa rodzina. Ale to stare czasy, ze tak powiem. Sama bytam wtedy dziec-
kiem.

John kiwa glowa. To sie zgadza z tym, co opowiadala Sara. Przynaj-
mniej ta czes$é o rodzicach. Zerwala kontakt z ojcem, gdy wyprowadzita
sie z December, a kiedy Sara i John sie poznali, jej rodzice juz nie zyli.

- Ale... co z tego, ze brata jakies narkotyki, bedac nastolatka... To zna-
czy... Kto w tym wieku nie robit glupot? W kazdym razie odkad mnie po-
znala, juz tego nie robila. Czy to wszystko?

Kim pochmurnieje.

- Coz, Sara, ona... sypiata chyba z kim popadnie i manipulowata chto-
pakami i dziewczynami, chciala, Zeby robili chore rzeczy. Niekt6rzy nazy-
wali ja psycholka.

- Gdzie tam. To w ogdle nie pasuje do Sary. Na pewno rozmawiamy
o tej samej osobie?

- Jak moéwitam, to tylko plotki i pogtoski. I to bylo dawno temu,
moge... co$ mieszac.

»W kazdym klamstwie zawsze tkwi ziarenko prawdy” — mysli John.



Zapada krétka cisza i po chwili John juz wie, jaki watek chce poruszy¢.
Czuje, ze to, czego dowiedziat sie od Kim, wzbudzilo w nim co$ nieoczeki-
wanego... Zto$¢? Na nig? Sam nie wie. By¢é moze w tym, co powiedziata,
jest troche prawdy. Ale jak ma sie upewnié, skoro przesztosc Sary jest jak
czysta kartka? Gleboko wciaga powietrze. Musi skierowac¢ mysli w inng
strone.

- Faduma sie ze mng spotkata.

—-Co?

- Ano. Nie trzeba byto dlugo czekad, zeby mnie polubita. Przekonasz
sie, ze w konicu wszyscy mnie beda lubi¢ - dodaje, wywolujac usmiech na
twarzy Kim.

- Sorry. Nie bylam wtedy w najlepszym nastroju.

John zauwaza, jak psycholozka dotyka sie z boku.

- Czy cos cie boli?

Kim potrzasa glowa. Zdecydowanie zbyt szybko.

- To dtuga historia. Zbyt dluga na ten wieczér. Opowiadaj, co powie-
dziala ci Faduma?

I John opowiada. Mimo ciekawosci. Podobnie jak Kim, ma tysiac py-
tan, ktére chce zadaé. Méwi jej o wszystkim, co sie wydarzyto. O Fadumie
i ultimatum gangu. O tym, ze prawdopodobnie uciekla z miasta. A takze
o wizycie w prosektorium. O tym, co patolog powiedzial o Jockem, mezu
Anniki Larsson. Kiedy John wspomina o asystencie lekarza, Harrym, Kim
$mieje sie tak, ze doteczek nad ustami znéw sie poglebia. Pochyla sie ku
policjantowi, jakby chciata zdradzi¢ mu jakas tajemnice, wiec on réwniez
sie przybliza.

- Harry... - méwi Kim, ktéra wlala juz w siebie cala whisky, a jej od-
dech pachnie lekko morzem i dymem. — Ma hemofobie. — Unosi szklanke
i macha do Maksa, ze chce dolewke.

- Zartujesz — dziwi sie John i dopija piwo, po czym réwniez wskazuje
na szklanke barmanowi.

- Ani troche. Jak sadze, zemdlal w tym szpitalu wiecej razy niz wszyscy
pacjenci razem wzieci. Normalnie zasugerowalabym systematyczne od-



wrazliwianie. — Ostatnie stowo wymawia niewyraznie, tymczasem Max
podchodzi do nich z kolejna kolejka drinkéw. — Cho¢ w jego przypadku
chyba by to nie pomogto.

— Nie chcesz nic mocniejszego? — pyta Max, podajac Johnowi szklanke
z piwem.

John patrzy na whisky Kim i dziala pod wplywem impulsu. I tak miat
zamiar sie upié¢ dzis wieczorem.

- W takim razie poprosze to samo co ona.

Kim czeka, az policjant dostanie swoja whisky, a potem wznosza toast
ipija.

— Aaach - wzdycha btogo Kim po pierwszym lyku. — Dobra whisky po-
winna smakowa¢ jak zlizywanie smoly z dna zweglonej todzi.

Przez chwile delektuja sie¢ trunkiem, tkwiac w niewymuszonej ciszy,
a John czuje, jak ciezar wyzwan z dzi$ — a moze z catego tygodnia, mie-
sigca lub roku — powoli znika z jego ramion. W zotadku rozchodzi sie
przyjemne cieplto od alkoholu. Glowa staje sie lekka.

W lokalu znajduje sie duzo ludzi, ale nie jest zbyt ttoczno. Kominek ga-
zowy rzuca przyjemny blask, wszedzie sa trolle i gasnice.

- Kim - méwi John i uswiadamia sobie, ze jemu tez sie placze jezyk.
Mimo to dopija whisky i macha do Maksa, zeby przyniost jeszcze dwie
szklanki. — O co chodzi z tymi wszystkimi gasnicami w tym miescie? Gdzie
spojrzed, sa ich tysiace.

Kobieta kiwa powoli gtowsg i rozglada sie dookota. Przez chwile wpa-
truje sie niebieskimi oczami w ogient w gtebi pubu, wzdryga sie, po czym
wzrusza ramionami.

- Na przestrzeni dziejéw December nawiedzito osiem poteznych poza-
row, wiec miejscowi ludzie... JesteSmy ostrozni, moze nawet troche prze-
sadni w kwestii ognia. Ostatni wiekszy pozar wybucht na poczatku dwu-
dziestego wieku. W osiemnastym wieku sptoneto praktycznie cale miasto.
W centrum ocalaly jedynie kosciét i studnia, gtéwnie dlatego, ze sa zbudo-
wane z kamienia. W December nie buduje sie juz doméw z drewna, chyba
domyslasz sie dlaczego.



- To dlatego na stotach nie ma swieczek — méwi John.

- To dlatego na stotach nie ma $wieczek — powtarza Kim i pochyla sie
ku niemu. Wtedy John dostrzega jak przejrzyste sa jej ciemnoniebieskie
oczy i znowu czuje w brzuchu to, czego absolutnie nie powinien.

- René powiedzial jeszcze jedna ciekawa rzecz — dodaje szybko, by
opanowac niechciane uczucie. — O Sarze.

- Co takiego? — pyta Kim, ktadzie tokcie na stole i opiera brode na dto-
niach. Nawet teraz, kiedy jest wyraznie pijana, jej spojrzenie jest jak pro-
mien lasera. To hiperskupienie, ktére sprawia, ze John czuje sie przeswie-
tlony na wylot. Gdyby w sasiedni stolik uderzyl piorun, pewnie nawet nie
zwrdcilaby na to uwagi.

— Powiedzial mi o Kurcie. To pierwszy chlopak Sary, zgadza sie?

Kim kiwa gltowa.

- Kurt Strand. — Marszczy nos, wypowiadajac to nazwisko. — Kumpel
tego dupka Nilsa, Parszywca.

- Nilsa?

- Niewazne.

- Ale dla mnie to wazne. — John slyszy swéj desperacki ton.

Kim tez wyczuwa przygnebienie w jego glosie i opuszcza prawa reke.
Kladzie jg na dtoni Johna na stole.

Piorun nie uderza w sasiedni stolik, tylko w ich, w momencie, gdy ich
dlonie sie stykaja. John z trudem przetyka sline i pochyla sie blizej. Dton
sie buntuje i zaczyna glaskac reke Kim. Kobieta ma 1zy w oczach i réwniez
sie przysuwa, bierze gteboki oddech.

Nie tylko on zostat porazony piorunem.

Wtedy dzieje sie cos$ dziwnego. Kim zabiera reke, prostuje sie i popra-
wia wlosy.

— Nils Bratt to kawatl gnoja, jak wszyscy mezczyzni. Z wyjatkiem kilku,
ewentualnie. Jak juz méwilam, nie mozna drugiego cztowieka poznaé tak
do konca.

,2Kurwa, o co tu chodzi?”



John nie wie, co powiedzie¢, wiec podnosi swoja szklanke i pije. Cieszy
sie jednak, zZe to przerwali, cokolwiek to bylo. Bo jesli myslal, ze zdradza
Sare tylko dlatego, ze siedzi tu z Kim, to juz na pewno zdradzit ja w chwili,
gdy poczut to, co wlasnie poczut, gdy go dotkneta. A on nie jest typem fa-
ceta, ktéry zdradza Zone.

- I przyjazni sie z tym Kurtem Strandem?

Kim przytakuje. Opiera sie o krzesto. Nastrdj pryst w jednej chwili. Co-
kolwiek to byto — minelo.

- Kurt mieszka tu w okolicy, w trzypietrowym budynku przy dawnych
koszarach. O ile stad nie wyjechat. Moge zdoby¢ dla ciebie jego adres, jesli
chcesz.

John potrzasa gtowa, bo wie, ze na liscie, ktérg wczesniej wydrukowat
z hitta.se, widnieje Kurt Strand.

- Nie trzeba, mysle, ze go znajde.

Nagle Kim wstaje i sie chwieje, mimo Ze ma na sobie sportowe buty.

- John... ja musze. To byto... Chciatabym... — Méwi co$ pod nosem,
czego on nie slyszy, i bierze gleboki, szybki oddech. — Dzieki za mily wie-
czdr. Byto mito. Ale musze juz i§¢ do domu. Moze pogadamy jutro?

»Mito? — mysli John. - Czy to naprawde najlepsze stowo, by opisac to,
co wiasnie poczulismy?”

Zanim jednak w ogdle zdazy co$ powiedzieé, Kim zaktada ptaszcz i kie-
ruje sie do drzwi. Wychodzi w te jesienna noc.

»Cholera, co tu sie wlasnie wydarzyto?”
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Budzi sie w panice, jakby wlasnie otart sie o Smier¢. Wyglada przez okno
1 widzi wpatrujaca sie w niego chtodnym spojrzeniem sroke. Ptak dziobie
w okno, po czym odlatuje.

John wstaje, stekajac jak stu dziadkow naraz. ,Wstaje” to duzo powie-
dziane — przetacza sie przez krawedz tézka i laduje na czworakach.
W ustach czuje posmak lodzi rybackiej, a jego jezyk jest suchy jak zart
jego ojca.

- Nigdy wiecej nie bede pit — prébuje powiedzieé, ale brzmi to bardziej
jak betkot Szwedzkiego Kucharza z Muppetow.

Staje na nogi i przez chwile trzyma sie $ciany, by przestad sie kotysac,
jak statek w czasie sztormu, i poczekaé, az mgla mézgowa ustapi. Inten-
sywnie mruga, podczas gdy co$ probuje sie przebi¢ przez czoto.

W koncu dociera do kuchni i kranu - pije tyle wody, az juz wiecej nie
moze. Bierze dwa ibupromy, tabletke na migrene, witamine D, B-forte
i jeszcze jakie$ inne trzy pigulki nie wiadomo na co, po czym zalewa woda
kubek z matcha.

Po dziesieciu minutach, kiedy wszystko zaczyna odpuszczaé, Pan Nie-
pokdj méwi ,,czesc i czotem” i przenosi sie do zotadka.

- O nie — jeczy John.

Nadal czuje wczorajsze uderzenie pioruna, jakby mial poparzone rece.
Gdyby Sara to widziata, odwaliloby jej, mdéwiac jezykiem Fadumy. Walczg
W nim sprzeczne uczucia i nie jest pewny, ktore z nich wygra.

Miedzy nim a Kim cos jest, ale wyglada na to, Zze oboje chcg zachowaé
dystans, i tak bedzie najlepiej. ,,Juz nigdy nie bede z nig pil” — mysli, choé
czuje, ze to ktamstwo.

Od godziny siedzi w szlafroku i marznie w bujanym fotelu na weran-
dzie. Wpatruje sie w jezioro Trollsjon, ktére zapewne kryje wiecej tajem-



nic. Nie moze przesta¢ mysle¢ o Sarze i Mattiasie. W normalnej sytuacji
odlozylby te sprawe na bok i uznal, ze nie zyjq. Prawdopodobnie.

»Nikt nie jest w stanie catkiem zniknad...”

»Wszystkie tajemnice czekaja na wyjasnienie...”

Sara i Mattias jakby rozplyneli sie w powietrzu. Zadnych $ladéw wia-
mania, zostawili wszystkie ubrania i nie bylo ani jednego swiadka. W dniu
ich znikniecia nie zaparkowaly pod ich domem jakiekolwiek dziwne sa-
mochody.

I puf...

Na blacie staly dwa kubki z kawg i to jedyne, czego John nie moze po-
jac. Byl u nich w domu ktos, kogo by¢ moze znata, bo Mattias przeciez nie
pije kawy. A moze dodatkowy kubek byl przygotowany dla Johna? Znik-
neli tuz przed jego powrotem do domu. To wiasnie budzi w nim najwiek-
szy niepokdj. Czy odeszta dobrowolnie? Czy moze zostata porwana?

Nie kidcili sie, nawet uprawiali seks poprzedniej nocy i z tego, co sie
orientuje, nie miata kochanka.

By¢ moze jednak w ogéle nie zna Sary, jesli plotki, o ktérych méwita
mu Kim, sa prawdziwe.

Na brzegu skrzeczy czapla, a norka weszy miedzy skatami w poszuki-
waniu jedzenia. To wyrywa go z rozmyslan o Sarze i Mattiasie.

»Kurt Strand. Czy tak mial na nazwisko?”

John wyjmuje telefon i sprawdza na stronie hitta.se. Wpisuje adres
w aplikacji Waze i glos Dartha Vadera méwi mu, dokad ma jechad. Ogar-
nia go smutek. To Mattias zmienit gtos w aplikacji i za kazdym razem, gdy
John zle jechal, Darth Vader méwil: ,Drazni mnie twoéj brak wiary”,
z czego zawsze sie $miali.

John powinien to zmienié, ale nie wie jak. Ubiera sie i idzie do pozy-
czonego radiowozu. Przypomina sobie, ze mial zadzwonié po lawete do
audi, ktére wciaz stoi w gérach. Wsadza komoérke w uchwyt i jedzie tam,
gdzie mieszka Kurt Strand.

Pét godziny pdzniej zatrzymuje sie przy obskurnym trzypietrowym bu-
dynku. Kojarzy mu sie z czlowiekiem, ktéry porzucit wszelka nadzieje



i popetnit samobdjstwo. Dach pokryty papa ma w trzech miejscach roz-
darcia, jakby smok prébowat dosta¢ sie do srodka. Okna pozabijane de-
skami przyprawilyby o bdl glowy osobe z nerwica natrectw. Cale po-
dworko przed budynkiem jest zaros$niete trawa.

Raczej nie wyglada, zeby kto$ tam mieszkal. Ale na trzecim pietrze
w jednym z mieszkann powiewa szara firanka. Jak podaje portal hitta.se,
Kurt Strand mieszkat lub mieszka na pierwszym pietrze w klatce F.

John wychodzi z samochodu i czuje na sobie podejrzliwe spojrzenia.
Sasiedzi wiedza, Ze on jest glina. No i jeszcze radiow6z, oczywiscie. Prze-
klina w myslach, kiedy dociera do niego, ze te dupki z gangu pewnie juz
sprzedaly jego tadne audi. Albo rozebraly na czesci.

Wchodzi do klatki i otwiera skrzynke na listy nalezacq do mieszkania
Kurta. Wyciaga z niej ulotke reklamowa oraz jaki$ list. Idzie w strone
drzwi wejsciowych, a z kazdym krokiem serce coraz mocniej uderza o ze-
bra.

»Kurt Strand...”

Dlaczego Sara mu o nim nie powiedziala? Co jeszcze przed nim ukry-
wata?

Puka do drzwi, a w tym samym czasie kilkoro dzieciakow zatrzymuje
sie na rowerach przed brama. Slyszy ich glosy i sie odwraca. Kiedy widza,
jak pozdrawia ich podniesiong reka, wystawiaja sSrodkowe palce.

John sie $mieje. Domysla sie, ze wszystkie te dzieciaki maja egzotycz-
nie brzmiace imiona i skonicza w pudle. Nikt nie otwiera. Po chwili wy-
chodzi i okraza budynek, by zobaczyé mieszkanie Kurta Stranda.

Zaglada przez okno. Z tytu glowy tepo pulsuje migrena. Brud, kanapa,
ale nie ma telewizora. W srodku wyglada to réwnie zle jak na zewnatrz
inie sadzi, zeby Kurt nadal tu mieszkat.

Ciezkim krokiem wraca do samochodu. Powinien sie juz przyzwyczaic¢
do tego, ze najczesciej koniczy sie w martwym punkcie. Dziewiecdziesiat
procent spraw w pracy policjanta ma swdj final wtasnie w tym miejscu.
Teraz jednak to nie jest zwykla policyjna robota. To dla niego ostatnia de-
ska ratunku.



Kiedy wsiada do auta, dzieciaki na rowerach odjezdzajg. Jest przeko-
nany, ze wiesci szybko sie rozejda i Kurt sie dowie, ze byl tu gliniarz.

Najwazniejsze jest jednak to, ze John wpadl w koncu na jaki$ trop
i moze kontynuowac poszukiwania.
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Adrenalina az w Kim buzuje, gdy zmierza do domu Kurta. Rozwiazywanie
zagadek kryminalnych na forum to jedno, a angazowanie sie w to w real-
nym $wiecie to zupelnie co innego.

Jednoczesnie wie, Ze nie powinna tego robic i ze John zaczyna pogra-
zac sie w czarnej dziurze.

Zdaje sie, ze nie ma pojecia o tym, jaka Sara byla, gdy mieszkata w De-
cember, co jeszcze bardziej komplikuje sprawy. Kim sie obawia, ze w trak-
cie poszukiwan zony peknie mu serce. Czasami nie nalezy grzebad
w przeszlosci, niektére sprawy powinno sie zostawi¢ w spokoju, da¢ im
zardzewie¢ i umrzeé. Zwlaszcza teraz, kiedy wszystko wskazuje na to, ze
Sarze udalo sie odmienié swoje Zycie i samej przejs¢ tak wielka prze-
miane. To, co Kim styszata na jej temat, moze rzeczywiscie by¢ w duzej
mierze bzdura. Spotegowang plotkami zbierajacymi sie przez dziesiecio-
lecia. Nie ma pojecia, ile w nich prawdy.

To wszystko jest jednak tak ekscytujace, ze Kim zaraz wybuchnie. Nie
potrafi odpuszczad, jesli chodzi o rozwiazywanie zagadek kryminalnych.

Wtasnie wraca z sasiedniej wioski, gdzie zostala nagle wezwana - je-
den z jej pacjentéw mial zalamanie nerwowe i chcial po prostu z nia po-
rozmawiaé. Cholera, powinna méc uzywac syren i niebieskich $wiatet.

Mija tablice przy wjezdzie do December i u§miecha sie na widok Cla-
ire Olofsson, przewodniczacej rady miejskiej. Kobieta czysci znak z liczba
mieszkancow. Zalezy jej na tym, by to miejsce nadal mogto by¢ okreslane
miastem, a nie wsiag. W tym celu populacja December musi wynosié po-
wyzej dziesieciu tysiecy mieszkancéw, a nierzadko sie zdarza, ze liczba
os6b zamieszkujacych December jest troche ponizej tego limitu.

Claire - jakby przylapana na goracym uczynku - staje tak, by zastonié
liczbe mieszkancow, kiedy Kim trabi klaksonem. Wszyscy w miescie,
chwilowo wielkosci wsi, sa $wiadomi, ze Claire czasem troche oszukuje,



ale wiedza tez, ze jest niezwykle oddana December. Robi, co w jej mocy,
by mieszkancy sie stad nie wyprowadzali, i koniecznie chce ozywi¢ le-
gende o trollu i studni, by przyciagnaé wiecej turystow. Szczegdlnie na
Halloween, ktére zbliza sie wielkimi krokami i idealnie pasuje do amery-
kanskiego entuzjazmu Claire.

Obecnie Claire po raz trzeci walczy o reelekcje. Jej najnowszy projekt
ustawy dotyczy tego, by wszyscy handlowcy w centrum miasta mieli iden-
tyczne kwiaty przed sklepami, dzieki czemu ,bedzie tadniej”. Claire jest
zong Maksa, ktéry prowadzi Lyckoslanten, gdzie Kim i John sie wczoraj
upili.

»Wiasnie. No tak, wczoraj” — mysli Kim i przechodzi jg dreszcz.

Przez sekunde byla niemal pewna, ze bedq uprawiac seks, ale wtedy
zapiekta ja blizna i musiata w pospiechu wyjs¢. Istnieje cholernie nikta
szansa na to, ze ponownie wpusci mezczyzne do swojego zycia, jednak na
mys$l o nim Kim dostaje gesiej skorki. Zdaje sobie sprawe ze swojej urody
i wie, ze dobrze by razem wygladali. Ale on ma swoéj bagaz, a ona swdj.
Zgrany z nich duet i ma nadzieje, ze beda wspdtpracowaé przez diugi czas,
w ten czy inny sposéb. To jest wlasnie to, co naprawde chce robié, ode-
rwac sie od ludzi méwiacych o swoich problemach. Prawda jest taka, ze
czasem juz jej to wychodzi bokiem.

Dawno nie miala tyle energii do zycia i moze dlatego wczoraj sie do
siebie zblizyli. Jest przekonana, Ze John czuje sie tak samo martwy
w $rodku jak ona. Kto$ mu co$ zabral, tak jak ktos zabral cos jej. Wie, ze
pustka zjada go od wewnatrz.

Nie moze jednak pozwoli¢ na to, zeby doszto miedzy nimi do czego$
wiecej. W zyciu by sobie z tym nie poradzila. Postanawia, Ze juz nigdy nie
bedzie pi¢, a na pewno nie z Johnem.

Dociera na szczyt wzgdrza z widokiem na caly December i zapiera jej
dech w piersiach. Kocha to miasto, razem z jego fatum i mrokiem, i jest
chyba jedyna osoba, ktéra nie chce sie stad nigdy wyprowadzi¢. Inni pra-
gna stad uciec, a ona po prostu chce tu by¢. Mozliwe, Ze teraz nawet bar-
dziej, bo musi broni¢ dobrego imienia swojego rodzinnego miasta przed
Johnem i jego opiniami przepelnionymi poczuciem wyzszosci, charakte-



rystycznym dla mieszkaricow Sztokholmu. Jedyne, co jej przeszkadza
w tym miescie, to Parszywiec, ale jest jak jest. Nie wszystko musi by¢ ide-
alnie.

»Moze kiedys cos z tym zrobie i pozbede sie Parszywca ze swojego zy-
cia. Bég mi swiadkiem, ze ucze sie wielu przydatnych rzeczy dzieki mo-
jemu... hobby”.

Na chwile zatrzymuje samochdd i patrzy z géry na miasto, ktdre
skrywa tak wiele tajemnic. Mysli o zalozeniu podcastu, ale jej zawdd stoi
na przeszkodzie. Pomysled, ile historii sie tu kryje i tylko czeka, by je
ujawni¢ swiatu. Zwlaszcza te, w ktore sie teraz angazuje.

Jedzie dalej, przez centrum i w kierunku zaniedbanych dzielnic mia-
sta. Z oczywistych wzgledéw dawno tam nie byla. To miejsce, gdzie pi-
gulki i narkotyki to jedyne rozwigzanie. By¢ moze to wlasnie tutaj ludzie
najbardziej potrzebujq kogos takiego jak ona, ale nie sa w stanie za to za-
placié. Za tgq podupadly czescig miasta znajduje sie jedynie teren przemy-
stowy, Lyckan, miejsce dla najbardziej skrzywdzonych przez los, i jest to
naprawde ostatni przystanek. Najnizszy szczebel drabiny spoleczne;.

Kiedy Kim staje przed zniszczonym trzypietrowym blokiem, w ktérym
mieszka Kurt, smuci ja ten widok. Niegdys tu wlasnie widziano przysziosé
December. Pobliskie koszary mialy zosta¢ zrewitalizowane i spodziewano
sie, ze przyciagng mndstwo mtodych ludzi, poborowych, ktérzy by¢ moze
zakochaliby sie w okolicy i chcieli tu zostaé nawet po odbyciu stuzby woj-
skowej. Potem nastapilo wielkie rozbrojenie kraju, wybudowano nowe
dzielnice i to przedmiescie stalo sie miejscem dla ludzi, ktérych nikt
w centrum nie chcial widzieé.

Wysiada z samochodu i obchodzi dom, zagladajac we wszystkie okna,
by sprawdzi¢, czy Kurt jest w srodku.

Wtasciwie nie jest ztym facetem, jedynie zawsze wybierat zte towarzy-
stwo. Spotecznosé, do ktorej mogiby nalezec. Byt motocyklista, ale zostat
wyrzucony z gangu. Zadawal sie z ¢punami, potem jednak wzial sie
w gar$é i zaczat sie uczyd, jednak ze szkoly réwniez go wydalili.

W szkole uwazano go za najlepsze ciacho, ale kiedy wszyscy zaczeli
pracowac i przestat by¢ popularny, pogubit sie. W ostatnim semestrze roz-



walit sobie kolano i wszystkie profesjonalne kontrakty z klubami hokejo-
wymi przeszly mu kolo nosa. Jego usposobienie, juz wczesniej balansu-
jace na granicy starego zrzedy i wybuchowego glupka na sterydach, stato
sie jeszcze gorsze i Kurt zaczatl Zle traktowacd ludzi. Naprawde zle. Nawet
Sare, ktora spotykata sie z nim od siédmej klasy. Przez krétki czas byli jak
krol i krélowa wsrdd miejscowej mlodziezy. Wszyscy wrézyli im swietlang
przysztoscé i piekne dzieci.

Potem, gdy Sara odeszta od niego, bo coraz czesciej Zle traktowatl row-
niez ja, cate ich zycie rozpadto sie na drobne kawalki i nie bylo na swiecie
takiego superkleju, ktéry by je posklejat.

»Czy to wlasnie on porwatl ja i jej syna? By odzyska¢ swoja milosé
z miodzienczych lat? A moze by zemscié sie na niej za to, Ze go zostawila?
Lub tez byl jedna z 0oséb, nad ktérymi sie znecala, i dlatego w koricu posta-
nowil odptacié sie ztem za zio?”

Kim chce otworzy¢ drzwi wejsciowe, ale sg zamkniete. Rozglada sie
i widzi, ze obserwuja ja jakie$ dzieciaki na rowerach przy opuszczonym
budynku.

sWalié¢ to” — mysli i obchodzi blok. Prébuje otworzy¢ tylne drzwi wy-
chodzace na zniszczony ogrddek, ale one rowniez sa zamkniete. Pachnie
tu chwastami i psim géwnem. Kilka niedokoniczonych konstrukcji w tym
malerikim ogrodzie powoli sie sypie, chyba tak jak wszystkie plany Kurta.

Sypig sie.

Kim patrzy w gére i zauwaza jedno otwarte okno w mieszkaniu. Serce
taniczy z radosci. Chwyta okno od spodu. Kilka razy stara sie je podniesé,
ale chyba jest zablokowane.

Bierze gleboki wdech, rozglada sie, a potem szarpie oknem tak mocno,
ze prawie traci rownowage, gdy ono w koncu ustepuje ze skrzypnieciem.
Kim staje i sie przytrzymuje, ponownie lustruje teren, ale wyglada na to,
ze nikt jej nie widzial.

»,Czy naprawde mam to zrobié¢?” I zaraz sobie odpowiada: ,Nie moge
teraz stchorzy¢”. Kontynuuje, zachowujac wieksza ostroznosc. Podciaga
sie, zadowolona, ze zmienila buty na sportowe, bo musi sie wspiac¢ po
Scianie budynku, jednocze$nie podciagajac sie na tokciach na parapecie.



Kiedy laduje w $rodku na podiodze, serce wskakuje z powrotem na
miejsce. Wstaje i czeka, czujnie nastuchujac, ale nie slyszy zadnego
dzwieku.

Sa tu dwa pokoje, o ile jej pamie¢ nie myli. Byla w tym mieszkaniu
tylko raz, dawno temu, za mtodu, i oczami wyobrazni widzi tutaj siebie na
imprezie. Teraz ma wrazenie, ze zyje w dwdch §wiatach naraz.

Zaglada do pierwszego pokoju i choé z zewnatrz mieszkanie wyglada
na niezamieszkane, 16zko jest tu poscielone. Ubrania wypadaja z szafy na
podioge.

Kiedy widzi, co sie znajduje na dawnej toaletce, na sekunde przestaje
oddychad. Na lustrze wisi kartka przyklejona masa mocujaca. Zdejmuje
ja. Czyta imie Sary. Kurt Strand ma kartke z imieniem swojej pierwszej
mitosci. Odzywa sie w niej zytka romantyczki, choé myslata, ze juz dawno
zostala podcieta.

»Urocze” — mysli, bo cho¢ Kurt to popapraniec, wydaje sie bardziej ro-
mantyczny niz Parszywiec.

Zastanawia sie, co jest prawda. Jesli wierzy¢ niektérym plotkom i ko-
mentarzom w internecie, to John zamordowat swoja zone i syna. Intuicja
podpowiada jej jednak, ze to nieprawda. W jego oczach, gdy méwi o swo-
ich bliskich, jest zbyt wiele tesknoty i mitosci.

Kim odwraca kartke i sie wzdryga. Wydaje z siebie zduszony krzyk.

»Musze mu to pokazac”.

Styszy dzwiek zamykanych w mieszkaniu drzwi i przestaje oddychac.
W momencie gdy niechcacy straca swieczke na podloge, serce zamiera ze
strachu.
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- No dobrze... - Mona patrzy na kartke lezacg na stole przed nig. — Abbe.
Czy tak masz na imie?

John przesuwa dionig po drewnianym blacie. Jego poprzednie biuro
w stolicy byto nowe i nowoczesne, natomiast tu mozna odnies¢ wrazenie,
Ze czas sie zatrzymatl.

Pyzaty chlopak siedzi przy stole naprzeciwko nich w pokoju przestu-
chaf z ramionami ciasno splecionymi na piersi. Sciska je tak mocno,
jakby obawial sie, ze uleci z niego zycie. Ma diamentowy kolczyk w jed-
nym uchu, zloto na szyi i nadgarstku. Krzywy zab i zle zagojong blizne
pod okiem.

Kiwa glowa ze wzrokiem wbitym w stdl, a John wzdycha z frustracja.
Ma ochote spoliczkowaé chlopaka tak, zeby czapka z daszkiem zatozona
tyt na przéd fruwala w powietrzu.

Wiasnie wszedl na posterunek, gotowy przeswietli¢ Kurta Stranda i za-
da¢ Monie pytania dotyczace Sledztwa, kiedy ten krdl zycia wtargnal do
srodka zaraz za nim i powiedzial, Ze ma wazne rzeczy do opowiedzenia
o tym, co dzieje sie w gérach. Ze chce sie oddaé¢ w rece policji.

To bylo prawdziwe wejsScie smoka i tak oto siedzg tu teraz we troéjke.
Chlopak calkowicie oderwany od rzeczywistosci, Mona o badawczym
i podekscytowanym spojrzeniu i John z kacem dudnigcym w glowie jak
stado flamingéw tarniczacych tango w glanach z metalowymi czubami.
Wzial ze sobg szklanke wody, ale juz ja opréznil i marzy mu sie kawa.

- Abbe - kontynuuje Mona. — Dobrze. Czy mégibys zaczaé od po-
czatku?

Chtopak spoglada na stojacy miedzy nimi magnetofon. John mu sie
nie dziwi. W jego kregach rozmowa z policja to grzech $miertelny. Smieré
konfidentom, kto donosi, ten gtowy nie nosi i tak dalej na wieki wiekow



amen. Nagle chlopak przenosi wzrok na lewe ramie Johna, wskazuje na
nie gtowa i méwi:

- Sorry, czlowieku. Nie chcialem cie trafié, przysiegam.

John czuje, jak ostry gniew plonie w jego piersi i rozkwita niczym
Smiertelnie trujacy kwiat.

- To ty mnie postrzelites?

- Co? Strzelat do ciebie? — dziwi sie Mona.

- Po6zniej ci opowiem - rzuca pod nosem, patrzac Abbemu prosto
W OCZy.

Chtlopak wzrusza ramionami z u$miechem. John zdaje sobie sprawe,
ze to tylko nerwowy, mimowolny u$miech, ale to nie pomaga. Uderza pie-
$cig w stot.

- Troche bardziej w prawo i by$ mnie zabil, ty gnoju.

Chlopak kuli sie ze strachu na krzegle.

Mona ktadzie reke na ramieniu Johna.

- John, do jasnej cholery. — Stowa sa szorstkie, ale ton tagodny. - Moze
zrobitbys kawe? Chcesz kawy, Abbe? Ja tez moge sie napié. Czarna, popro-
sze.

Policjant ciezko oddycha, wie, ze Mona ma racje. Przeciaga reka
mocno po twarzy i idzie po trzy kubki kawy. Kiedy wraca z nimi na tacy,
widzi, ze Abbe nieco sie rozluznit. I Ze to tylko dziecko. Troche starsze od
Alego. John ma wyrzuty sumienia. Stawia kubki na stole i siada.

- Przepraszam, Abbe. Glupio mi, Ze stracitem panowanie nad soba —
mowi.

- Dobry i zly glina - stwierdza chlopak i uS§miecha sie do Mony.

- Raczej zmeczony glina i jeszcze bardziej zmeczony glina — odpo-
wiada policjantka i popija kawe. — Teraz opowiedz o Alim. Wspomniales,
ze przyszedtes tu ze wzgledu na niego. Zgadza sie?

Chlopak jest wyraznie zestresowany. Jakby jednoczesnie chcial i nie
chcial méwic. Jedna noga nerwowo podskakuje pod stotem. Patrzy na
kawe. Na Johna. Na Mone. Na kawe. Na magnetofon. Wraca do poprzed-
niego tematu, ktory chyba wydaje mu sie najtatwiejszy, i mowi:



- Sorry, czlowieku. Przysiegam, nie chcialem cie trafi¢. Ale gdybym
nie strzelil, majac cie tak blisko, inni by sie zorientowali, Ze ja... ze ja... -
Znowu zamyka sie w sobie.

- Ali - ponagla Mona, nie pozwalajac Johnowi nic powiedzie¢. - On
miat tylko szesnascie lat.

Oczy Abbego wypelniajg sie lzami. Jedna z nich splywa mu po twarzy,
co go wkurza i ociera ja ze zloscia.

— On byt tylko chtopcem. A ja jestem tylko kurierem. Odkad tu przyje-
chali$my, zadne z moich rodzic6w nie moze znalez¢ pracy. Ojciec przyrost
do maty modlitewnej, a matka coraz bardziej choruje. Mozna sie domy-
§li¢, jak tatwo jest znalez¢ prace tu w December dwom niewyksztalconym
Somalijczykom w $rednim wieku. Chodzilem do gimnazjum i liceum,
a i tak nikt nie chce daé¢ mi pracy. To dlatego, ze wygladamy tak, jak wy-
gladamy, nazywamy sie tak, jak sie nazywamy, i modlimy sie tak, jak sie
modlimy. Nikt nie chce Somalijczyka. Nikt poza Lwami.

John sie prostuje.

- Kurier... z narkotykami, prawda? W gangu, ktéry nazywa siebie
Lwami Afryki?

Abbe nie odpowiada, ale kiwa twierdzaco glowa.

- Po co zabija¢ jednego ze swoich? Przeciez werbowanie nowych
czlonkéw do gangu jest rownie trudne jak zdobycie pracy w tym kraju
z perspektywy twoich rodzicow.

Abbe parska krotko i pogardliwie.

- Naprawde tak myslisz? Kurwa, stary, wszystkie male czarnuchy
z problemami i bez pracy sa jak Ali. Pomachaj im hajsem przed nosem,
powiedz, ze bedzie ich sta¢ na samochdd dla starego albo nowa pralke dla
matki, a w ich oczach zobaczysz ogien. I nikt inny go nie rozpala, ku-
masz? Tylko zli ludzie. Tylko oni méwig tym chlopakom, ze przed nimi
jest jaka$ przyszlo$é. Ze moga staé sie kims. I gdyby nie ten pieprzony te-
lefon, Ali by dzisiaj zyt. Dwa kafle tygodniowo to wszystko, co dostawat za
dostawe i cale ryzyko. — Abbe prostuje sie na krzesle w czasie mowienia.
Wyglada na to, ze nabral odwagi.

— Jaki telefon?



- Normalny telefon komérkowy, shorri. Ktos go ukradt i wszystkim
kompletnie odjebato. — Puka sie w skron.

— Shorri? — dziwi sie John i patrzy na Mone.

- To znaczy gliniarz. Ale boomer z ciebie — méwi Mona, a John czuje
sie stary jak Stonehenge. Nie chce nawet wiedzieé, co znaczy ,boomer”.

- Co jest nie tak z aina?

Mona sie usmiecha i kreci glowa.

- Dlaczego ten telefon jest dla was tak istotny?

- S w nim miliony. To dlatego jest tak wazny. — Abbe rozktada rece.

- Miliony telefonéw? — pyta John i od razu czuje, Ze powiedziat co$ ghu-
piego.

Chtopak cmoka jezykiem.

— Shorri, glupi jestes? Miliony koron. To telefon z calg listg klientow.
Ludzi, ktérzy kupuja narkotyki. — Podkresla ostatnie stowo z szyderczym
u$miechem. — Ta lista jest warta miliony dla tego, kto ja ma. Numery do
wszystkich w December i w gorach, ktérzy chetnie kupia crack, emke,
amfe, xanax, valium, koks czy zioto. Co kto lubi. Osiemset numerdéw. Ro-
zumiesz? A teraz wyobraz sobie, ze wszyscy zamawiaja Srednio dwa razy
w tygodniu.

John rozumie. Kryzys opioidowy nie jest juz tylko amerykanskim feno-
menem. Narkomania szerzy sie réwniez poza oczywistymi grupami kon-
sumentow.

- Dlaczego przychodzisz do nas akurat teraz?

Abbe znéw osuwa sie na krzesle, tracac czesé odzyskanej pewnosci
siebie.

- Ali... Mysleli, Ze to on ukradt tamta komorke. Albo Ze sie jej pozbyt.
Ale on by tego nie zrobit. Wstawilem sie za nim, kiedy go zlapalismy i...
Wiec to... dlatego... — Nie jest w stanie kontynuowa¢. Milknie i popija
kawe.

- Rozumiem, Ze chcesz nam poméc dlatego, ze zabicie Alego nie byto
stuszne, jak i dlatego, ze sam jesteS w niebezpieczenstwie? — dopytuje
Mona.



Abbe przytakuje.

- Potrzebujemy wiecej informacji — méwi John. — Na przyklad gdzie
sie ukrywacie? I jak nazywa sie przywodca Lwéw? Gdzie mozemy go zna-
lezé?

Chtopak wpatruje sie w swdj pusty plastikowy kubek, widaé, ze toczy
wewnetrzny spor.

- Przebytes dlugg droge, Abbe — méwi Mona. — Nie ma stad powrotu.
Musisz brnaé w to dalej, w tym samym kierunku. Mozemy cie chronic,
przenies$¢ do innego miasta, zaczniesz od nowa.

Chlopak powoli kiwa gltowa.

- W starej szkole, wiecie gdzie? Na poinoc, w gérach. Mysle, ze dawno
temu to byto gimnazjum. Takie, w ktérym uczy sie zawodu, nie przedmio-
téw szkolnych.

- A przywddca? - dopytuje John, a Mona przytakuje, ze wie, o ktérym
miejscu Abbe méwi.

- Yusuf - wydusza przez zacisniete zeby. — Nazywa sie Yusuf Moham-
mad. I ktokolwiek ma ten telefon, jest w $miertelnym niebezpieczen-
stwie. Yusuf nie odpusci, dopdki go nie znajdzie. Zabije wszystkich, co do
jednego.

Mona i John patrza na siebie.

- Wiem dokladnie, gdzie jest ta szkota — oznajmia policjantka. - Mu-
simy tam pojechaé. Abbe niech zostanie tutaj, tu jest bezpieczny, a my
wszyscy pojedziemy do starych budynkow tej zawoddwki i zrobimy rewi-
zje. Raczej nie bedzie problemu ze zdobyciem zezwolenia od prokuratora.
Zadz...

Przerywa jej dzwonek komdrki Johna. Policjant bierze go do reki, zeby
wytaczy¢ dzwiek, ale kiedy widzi imie Kim na ekranie, po prostu musi
odebraé, cho¢ wspomnienia minionej nocy bulgocza mu w brzuchu jak
woda gazowana.

»Pieprzony zdrajca” — mysli o sobie, ale i tak odbiera polaczenie.

- Kim? - odzywa sie do stuchawki.



- John, nie mozesz... — prébuje przerwa¢ mu Mona, ale on podnosi
reke, co ja tak zaskakuje, ze milknie.

- Co moéwisz, Kim?

- Musimy sie spotka¢ — odpowiada Kim, oddychajac ciezko po drugiej
stronie stuchawki. - Mam pewien trop. Trop, John. Prawdziwy, swiezy, go-
racy trop w sprawie Sary!

John wstaje i wychodzi z pokoju, zostawiajac zmieszanego Abbego
i krzyczaca za nim Mone, ktéra pyta, dokad, do cholery, on sie wybiera
w srodku tak przetomowego przestuchania.
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John gwaltownie otwiera drzwi komisariatu, a serce, galopujace jak kon
po amfetaminie, niemal boli.

»Goracy trop w sprawie Sary”.

Wskakuje do samochodu i rusza z piskiem opon, a po przejechaniu ja-
kichs stu metréw widzi policjantéw wybiegajacych z posterunku. Mona
cos krzyczy, po czym wsiada do jednego z radiowozéw.

John zaciska szczeki, gdy bdl niczym piorun uderza go w kark. ,,Tylko
nie teraz” — mysli i dodaje gazu, jednoczes$nie szukajac w kieszeni tabletki
na migrene. Wyglada na to, ze mgla mdzgowa nie zamierza sie dzi$ roz-
wiac. Chce zmusic¢ Johna, Zeby sie zatrzymatl.

Kiedy wyjezdza na gldwna ulice, widzi, jak Kim mruga $wiatlami
w swoim elektrycznym samochodzie na drodze wiodacej w gére. John
parkuje byle jak. Oboje wysiadaja z samochodéw w tym samym momen-
cie i podchodza do siebie.

Stoja na $rodku ulicy, Kim sie do niego przytula. Mocno go obejmuje,
a John nie rozumie dlaczego. Ludzie sie im przygladaja i policjant mysli,
ze tak wlasnie rodza sie plotki. Jutro wie$¢ niczym walec przetoczy sie
przez miasto.

Zaczyna grzmie¢ i nagle spada ulewny deszcz, jakby chcial oczyscié
miasto z wszelkich grzechdéw, catego niepokoju i brudu. Projekt, rzecz ja-
sna, niemozliwy do zrealizowania. Niepokéj jest wpisany w nature De-
cember i nie da rady go zmy¢.

Kim nadal go obejmuje i John zaczyna sie martwic, ze przytula go, by
go pocieszy¢, poniewaz dowiedziala sie czego$ strasznego. Trudno mu od-
dychad, czuje ciarki na calym ciele. Wyrywa sie z objec.

- Przepraszam — mamrocze Kim. — Myslalam, ze umre.

- 0 czym ty mowisz?



- Kurt. Bylam w jego mieszkaniu. To znaczy... wlasciwie to sie wtama-
tam, a on wrécit do domu, kiedy bytam w jego sypialni.

- Kim, ja...

- Wiem, jestem idiotka, ale bylam pewna, Ze nikt juz tam nie mieszka.
Musiatam wyskoczy¢ przez okno. Uciekltam, ale na pewno mnie widziat.

- Kurt?

- To musiat by¢ on.

- Widziatas go?

- Nie, ale kto inny mdgtby to byé?

John pociaga ja za reke i oddalaja sie od ulicy. Po wejsciu na chodnik
Kim wciaz nie moze uspokoi¢ oddechu.

- Wez trzy glebokie wdechy. — Ktadzie rece na jej ramionach.

Jej ramiona opadaja o centymetr z kazdym oddechem.

- Znalazlas jakis trop?

Szybko kiwa twierdzaco glowsa. Siega do kieszeni, wyciaga kartke i po-
daje ja Johnowi.

Policjant ze smutkiem przyglada sie napisowi ,Sara Barke” w sercu.
Nazwisko z czasow, kiedy jej nie znal. Z zycia, ktére najwyrazniej postano-
wila przed nim ukry¢. Przy nim byla Sarag Wagner. Kim jest Sara Barke?
O tym najwyrazniej nie ma pojecia.

- Nie rozumiem. Co to za trop?

- 0dwrd¢ to — méwi Kim.

John odwraca kartke na druga strone i mijaja dwie sekundy, zanim do
niego dociera to, co widzi. W skroniach powoli i bezlitosnie pulsuje krew.
Z1a pogoda poteguje bdl glowy, umyst odlatuje.

Na kartce widzi swoj adres w Sztokholmie. Imie i wiek Mattiasa. Wta-
sne nazwisko ze stowem ,policjant” zaraz za nim. Kiedy odczytuje ostat-
nig linijke, przechodzi go dreszcz. ,,Bialy dom z czarnymi drzwiami”.

- Musiat tam by¢ - stwierdza Kim, a John wktada kartke do kieszeni,
zeby nie zniszczy! jej deszcz.

John podskakuje, kiedy na ulicy gwattownie hamuje jakis samochdd.
Mona opuszcza szybe.



- John! Wsiadaj! Prokurator wlasnie wydat zgode na rewizje. Chcemy
zrobié nalot na gang i potrzebujemy cie.

Axel Luo otwiera tylne drzwi i macha na niego, zeby sie pospieszyt,
a John spoglada na Kim.

- Jedz. - Kiwa glowa terapeutka. — Porozmawiamy o tym pdznie;j.

John gtosno przetyka sline. Mruga, by strzasnaé krople deszczu z oczu,
i ociera twarz dionia. Nie chce jechaé w gory do Yusufa i jego gangu. Chce
jechaé prosto do Kurta Stranda, wywazy¢ drzwi w jego mieszkaniu i wy-
ciagnad z niego wszystkie informacje. Wszystko, czego sam nie wie o Sa-
rze. Wszystko o tym, co zrobil tamtej lipcowej nocy dwa miesigce wcze-
$niej, kiedy znikneli Zona i syn Johna.

— Cholera, wskakuj, no! - krzyczy Mona, wiec John, zataczajac sie,
idzie do samochodu.

Kiedy juz siedzi na tylnym siedzeniu, radiowdz rusza z piskiem opon
i kieruja sie w strone goér. Znowu patrzy na kartke. Kim ma racje. To go-
racy trop, ktéry wskazuje, ze Kurt jest zamieszany w znikniecie Sary i Mat-
tiasa. Przyjat jednak te cholerna posade w pieprzonej policji i teraz go po-
trzebuja. P6zniej to on moze ich potrzebowaé. Ma nadzieje, Ze ta akcja nie
zajmie duzo czasu. Wtedy znéw bedzie moégt sie skupi¢ na tym, co dla
niego najwazniejsze. Na Kurcie Strandzie.

Kiedy dorwie tego goscia, wyciagnie z niego kazde stowo, nawet jesli
bedzie musiat uzy¢ do tego jebanych kombinerek.
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- Kurwa, gdzie, do cholery, jest Abbe?! — drze sie Yusuf, krazac w te i z po-
wrotem jak lew w klatce. Kopie stary kosz na $mieci i w kétko wyglada
przez wysokie okno z czarnymi kratami.

- Nie odbiera komoérki. — Mahmoud trzyma w reku telefon i ciagle pro-
buje sie dodzwoni¢. Czuje zblizajaca sie krok po kroku $mier¢ i chciatby
uciec jak najdalej od Szwecji. Yusuf wpadl w szat i teraz nie ma juz od-
wrotu.

- Szefie, widziatem ich — méwi Hawo, wchodzac do srodka. — Mysle, ze
to Bombaz, Ze to oni tu jada.

- Skad wiedza, gdzie nas znalez¢? — syczy Yusuf. — To miejsce miato
by¢ bezpieczne. — Zatrzymuje sie w po6t kroku. — Abbe, pieprzony konfi-
dent.

- Abbe nie $mialby pisnaé stowa — méwi nerwowo Mahmoud, ale bez
przekonania.

- Kurwa! — wykrzykuje Yusuf i kopie krzesto.

Chodzi w te i we w te, prébujac zebraé mysli.

Mahmoud potrzasa glowa. W miescie bytby spokojny, ale nie tutaj. Jest
daleko od reszty Lwdéw, a ci z Bombazu nie sa glupi. Prawdopodobnie
przyjda tu z ludzmi spoza gangu.

— Potrzebujemy wiecej ludzi — stwierdza.

- Durniu, zadna pomoc tu nie nadejdzie. December jest za daleko, nie
maja po co tu przyjezdzac. Jak zginiemy, wysla po prostu nowych ludzi na
nasze miejsca. JesteSmy zdani na siebie.

Mahmoud spoglada w sufit, jakby prosit Boga o pomoc.

- Co robimy? - pyta cicho i mocno Sciska swoj radziecki pistolet toka-

riew.



- Musimy dziataé z gtowa — odpowiada Yusuf. — Nie znaja December
tak dobrze jak my. Bedziemy ich kosi¢, jednego po drugim. Zwabimy ich
tu, nie bedziemy czekaé, az sami tu przyjda.

— W jaki sposéb? — pyta Mahmoud i natychmiast tego zatuje.

Yusuf znéw ma ten wsciekly wzrok. Jakby naprawde myslal, Ze jest
Alem Capone.

Podchodzi bardzo blisko Mahmouda, osaczajac go stodkim zapachem
marihuany i kwasnym smrodem amfetaminy wydobywajacym sie z jego
ust.

Nie powinni ¢épaé i widaé, ze Yusuf przesadza z dragami. ,Mamy prze-
jebane” - Mahmoud wiecej nie zdazyt pomysleé, bo dzwoni mu w uszach
od wymierzonego w twarz policzka.

— Ty skurwielu, a co twoim zdaniem powinni$my zrobi¢?

- Nic, masz racje - méwi Mahmoud, a upokorzenie pali mu twarz.

Patrzy na pozostalych pieciu chtopakdéw, ktérzy odwracaja wzrok. Boja
sie Yusufa tak samo jak on. Pewnie dlatego wtasnie oni zostali tu przystani
przez Lwy. Druzyna A to oni nie sa, jesli mozna tak powiedzie¢. Poza tym
Yusufowi dano dwa wyjscia. Albo degradacja, albo przeniesienie do De-
cember i zajecie sie Kuchnia.

Nikt nie chce tu by¢, ale to dlatego, ze spieprzyli sprawe. Wsréd Lwow
sa Druzyna B. Albo nawet nie. Druzyna Z, ktérej wszyscy w miescie
chcieli sie pozbyé. A to miejsce znalezli przywddcy, by ich ukryé po tym,
jak Yusuf nawalit o jeden raz za duzo. To jak kara pozbawienia wolnos$ci
i wszyscy o tym wiedza, oprocz Yusufa, ktéry bawi sie w przywddce
gangu.

Powinni sie zbuntowad. Zabi¢ go i przeja¢ kontrole. Jest zbyt impul-
sywny, zbyt przeépany, zeby podejmowaé rozsadne decyzje. Nie bez po-
wodu Bombaz jest tutaj i nie jest dla nich wcale istotne terytorium. Chodzi
im o to, Ze pot roku temu Yusuf zastrzelit niewtasciwego kolesia. Chtopak,
jak sie okazalo, byt bratem przywoédcy Bombazu. Tylko dlatego, ze Yusuf
miat taki kaprys, rozpoczeta sie wojna gangéw. Typowy luzer. Jest jak
zgnite jajo, same problemy. Glupi, porywczy i nic nie rozumie.

»To wszystko wina Yusufa”.



Mahmoud siada na skrzypiacym krzesle i jeczy jak stara baba. Zapala
jointa i mocno zaciaga sie dymem. Chce wypali¢ wszystkie emocje i caly
swolj niepokéj. Wydmuchuje dym i czeka na trip, ktéry ukotysze go jak
kiedys robila to jego mama. Pozwala, by falszywe poczucie bezpieczen-
stwa opanowalo jego cialo i sie w nie wtulito.

- Gdzie, do cholery, jest moj katach? - Yusuf kreci sie po pokoju
i w konicu otwiera skrzynie i znajduje katasznikowa. Caluje go i przetado-
wuje. Przypomina rasowego somalijskiego pirata i Mahmoud sie Smieje.

- Z czego rzysz, do cholery? - ryczy Yusuf.

Mahmoud wybucha histerycznym $miechem, ktérego nie moze po-
wstrzymac.

- Kurwa, ale mamy przejebane — mowi, Smiejac sie jeszcze glosnie;j.

Dwéch innych chlopakéw nie moze sie opanowac i tez zaczynajg sie
$miaé. Nic dziwnego. Wszyscy sa zdenerwowani, a Smiech jest tylko wen-
tylem bezpieczenistwa. W tej sytuacji nie ma przeciez nic zabawnego.

- Morda, chuju — méwi Yusuf, celujac bronia w Mahmouda, ktéry
wzrusza ramionami.

— Strzelaj, stary, ale i tak nie uda ci sie mnie zabié. Ja juz jestem mar-
twy. — Bierze kolejnego bucha. Szczerzy sie szeroko, a w gardle bulgocze
mu $miech.

Kiedy slysza pisk opon na asfalcie przed domem, czas sie zatrzymuje.

- Smieré juz po nas idzie — szepcze Mahmoud.
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Mona hamuje tak gwaltownie, ze John, rozkojarzony myslami o Kurcie
Strandzie, musi podeprzed sie reka o siedzenie przed soba, zeby nie ude-
rzy¢ sie w gtowe.

Axel Luo przed chwila odsunat szlaban, a potem jechali szutrowa
droga nie diuzej niz pie¢ minut, tego John jest pewny.

Samochdd za nimi prowadzi superpolicjantka Juliette, a razem z nig
jada z6ttodzidb Frank i macho-gej Valle. Staruszek Jimmy i §mierdziel Bul-
ten zostali w komisariacie. Jak zwykle.

»Jest nas szes¢ oséb — mysli John. — Ciekawe, ilu ich jest w tym gangu.
I jak bardzo sa uzbrojeni. I jakg maja bron?”

Spoglada na pistolet w dtoni, ktéry wtasnie dostat od Mony.

»Nie chciatbym juz nigdy nosié policyjnej broni”.

Wzdycha, cho¢ nie moze zaprzeczy¢, ze przyplyw adrenaliny wcigz
sprawia mu przyjemno$¢. Dobrze zna ten rodzaj stresu i wie, ze w rzeczy-
wistosci moze wyjs¢ mu na dobre. Kiedys$ byt w tym wszystkim naprawde
niezly. Jesli sprawy sie skomplikuja, moze uda mu sie na chwile odpoczaé
od myslenia o Sarze i Mattiasie.

Natychmiast czuje wyrzuty sumienia. Bég jeden wie, gdzie oni teraz sa
i co ten przeklety Kurt Strand im zrobit. A on co? Siedzi tu pozbawiony sit
ienergii.

Juliette Cortas wysiada z samochodu z wyciagnietq bronia i zakrada sie
do drzwi wejsciowych starego budynku szkoly, jednoczesnie dajac Fran-
kowi znak, zeby ruszyt w strone stodoty po prawej. Valle wychodzi na ze-
wnatrz i ich ostania, réwniez kierujac sie do gtéwnego budynku.

- Ja bede kryt ciebie, a ty mnie. Czy powinienem sie martwi¢? — od-
zywa sie nagle z powazng ming Axel Luo, siedzacy na tylnym siedzeniu



obok Johna. Podwija rekaw i drapie sie nerwowo. Na przedramieniu wi-
dac tatuaz, napis ,,Cho na solo”, cokolwiek to znaczy.

John prostuje sie na siedzeniu, kiedy Mona otwiera drzwi kierowcy
i wychodzi na deszcz. Patrzy Axelowi prosto w oczy pewnym siebie wzro-
kiem. Czuje w sobie policjanta.

- Ani troche — odpowiada.

Axel przez chwile prébuje wyczytaé cos ze spojrzenia i wyrazu twarzy
Johna. Zadowolony z tego, co widzi, kiwa glowa i otwiera drzwi po swojej
stronie.

- Dobra, to wezmy sie, kurwa, za te bezmdzgie szczeniaki — mowi,
wchodzac prosto w katuze, ktéra z minuty na minute sie powieksza. — Do
kurwy nedzy — mamrocze pod nosem i wyskakuje z wody.

John idzie za nim, przeklinajac ulewe, przez ktéra w ciagu kilku se-
kund jest przemoczony. Poza tym deszcz ogranicza widocznos¢ i zaglusza
inne wazne dzwieki, co sprawia, ze wszyscy sa troche bardziej zestreso-
wani. Leje jak z cebra, otaczajaca przyroda staje sie bardziej ozywiona
i nagle katem oka John dostrzega jakis ruch.

Musi przyznad, ze jest pod wrazeniem Juliette, ktéra odwaznie prze-
szla cala droge do drzwi wejsciowych i nastuchuje przez nie, co sie dzieje
w $rodku. Mona podchodzi i staje obok niej. Robi znak gtowa i mlodsza
kolezanka zaczyna wali¢ w drzwi i krzyczed, ze to policja i zeby otworzyc.

Przez trzydziesci sekund stychac jedynie padajacy z nieba deszcz.
Z wnetrza nie dochodzi ani jeden dzwiek. A kiedy Mona jeszcze raz kiwa
glowa na Juliette, zadowolona dziewczyna robi duzy krok do tytu, a potem
kopie w zdezelowane drzwi budynku szkolnego, zbudowanego prawdopo-
dobnie gdzie$ w dziewietnastym wieku.

- Policja! - krzyczy Juliette i znika w §rodku.

- John, tedy - méwi Axel, stojac z prawej strony.

Mona, Valle i Juliette sprawdzaja gtéwny budynek, ktéry, uczciwie mo-
wigc, nie jest niczym innym niz wielkq nadgnita chatlupa. John, podazajac
za Axelem i Frankiem w kierunku stodoly, spodziewa sie, ze w kazdej
chwili moga pas¢ strzaly. Przed nimi znajdujg sie szerokie drewniane
drzwi z metalowa sztaba i ktédka.



W chwili gdy John dociera na miejsce, Axel odwraca glowe i strzela
w ktodke. Podnosi zasuwe i wchodzi do srodka.

- Teraz, kurwa. Zajebiemy was, skurwysyny — warczy pod nosem.

John wchodzi do $rodka. Smréd wewnatrz stodoly przyprawia go
o mdtosci i uderza w niego z catej sily.

- Produkuja tu dragi - stwierdza Valle, wchodzac tuz za nimi i o$wie-
tlajac sufit.

Pomieszczenie jest puste, ale nie ma watpliwosci, do czego stuzylo.
Jest tu nawet stara jak $wiat maszyna do robienia pigulek, jak te uzywane
kiedys w aptekach - teraz chetnie korzystaja z takich dzieciaki do robienia
ecstasy.

Ale poza tym nic tu nie ma.

Kiedy przez kilka minut nie stychaé¢ zadnych strzaléw ani krzykéw
z gtéwnego budynku, do Johna dociera dlaczego.

»Nikogo tu nie ma. Zdazyli uciec. Czy wiedzieli, Ze przyjedziemy?”

W krétkofalowcee, ktora John ma w kieszeni kurtki, stychaé trzaski oraz
powazny i zestresowany gtos Mony.

- Wszyscy wracamy do miasta. P6Zniej odgrodzimy i zbadamy to miej-
sce. — Podaje adres we wschodniej czesci December. W jednym z opusz-
czonych terendéw przemystowych. — Bylo kilka zgtoszen o strzelaninie.
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Po tym, jak John i reszta odjechali, Kim stoi przez chwile na ulicy w stru-
gach deszczu, nie zwracajac uwagi na ulewe.

»Czy on naprawde musial jechaé?” - zastanawia sie¢ w myslach, po
czym wreszcie wsiada do samochodu. Wpatruje sie w deszcz, ktory wscie-
kle wali o szyby. Akurat teraz musiat jechaé? Kiedy znalazla pierwszy
prawdziwy trop w sprawie Sary i Mattiasa? Poczatkowo chciata pojechaé
za nimi, ale potem do niej dotarlo, Ze moze to by¢ niebezpieczne. Mimo
ze kazdy policjant w mieScie oprdocz Jimmy’ego jest w to zaangazowany.

Wpada na pewien pomysl. Cala policja w December pojechata na in-
terwencje. Mona méwila, ze jada do starej zawodéwki. To kawatl drogi.
Oznacza to, ze Kim moze wykorzystaé sytuacje. Do komisariatu ma tylko
kilka minut jazdy. Moze tam zaczeka¢ na Johna. I zrobi¢ co$ pozytecz-
nego.

»Mam nadzieje, ze nie zginie”.

Nieoczekiwanie dociera do niej, ze tesknitlaby za Johnem Wagnerem,
gdyby teraz zniknat z jej zycia. Mimo Ze znaja sie dopiero od paru dni.
Przeciaga sie na siedzeniu i czuje znajome ciagniecie w boku. ,Wez sie
w garsé, do cholery. To nic takiego”. Aby odwrécié od tego mysli, jedzie
najszybciej, jak sie da, w kierunku komisariatu.

Chwile pézniej wchodzi do przebudowanego kosciota. Jimmy na jej wi-
dok unosi glowe, a Bulten, kulejac, wynurza sie z kuchni, gdzie stoi jego
miska z woda. Pies podchodzi do niej i przyjaznie ociera sie o nogi ko-
biety. Kim sie krzywi, gdy do jej nosa dolatuje smrdd, ale mimo to klepie
zwierzaka delikatnie po glowie i lekko drapie za uchem. Biedaczysko wy-
glada tak, jakby mial umrzec co najmniej rok temu.

- Czes¢. — Wsadza glowe do gabinetu Jimmy’ego. Policjant jak zwykle
siedzi przed komputerem i wystukuje co$ na klawiaturze dwoma palcami



wskazujacymi. — Pomyslatam, Ze poczekam tu na Mone i Johna, az wréca
z interwencji, okej? Mam dla Johna trop w innej sprawie.

Jimmy odpowiada, nie odrywajac wzroku od ekranu:

- Nie ma sprawy. Tylko nie baw sie w detektywa, dobrze? Mam oczy
z tylu gtowy i Bultena na podlodze. Zadnego weszenia. Czy to jasne?
W kuchni masz dzbanek ze swieza kawa. Nie schodz tez do piwnicy. Gnije
tam jakis mlody as z jednego z tych gangéw narkotykowych.

Kim przelyka $line i tylko kiwa gtowa.

- Kawa to $wietny pomyst. Przynies¢ ci tez?

Bulten kladzie sie obok biurka Jimmy'ego z ciezkim westchnieniem,
a jego pan kreci gtowa.

- Moja zona méwi, ze moge pi¢ najwyzej dwie dziennie. Podobno nie
jest dobra dla zotadka. Gazy. Twierdzi, ze niedlugo bede $mierdzial gorzej
niz Bulten.

Kiedy pies sltyszy swoje imie, podnosi gtowe i kilka razy uderza czub-
kiem ogona o podloge. Kim sie $mieje i idzie po kawe. Po drodze mija ga-
binet Mony. Drzwi sa uchylone, musiata wyj$é¢ stad w pospiechu. Przez
szpare widzi zdjecia wiszace na duzej tablicy za biurkiem.

»Zdjecia z miejsca zbrodni. Zdjecia Anniki Larsson z prosektorium.
Zdjecia podejrzanego, jej meza Jockego. Cholera, forum patrolobywatel-
ski.net mogtoby z tego skorzystac...”

Kim przystaje i oglada sie przez ramie. Jest prawie poza zasiegiem
wzroku Jimmy’ego, ale nie calkowicie. Jesli policjant spojrzy w jej strone,
to juz po niej. A on przeciez wie, jaka ona jest... Wyglada jednak na to, ze
pochloneta go praca na komputerze - jezyk wystaje mu z kacika ust, a dlo-
nie taficza walca palcami na klawiaturze.

»Nie moge zmarnowac takiej okazji” — mysli Kim i zanim to, co zamie-
rza zrobié, uzna za moralnie watpliwe, wslizguje sie do gabinetu Mony
iwyciaga z kieszeni komorke.

Podbiega do tablicy i zakrywa usta dlonig, widzac zdjecia z sekcji
zwlok. Trzyma telefon w goérze i robi kilka zdje¢ na chybit trafil. Kiedy
ktos popycha drzwi do gabinetu, w samg pore powstrzymuje krzyk.



Chwieje sie na nogach, a serce tariczy mambo, wali w mostek i przyspie-
sza do stu dziewiecdziesiat uderzen na minute.

— Bulten - szepcze Kim do psa, ktéry rozchylit nosem drzwi. — Nie
mow nic swojemu panu.

Nawet spojrzenie psa to dla niej zbyt wiele. Wie, Ze to, co robi, jest zle.
Ale zdaje sobie rowniez sprawe, ze zasoby policji tutaj, w tym tyci-tyci
miasteczku, sg niezwykle ograniczone. Ludzie z forum naprawde moga
pomoc. Ale mimo wszystko... Pod brazowym, inteligentnym i badawczym
spojrzeniem Bultena musi przystopowad. Znowu sie krzywi, gdy czuje
jego smrod, bezglosnie przeprasza psa, po czym wymyka sie z gabinetu
Mony i chowa telefon z powrotem do kieszeni.

W chwili gdy ma zamiar uda¢ sie do kuchni, styszy glos Jimmy'ego
z drugiego konica komisariatu.

- Co ty mowisz? Strzaty?

Serce Kim staje. ,,0 nie. John”.

- Wschodnia cze$¢ terenu przemystowego, méwisz? — kontynuuje
Jimmy. — Przy starym mlynie? Okej, okej. Zapisuje.

Co sie, do diabta, dzieje? Strzaly w drugim koncu miasta? A nie
w szkole, gdzie wlasnie znajduja sie wszyscy tutejsi policjanci? To brzmi,
jakby ktos$ celowo zwabil policje w niewlasciwe miejsce. Jesli jednak gang
jest w tej starej szkole i wszyscy policjanci tez tam sa...

,»To kto w takim razie strzela? I do kogo?”
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Na widok tych wszystkich cial w budynku fabrycznym John czuje, ze jego
serce nie zniesie juz wiecej cioséw. Ze gdy tylko stare rany sie goja, poja-
wiaja sie nowe.

Kiedy przechodzi nad zwtokami w niebieskich ochraniaczach na buty,
ktore dostal od Vallego, czuje zapachy krwi i fekaliéw. Lateksowe reka-
wice ocierajg skére dloni. W calym tym obledzie roztozone na podlodze
podktadki pod nogi sa niczym czyste, bezpieczne wyspy.

Ma wrazenie, ze nigdy nie przestat by¢ glina. Ze zachowat pamieé mie-
$niowg i doktadnie wie, co robic i czego szukac.

Valle robi zdjecia, a John odwraca wzrok, bo oslepiajacy btysk lampy
wzmaga migrene, ktéra zakrada sie do niego jak cichy zabdjca.

Na podlodze lezy siedmiu czarnych mezczyzn w réznych pozycjach.
Masowa zbrodnia, nie mieli szans. Staje posrodku pomieszczenia. Anali-
zuje cala sytuacje i niemal widzi, co sie stato.

Wszyscy mezczyzni z Lwéw stali w gotowosci, po amatorsku zwréceni
w strone drzwi wejsciowych. Wiedzieli, kto przyjdzie, i czekali na nich.

Kazdy z nich lezy na brzuchu z licznymi dziurami od kul na plecach.
John odwraca sie w strone tylnej czesci pomieszczenia. Dostrzega tam
drzwi, wciaz sa otwarte.

Jedni najprawdopodobniej weszli tamtedy i otworzyli ogien, a pozo-
stali dostali sie tu frontowymi drzwiami, wiec mezczyzni w §rodku zostali
ztapani w pulapke. Byli bez szans.

John krazy po pomieszczeniu i przyglada sie podtodze. Kilka tusek po
nabojach przy cialach, zadnej przy drzwiach. Mordercy zabrali ze soba
zuzyte naboje. Albo to profesjonalisci, albo naogladali sie seriali krymi-
nalnych. Madry i wyprébowany sposob, i znacznie utrudni prace policji.



- No c6z - wzdycha Axel, patrzac na swodj tososiowordzowy zegarek
marki Rolex. — Chyba czas na lunch, co?

- Daj zy¢, Luo — méwi Mona i kuca obok jednego z martwych mez-
czyzn. Ostroznie wyjmuje etui na karty z tylnej kieszeni jego spodni
i sprawdza prawo jazdy. — To Yusuf Mohammad, przywédca gangu. Powia-
domcie komende gtéwna i ustawcie blokady drogowe w kierunku Sztok-
holmu. Powiedzcie im, Zze maja szuka¢ czlonkéw Bombazu. Bo to chyba
oni tu byli, jak myslicie?

Juliette przytakuje, wcigz trzymajac sig sauera w dloni. Szturcha jed-
nego z chtopakéw stopa, po czym wyciaga komorke.

John sprawdza, jaka mieli broi. Gléwnie rosyjska i jugostowianska.
Przyglada sie $cianom. Ani jednej dziury od kuli. Wszystkie pociski trafily
w cel, co moze az tak nie dziwi, skoro zaskoczyli ich od tytu.

- Co o tym wszystkim myslisz, John? — pyta Mona z westchnieniem.

Opowiada, co zauwazyl, i policjantka staje posrodku pomieszczenia.

— Pewnie masz racje. Ale skad mordercy wiedzieli, ze Lwy sg tutaj,
a nie w szkole w gorach?

- Nie wiem, ale przypuszczam, ze mieli zwiadowce albo kuriera.
Ewentualnie kogo$ z Lwow, kto im donidst. Kazdy cztowiek ma swoja
cene.

- Nie ja - méwi Juliette.

- Oj tak, ty tez — mamrocze John i dalej szuka jakichs$ sladéw.

Juliette przewraca oczami i chowa pistolet do kabury.

- NOA juz tu jada.

— A oni po co? - Mona dlugim krokiem przechodzi nad kaluza krwi,
ktora przestata sie powiekszaé.

— Zaczeli juz przeciez prowadzi¢ dochodzenie w sprawie tych kolesi tu-
taj i tych z Bombazu. Widocznie to gigantyczne $ledztwo i powiedzieli mi,
ze nie wolno nam tu przebywac. Sprowadza swoich ekspertéw od medy-
cyny sagdowe;j.

- Brzmi podejrzanie.



- Brzmi, jakby potrzebowali wiekszego budzetu — méwi John, krecac
glowa.

- To znaczy? — dziwi sie Mona.

- Nic, po prostu jestem zmeczony polityka — odpowiada, a Mona wzru-
sza ramionami.

John wcale sie nie cieszy, ze ludzie z NOA tu przyjada i przejma kon-
trole. Wciaz ma tam zbyt wielu wrogéw. Po odejsciu Virpi czut sie, jakby
w calej sztokholmskiej policji miat tylko wrogéw. Jakby zostat wykluczony
z wlasnego stada.

Wychodzi z budynku i rusza w strone ulicy, na ktdrej zostawit radio-
woz. Chce znalez¢é Kurta Stranda i wydusié z niego wszystko, co on wie.
Potem zwinie sie w kiebek i przespi caly tydzien. Sprawa morderstwa
Alego jest wedlug niego rozwigzana. Bandyci mordujacy innych bandy-
tow. Jak zawsze. Pytanie tylko, kto ma ten telefon. Telefon komérkowy
wart miliony koron. Co$§ méwi Johnowi, Ze to jeszcze nie koniec.

Za bardzo go jednak to nie obchodzi. Musi znalez¢ Kurta Stranda.
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Kim jest tak wyczerpana wszystkim, co wydarzyto sie w ciagu dnia, zZe je-
dyne, o czym teraz marzy, to spotkac sie ze swojg najlepsza przyjaciotka
Elin i sie upié. Albo chociaz troche sie ululaé. Na szczescie Elin, jak za-
wsze, moze od razu przyjsc. Kim zaciska usta, zdejmujac czapke. Przy sto-
liku obok wejscia siedzi Maj-Lis von Grytt, we wlasnej osobie, ma ze sto
lat i uwaza sie za bezposrednia potomkinie samego Styltenhjelma. Maj-Lis
co chwila dyskretnie zaciaga sie e-papierosem, myslac, ze nikt tego nie
widzi. W knajpie rozbrzmiewa gtosny, pijacki, wesoty gwar.

»Cholera, chyba cale miasto sie dzis wieczorem zebrato w Lyckoslan-

»

ten”.

Stojacy za barem Max rozpromienia sie na jej widok i do niej macha.
Z pytajaca ming podnosi kieliszek i butelke czerwonego wina. Kim kiwa
glowa, zdejmuje rekawiczki, wpycha je do kurtki i pociera dlonie, by je
rozgrzad, jednoczesnie rozgladajac sie za Elin. Wreszcie, w rogu po lewej,
dostrzega przyjacidtke i jej idealnie wystylizowane granatowoczarne fale
w stylu lat piecdziesiatych. Elin pokazuje miejsce obok siebie, zarezerwo-
wane przez nia jaskrawoczerwonym plaszczem. Kim ruchem glowy wska-
zuje na bar.

»Iylko najpierw wezme wino” — méwi bezglosnie i pije z wyimagino-
wanego kieliszka.

Usta Elin sa réwnie jaskrawoczerwone jak jej plaszcz i ukladaja sie
w cieply usmiech. Przewraca oczami ze wspdlczuciem, kiedy Kim roz-
ktada rece, jakby chciata powiedzieé: ,,Jak, do cholery, mam sie przez nich
wszystkich przecisnac?”. Ich zdolno$é do komunikowania sie bez stéw
staje sie z biegiem lat coraz lepsza.

- Ojej. Moze jakies ,przepraszam”? — odzywa sie ktos, kto szturchnat
Kim tokciem i sie do niej odwraca.



Eva Ackermann. Glowa najwazniejszej rodziny w December. Do nich
nalezy huta i dzieki nim - jak méwi Ackermann - miasto nie znikneto
jeszcze z mapy. Najbardziej irytujace jest to, ze pewnie ma w racje. Cztery
silne kobiety w tym mie$cie to Claire Olofsson, Mona Ott Oster, Eva Ac-
kermann i Maj-Lis von Grytt. A Eva i jej maz Rolf inwestujq w miasto pie-
niadze, i to na wiele réznych sposobow.

- Przepraszam — mowi Kim. — Nie widziatam cie.

Eva Ackermann, cala soba emanujaca bogactwem, zaciska szczeki
i taksuje ja wzrokiem.

- Kim Cordell. Czy to wypada rozwiedzionym kobietom tak imprezo-
wacé? O tak pdéznej porze? — pyta jak zawsze chropowatym glosem.

»0 co chodzi tej starej palaczce?” Eva z dezaprobatg przyglada sie wio-
som Kim, rozczochranym i naelektryzowanym przez welniana czapke.
Kim dobrze wie, ze wyglada niechlujnie, zZe jest nieumalowana i spocona,
ale mimo to sie wscieka, gdy Eva po chwili pyta, czy wszystko w porzadku,
i mruzy oczy tak bardzo, ze prawie znikaja wérod zmarszczek. W pytaniu
nie ma zadnej troski, tylko protekcjonalny ton.

»Cala ta rodzina jest okropna” — mysli Kim. Modelowy wrecz przyktad
tego, co wieloletnia wladza i nadmiar pieniedzy moga zrobic¢ z ludzmi. Po-
dobno jeden z wnukéw Evy, Carl Ackermann, wybral inng droge Zyciowa
niz reszta rodziny. A przynajmniej tak moéwili. Potem dowiedziata sie od
jednego pacjenta, co sie wydarzylo, gdy Carl miat szesnascie lat, i stwier-
dzita, Ze cala rodzina Ackermannéw powinna przenies¢ sie w géry i wyco-
faé ze spoleczenstwa swoje pazerne i drapiezne macki. Cho¢ wtedy naj-
pewniej wszystko by upadlo. Podobnie jak w przypadku wielu innych rze-
czy, chodzi o to, by przyjmowac dobro razem ze ztem.

- Dziekuje. Nic mi nie jest, Evo — odpowiada Kim najuprzejmiej, jak
tylko potrafi, i dalej prébuje przecisnad sie do baru, przy ktérym czeka na
nig Max z nalanym winem.

— No to dobrze. W kazdym razie odwaznie z twojej strony, Ze tu przy-
szta$ — méwi Eva za jej plecami.

Kim z trudem wytapuje te stowa.

,Co takiego?”



Potem styszy chrapliwy, wiedzmowaty $miech Evy, ktéra wraca do
swojego towarzystwa.

- Kim! — Max jak zwykle rado$nie sie z nig wita. Tak jak przystalo na
wlasciciela pubu w matym miescie. Przysuwa kieliszek na kontuarze w jej
strone i kontynuuje: — Elin siedzi tam.

- Dzieki, Max. Co u ciebie?

— Catkiem spoko. W kazdym razie na frekwencje nie moge narzekad. —
UsSmiecha sie, patrzac na thum.

- Dopisz to do mojego rachunku, ureguluje to, jak bede wychodzi¢,
okej? Wezme calg butelke. — Kim czeka, az Max przytaknie, po czym sie
odwraca i przepycha przez ttum, trzymajac kieliszek z czerwonym winem
wysoko nad glowa, zZeby go nie rozlaé. W koricu podchodzi do stolika, przy
ktérym siedzi Elin.

- Trafitas na wyprzedaz namiotéw po drodze czy co? - Elin wstaje
i wychylajac sie nad stotem, caluje przyjaciotke w policzek, po czym nieco
sie odsuwa i uwaznie jej sie przyglada.

- No co? — Kim stawia butelke na stole miedzy nimi i zdezorientowana
patrzy w dét na swojg czarno-szarg tunike. — Ach. No tak... To mdj stary
rozmiar. - Wzrusza ramionami.

Elin mruzy oczy.

- Nie wiedzialam, ze masz nowy.

Siadaja i stukaja sie kieliszkami. Kim wypija potowe zawartosci kie-
liszka w kilku duzych tykach, zeby nie musie¢ méwic o tym, ze wszystkie
jej ubrania maja rozmiar 40, ale Ze teraz nosi zgrabne 36. Ostatnio nie ma
apetytu.

— Wczesniej tez byla troche za duza, ale co tam.

Elin chwyta ja za reke na stole i szybko Sciska, po czym puszcza.

- Oczywiscie. Chciatam tylko... Wiesz, po prostu chcialam by¢...

- Co chciatas?

- Ech, pieprzy¢ to. Na zdrowie!

Znowu pija i Kim musi sie postaraé, zeby nie opréznic¢ od razu catego
kieliszka.



- Bardzo mnie dziwi, ze chciatas tu przyjsc¢. Akurat dzi$ wieczorem —
kontynuuje Elin.

Kim sie $mieje.

- Wyglada na to, ze cale miasto potrzebuje dzi§ drinka. Nic dziwnego
po tym, co sie sta...

- 0 Boze - przerywa Elin i patrzy w strone drzwi.

- Co? — Kim sie odwraca w chwili, gdy schodzg po schodach przy wej-
Sciu.

— Chyba przyty! - szepcze Elin, ponownie $ciskajac reke przyjaciotki. -
I zbrzydt.

,»0O nie. Czy to byto DZISIAJ?”

— Wcale by mnie to nie zdziwito. — Kim prycha z pogarda, przeklinajac
samg siebie. Przeciez to wlasnie dzi§ miala trzymad sie z dala od Lycko-
slanten. — Oczywiscie, Ze jest grubszy i brzydszy — moéwi cierpkim tonem.
- Jedyna osoba, ktéra pilnowata jego diety, bytam ja.

Cholera, jak mogta zapomnie¢, ze Parszywiec, Nils Bratt — jej byly maz
- zaprosil dzi$§ wieczorem do pubu cale miasto, zeby oglosi¢ cos wyjatko-
wego? To dlatego jest tu tak ttoczno.

— Ale ona to chyba jada najwyzej trzy razy w roku. — Elin u§miecha sie
szeroko i glowa wskazuje w strone jasnowlosej dziewczyny, z ktora przy-
szedt Nils Bratt. — Ile ona moze mieé lat? Chyba z dwa razy mlodsza od
niego?

— Mhm, na to wyglada.

Kim patrzy na swoje palce trzymajace kieliszek z winem, ktére zrobily
sie biatle, i stara sie uspokoié, tymczasem para sie uSmiecha i wita, usmie-
cha i wita, usmiecha i wita. Pia, nowa zona Nilsa, zdejmuje kurtke,
a wtedy wiekszo$¢ mezczyzn w lokalu spoglada na nig jeszcze raz.

- Czy to bardzo krétka spddnica, czy bardzo szeroki pasek? — zastana-
wia sie Elin, marszczac nos. Kim sie $mieje, ale styszy, ze w jej Smiechu
pobrzmiewa zlosliwy ton. Kiedy Nils rozglada sie po knajpie, ona sie od-

wraca i garbi nad kieliszkiem.



— Teraz nie patrz, ale on cie widzial — szepcze Elin. Niechetnie do
niego macha. — Teraz juz mozesz, stoi tytem. No nie. Wota barmana. Czy
on w ogdle powinien pié?

Kim bierze gleboki oddech i czuje uklucie w boku.

- Lekarze powiedzieli, ze kilka kieliszkdw nie zaszkodzi. Nawet jesli
jego stan jest gorszy niz moj.

- Patrz, jak chodzi z tym zadartym nosem! — Elin ponownie napelnia
kieliszki. — Nie ma wstydu.

- Ani odrobiny.

- Ze w ogdle tu przysztas...

- Chyba lubie sie biczowac.

- Pff. Pozbycie sie tego... drania to nic innego jak dar niebios. I tak nie
pasowaliscie do siebie. Juz samo to nazwisko: Bratt. Kurde, to brzmi jak
pierdniecie.

Kim przyznaje, ze powrdt do panieniskiego nazwiska, Cordell, to byta
ulga. Dono$ny $miech Pii przebija sie przez hatas. Mtody i piekny Smiech,
rzecz jasna. Zotadek Kim skreca sie w ciasny supel, a przed oczami poja-
wiaja sie mroczki.

- Czes$¢ mnie na zawsze pozostanie z tym dupkiem — burczy. — Ale nie
musze z tego powodu nosi¢ jego nazwiska.

Elin chichocze i glowa wskazuje lewy bok Kim.

- Doslownie. Czy nie wydaje ci sie to... totalnie popieprzone?

- Ale co?

To byl zty pomyst, Zeby tu przyjsé. Mogta zosta¢ w domu i posprzataé,
a potem polozy¢ sie do 16zka, zupelnie nieswiadoma tego, jak pieknie wy-
gladaja dzi$ wtosy Pii, i tego, ze Nils ma na sobie koszule, ktorg dostat od
niej pod choinke w zeszlym roku. I tego, ze...

- No wiec, chodzi mi o to... On przeciez nosi w sobie czes¢ ciebie.

Elin zdecydowanie nie musi przypominaé o tym Kim. Drapie sie po
boku i sie prostuje.

- Pieprzyc¢ to, okej? Chce sie tylko upi¢, wréci¢ do domu i spac.



— Tak jest, kapitanie — odpowiada Elin, salutujac, i podnosi kieliszek. —
Odrobina piatkowego pijaiistwa. Juz sie robi. No dobra, ale teraz opowia-
daj. — W oczach Elin pojawia sie pelen napiecia blysk.

- Opowiadac¢? O czym? - pyta Kim, popijajac wino. Doskonale wie,
o co chodzi przyjacidtce.

- No o tym facecie. Wiesz, tym, ktéry zamieszkal nad jeziorem Troll-
sjon. Styszalam, ze jest policjantem i dostal prace u nas w miescie. I ze do-
kads razem jechaliscie. Ludzie widzieli nawet, jak staliScie i przytulaliScie
sie w samym $rodku miasteczka. Kto to? Jest dobry w 16zku? Chce wie-
dzieé wszystko.

Kim zamyka oczy i bierze glteboki oddech. ,Czy jest dobry w t6zku?” -
zadaje sobie to pytanie w myslach, po czym natychmiast puka sie
w glowe.

— To nie tak — odpowiada. — John jest policjantem. Zgadza sie, byt
u mnie. Pomagam mu z niektérymi sprawami. Owszem. Jego Zona i syn
zagineli, a on prébuje ich odnalezé.

- 0, kurcze. Zona i dziecko? Najgorzej - méwi Elin, wyrazZnie rozczaro-
wana, ale wciaz zainteresowana, co uslyszy dalej. — Ale dos¢ czesto sie
spotykacie?

Kim sie $mieje i nie wie, co powiedzie¢, wiec tylko kiwa glowa.

- No i... — zaczyna Elin, kiedy przerywa jej stojacy przy barze Nils
Bratt, ktéry podnosi glos. Max w tym samym czasie Scisza muzyke.

- Drodzy przyjaciele — méwi Nils. — Tak sie ciesze, ze wszyscy przyszli-
Scie tu dzisiaj Swietowad z nami. I z wielkg radoscia moge sie wreszcie po-
dzieli¢ nowing, ze moja urocza Pia i ja... — robi teatralna pauze - ...spo-
dziewamy sie dziecka!

Elin wstrzymuje oddech.

- Dziecko? - syczy. — Minely dopiero cztery miesigce, odkad wy...

Kim musi wyj$¢é. Wstaje, pospiesznie przeprasza i wybiega z pubu. Po
drodze kradnie butelke szampana z wiaderka z lodem. ,,0dszkodowanie”
- mysli i bierze tyk.



Powietrze na zewnatrz jest rzeskie i przejrzyste. W centrum miasta pa-
nuje spokdj. Kim odwraca wzrok w prawo i wtedy go widzi. Dom na wzgd-
rzu. Pieknie potozony wsrdd gor, 1$ni i sie mieni, jak krél wszystkich do-
mow spogladajacy taskawie na swoich poddanych. Dom, ktéry do nie-
dawna byt jej domem.

Mija studnie, zaraz potem hotel i ksiegarnie Feliksa Leijona. Skreca
w prawo. Z lewej strony mieszcza sie rozne mate firmy. Wiele z nich zban-
krutowalo, okna sg zabite deskami. Pierwszy z brzegu to lokal Elin. Dri-
vers 50’s Diner. Przyjacidtka mieszka nad swojg restauracjg i stamtad — je-
$li odpowiednio sie wyciaggnie przy jednym z okien — moze zobaczy¢ Vik-
tora, ktdry pracuje w warsztacie. Elin jest najprawdziwszg fankg rocka-
billy i posiadaczka starego amerykanskiego samochodu. Dziwnym trafem
auto ciagle sie psuje.

Mieszkanie Kim miesci sie w lokalu po dawnym sklepie spozywczym
w centrum miasta. Dostala je po rozwodzie z Nilsem. Kiedys$ byt to dom
rodzinny jej bytego meza. On zatrzymal dom na wzgérzu i Kim nie miata
sit sie o to spierac. Jakby to mialo jakiekolwiek znaczenie po tym, co juz
jej zabral. Dzien po ich rozwodzie wprowadzila sie do niego Pia.

Mimo ze kupil ten ogromny budynek przemystowy tuz za mechani-
kiem i otworzyt naprawde wielki sklep spozywczy, i tak zatrzymat ten
dom, poniewaz jest idealnie poloZony, w samym sercu miasta. Wiele lat
myslat o otwarciu tu najrézniejszych bizneséw, ale nic z tego nie wyszlo.
Budynek powoli gnil. Lub raczej usychat. Na drugim pietrze znajduje sie
czteropokojowe mieszkanie i to wlasnie w nim mieszka Kim.

Nawet nie spostrzegla, Ze stanetla, ze zlosScig wpatrujac sie w dom na
wzgorzu, dopdki cos nie zaczeto ocierac sie o jej prawg tydke i delikatnie
mruczed.

- 0, czesé, Chester — mowi i pochyla sie, by go pogtaskad.

Chester to brazoworudy kocur, ktéry mieszka tu, w centrum. Nikt tak
naprawde nie wie, skad sie wzial i czy w ogdle nalezat do kogokolwiek.
Prawdopodobnie kiedy$ uciekl komu$ z domu. Chester zamieszkal przy
studni. W centrum miasta. I zachowuje sie, jakby nalezato do niego. Co-
dziennie robi obchdd, a mieszkancy December — sadzac po sporej tuszy



Chestera - sg bardzo hojni wobec bezdomnych zwierzat. Przy studni ktos$
urzadzil mu futrzane postanie i najwyrazniej Chester jest z niego wyjat-
kowo zadowolony. W chwili gdy Kim chce mu powiedzieé, zeby nie biegat
po ciemku, kawatek dalej zauwaza znajoma postac.

- John? — wota i mruzy oczy, prébujac dostrzec go w ciemnosci po dru-
giej stronie ulicy.

Posta¢ sie zatrzymuje. I chyba wydaje jek.

»Cholera, jak mi przykro, nie musisz ze mng rozmawiac¢, jesli nie
chcesz” — mysli Kim i juz ma zamiar ruszy¢ dalej, kiedy mezczyzna prze-
chodzi przez ulice i do niej podchodzi. Kobieta bierze kolejny tyk szam-
pana, ktéry pieni sie w ustach. Krztusi sie i troche alkoholu dostaje sie do
nosa.

- Nic ci nie jest? — pyta John, zbliZajac sie do niej, choé nie bardzo wie,
co ma robic.

— Dlaczego o tej porze szlajasz sie po miedcie? Sledzisz mnie? — u$mie-
cha sie pogardliwie, ociera szampan z podbrddka i obserwuje, jak Chester
oddala sie w ciemno$ci w strone studni.

John wzdycha gleboko.

- Nie mogtem spac po tym wszystkim, co sie dzisiaj wydarzyto. Prébo-
walem sie do ciebie dodzwonié, ale... — Wzrusza ramionami.

- Naprawde? — Kim ze zdziwieniem patrzy w telefon i widzi dwa nie-
odebrane potaczenia sprzed chwili. — Ach. Bytam w Lyckoslanten. Tam
jest staby zasieg.

- Nie mogtem spac. To znaczy... zasnatem, jak tylko wrécitem do
domu po interwencji. Czasem zmeczenie tak dziata na czlowieka, ze sie
odlatuje. Potem miatem mase koszmaréw. Snily mi sie przedziwne rzeczy.
Obudzitem sie i nie moglem juz zasnac. Kim, musze cie jeszcze raz wypy-
ta¢ o tego Kurta — ciagnie John smetnym tonem. — Znowu tam pojecha-
tem, ale nikogo nie byto w domu. I tym razem tez nic nie znalazlem. Ale...
on nie moégt tak po prostu rozplynac sie w powietrzu, nie sadzisz?

W rozpaczliwym tonie Johna jest cos, wobec czego Kim nie moze
przejs$¢ obojetnie.



- Masz, napij sie. To pomoze. — Podaje mu butelke i kiwa glowg
w strone ulicy. — Chodz - dodaje. — Péjdziemy do mnie.
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Wchodza po trzech stopniach i znajduja sie przed wejsciem do budynku
w centrum miasta. Kim wsuwa klucz, ale zamek ciezko chodzi. Oscieznica
jest najwyrazniej spuchnieta, wiec Kim musi sie troche nameczyé, zeby
go przekrecic, a kiedy w koncu jej sie udaje, rozlega sie dzwiek zardzewia-
tego dzwonka. Drzwi powoli sie otwieraja, zawiasy wydaja przeciagte
skrzypienie. John niemal styszy, jak mdéwia:

»C000, dooo choooleeery, wyyypraaawiaaasz?”

Ale to przeciez niemozliwe. Staje w progu i patrzy w ciemnos¢. Kim po
omacku szuka wlacznika swiatla przy wejsciu i po chwili znajduje
ogromne pokretto. Rozlega sie glosne ,brzdek!”, kiedy go przekreca,
iJohn spodziewa sie, Ze zaraz usltyszy dzwiek uruchamiajacych sie genera-
torow. Zamiast tego na wysokim suficie zapalaja sie jednak dwie gigan-
tyczne mosiezne lampy.

- Nie mieszkam tu na dole - méwi Kim przepraszajacym tonem
i wchodzi dalej. Stawia na stole pusta butelke po szampanie, a ta spada
z brzekiem na podloge.

Brudny pyt wiruje w powietrzu i faskocze wloski w nosie. Mozna tu od-
nie$¢ wrazenie, zZe przeniosto sie w czasie i znalazlo w dziewietnastym
wieku. Po lewej stronie, za dluga ladq sklepowa w ksztalcie litery L stoi
majestatyczny apteczny regal. Po prawej — kilka pomalowanych na zie-
lono ztozonych parawandw opartych o siebie. Jeden z nich sie przewrdcit,
a pozostate jakby sie zastanawialy, co zrobi¢ ze zwlokami. Luszczaca sie
farba odpada niczym trujace ptatki $niegu.

Za nimi stoi ogromny drewniany stét z pétkami pod spodem. Moze byt
tu kiedys$ sklep z tkaninami? Rolki szarego papieru i folii opieraja sie
o $ciane w glebi pomieszczenia, a z jednego z otwartych kartonéw, wy-
staje co$ metalowego. Byé moze stara zardzewiala waga.



Witryny sklepowe znajduja sie w glebokich wnekach wychodzacych na
gléwna ulice. W jednej z nich stoi gliniana donica, peknieta na pél, oto-
czona wyschnietag na wiér ziemia doniczkowa. Co$ matego i zwinnego
szybko przemyka obok, przyprawiajac Johna o dreszcze.

Wszystko pokryte jest tak gruba warstwg kurzu, ze wydaje sie, jakby
w srodku spadt $nieg. I pachnie... interesujaco.

- Nie zdazytam tu jeszcze zbyt wiele zrobic¢, to wszystko jest dla mnie
dosé... nowe. Ten caly rozwdd i tak dalej. Musiatam umeblowad ten dom.
Nalezat do Nilsa. Tedy pdjdziemy na goére. — Kim wskazuje na korytarz
z waskimi schodami prowadzacymi na drugie pietro.

John zatrzymuje sie przy ladzie sklepowej z czterema stoikami i na
dnie jednego z nich zauwaza co$ zaschnietego i zottozielonego. Z ciekawo-
Sci wklada w to nos, ale zaraz sie krzywi i szybko go wyjmuje, kiedy wy-
czuwa zapach przypominajacy ocet.

»Fuj”.

Nie chce nawet mysleé, co kryje sie na regale aptecznym. Co najmnie;j
pie¢ martwych myszy i setki pajakéw. Moze tez maczniki miynarki? I ka-
raluchy? Trudno powstrzymac dreszcz obrzydzenia. Zaczyna sie od tydek
i wedruje w gdre po tylnej czesci ud i przez plecy niczym zwinne zwie-
rzatko o stu lodowatych tapkach.

Ale okej, w sumie to nawet troche ekscytujace zobaczy¢, jak mieszka
Kim. Troche.

- Rozwod? - pyta, podazajac za nig w strone waskich schodéw.

Swiatlo w korytarzu jest nieréwne i przyémione. Kiedy John spoglada
na sufit i widzi plastikowy plafon upstrzony szarymi plamami, juz rozu-
mie dlaczego. Znajduje sie w nim cale mnéstwo dawno zmarlych ciem
i much. Jakby sie poddaly i umarly w trakcie poszukiwania swiatta. Deski
podlogowe, poszarzate od srebrnego kurzu, sa z pewnoscia catkiem tadne
pod warstwami brudu nagromadzonego przez lata. Nie skrzypia, gdy sie
po nich chodzi. Dom wydaje sie solidnie zbudowany, a to zawsze cos.

Otwarte drzwi na prawo od stép schodéw prowadza do magazynu.
Jeszcze wiecej kartonow, rolek i trudnych do zidentyfikowania przedmio-
téw na chybotliwych drewnianych regatach. John sie domysla, ze dalej



w Srodku po prawej stronie znajduje sie kuchnia, ale woli tam nie zagla-
dad, wystarczy mu, Ze ja sobie wyobrazi.

- Ja piernicze - méwi Kim, wchodzac po schodach. — To, ze faktycznie
tu mieszkam, jest tak absurdalne, Ze az Smieszne. Zwlaszcza jesli pomysle
o moim starym domu. Ale teraz rzadzi w nim ta suka. Nils pozwolil jej sie
wprowadzi¢ w chwili, kiedy przekroczytam prég i pozegnatam sie z nim
po raz ostatni. Inaczej by sobie nie poradzil. Nils Bratt, o$mioletni chto-
piec w ciele mezczyzny w srednim wieku. Jak pomysle o jego nowej blond
dziwce w tej pieknej kuchni, ktérg urzadzatam tyle czasu, to... Cholera, to
wszystko zaczyna mnie juz przerastaé! — wykrzykuje Kim. Z catych sil. Po-
tem szybkim krokiem przeskakuje po schodach, po dwa stopnie naraz.
W lampie na suficie w korytarzu drga skrzydio martwej émy. John idzie za
nia i nie bardzo wie, co powiedzied.

Na gérze w mieszkaniu rzeczywiscie jest troche lepiej, cho¢ wszedzie
stoja nierozpakowane pudta. Kim podchodzi do kominka, przed ktérym
stoi dwuosobowa kanapa, i przekreca gatke. Stychac klikniecie i zapala sie
plomien.

- Gaz — wyjasnia. — Podobno bezpieczniejszy, jesli wierzy¢ tutejszym
mieszkaiicom. — Nastepnie siega po dwie szklanki stojace na regale i bie-
rze zielong butelke. — Lagavulin? - pyta.

John kiwa gltowa i siada.

- Wiec to byl dom twojego meza... to znaczy bylego meza? Mieszkat tu,
zanim sie pobraliscie? Masz w December jakas inna rodzine czy jak sie tu
znalaztas?

- Nie, juz nie mam nikogo. Mama zmarla, a tata nie wiem, gdzie jest.
A nawet kim jest. Zostawil mame, kiedy byla ze mna w ciazy, i nigdy o nim
nie opowiadata, nie liczac przeklenstw na jego temat. Uzaleznila sie od le-
koéw i zmarla, jak miatam szes¢ lat. Wychowywatam sie z babcia. Pogma-
twane to wszystko.

- Czy to dlatego zostatas psycholozka?

— Pewnie tak. - Kim nalewa whisky do obu szklanek i jedng z nich po-
daje Johnowi. — Na zdrowie! Za nas... ze my... Ech, sama nie wiem. Za zy-
cie.



- Dlaczego to robisz? — pyta John.

Kim jest zdezorientowana.

- Co robie?

- Za kazdym razem, kiedy wspominasz o swoim bylym mezu, tracisz
humor, a potem lapiesz sie za bok. Czy on byl... przemocowy? — Juz samo
zadanie tego pytania, wywoluje w nim zltos¢. Jesli jakis gnojek byt agre-
sywny wobec Kim, jest gotow go dopasc. Pokazaé mu, jakie to uczucie,
kiedy ktos wiekszy od niego za duzo sobie pozwala.

Przez chwile Kim ma nieobecne spojrzenie i opuszcza reke, ktdra
przed chwilg ztapala sie z boku.

- Zalezy, jak na to spojrze¢ — odpowiada, a John wpada w jeszcze wiek-
sza ztos¢.

- 0Od czego to niby zalezy?

— Nie chce o tym rozmawiaé — ucina. Jej ton sugeruje, ze méwi powaz-
nie, wiec John odpuszcza, silac sie na usmiech peten wyrozumiatosci.

Stukaja sie szklankami i jednoczesnie opadaja na oparcie kanapy. John
czuje cieplo jej ramienia na swojej skorze, niemal go parzy. Lecz sie nie
odsuwa. Podoba mu sie ta bliskos¢ i to, ze bedac przy niej, nie jest taki sa-
motny. Czasem czuje sie samotny nawet, kiedy stoi posréd ttumu. Z Kim
nigdy tak sie nie dzieje.

- Co to? — Kobieta wskazuje na czarny kawalek kartki wystajacy z kie-
szeni jego kurtki.

John wyciaga karty.

- Tarot — odpowiada.

- Powaznie? Nie wygladasz mi na takiego — dziwi sie Kim.

Mezczyzna przektada talie i wpatruje sie w zlote oko.

- To Sary, chyba... wierzyla w moc kart. Staly sie dla mnie sposobem
na... nie wiem... pozostanie w kontakcie. Cho¢ nie wiem, jak sie ich
uzywa. Po prostu wyciagam jedng z nich i sprawdzam, co znaczy.

- Widad, ze bez Sary i Mattiasa czujesz sie naprawde zagubiony —
mowi Kim smutnym tonem.

John kiwa gtowa.



— Tak. Oni byli... s moim stadem. Nie wiem, kim jestem bez nich.

Kim milczy przez chwile, a po chwili w jej oczach pojawia sie blysk.

- Dobrze, zroéb to teraz.

— Teraz?

Kobieta energicznie kiwa glowa.

John doznaje dziwnego uczucia, gdy znowu przeklada talie. To gra
Sary. Ma stawiac tarota z inng kobieta? Ale Kim wyglada na tak podekscy-
towana, ze trudno sie temu nie poddaé. Odwraca pierwsza karte z wierz-
chu. Dwa sfinksy przed blond facetem z fryzura na pazia siedzacym w ry-
dwanie.

- Rydwan.

- Co to oznacza? — Kim przysuwa sie blizej, John czuje kuszacy zapach
jej wloséw.

- Kontrola — odpowiada zduszonym glosem. — Oznacza to, ze mozna
pokonad kazda przeszkode, jesli pozostaniesz na wlasciwej Sciezce.

— To chyba brzmi dobrze... prawda? — zastanawia sie Kim i odsuwa od
niego. Popija whisky ze wzrokiem utkwionym w ogient kominka.

Z jednej szklanki robi sie piec¢ i John sie odpreza. Spoglada w sufit i ob-
raca twarz w strone Kim w tym samym momencie, kiedy ona odwraca sie
do niego. Ich usta oddalone sa od siebie o pie¢ centymetréw, ale oboje za-
stygaja w bezruchu. Patrzg sobie w oczy i oddychaja w tym samym ryt-
mie.

— To nie jest dobry pomyst — szepcze Kim, a serce Johna prawie wy-
pada mu na kolana.

- Nie, zdecydowanie nie. — Czar pryska. Policjant chrzaka, wstaje i kie-
ruje sie do wyjscia. — Jutro tez jest dzien — mowi jak staruszek, co ja roz-
$miesza.

- Z tej maki chleba nie bedzie - ripostuje Kim.

John $mieje sie, wychodzac na zewnatrz z ptongcymi jak wulkan po-
liczkami.

»Cholera, co my wyprawiamy...?”
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John i Valle stojg posrdd zgliszczy i nie bardzo wiedza, co tu robia. Czte-
rech technikéw z NOA rozstawito namiot i mozna odnie$¢ wrazenie, ze to
rodzina Muminkéw urzadzila grilla. Zapach sadzy dostaje sie do ptuc
i pod ubranie. John ma ochote wskoczy¢ pod prysznic i zmy¢ z siebie cale
swoje zycie. Whisky, ktéra raczyl sie wczoraj z Kim, nie pomaga na mgte
mozgowa, wiec przeklina sie za to, ze w ogole zgodzit sie ja pié.

»Nigdy wiecej — mysli, co od razu wywotuje u niego cyniczny usmiech.
- Ta, na pewno”. Policzki zndéw robig sie ciepte, prébuje sttumié we-
wnetrzny niepokoéj, czy cokolwiek to jest. Skupia sie na terazniejszosci
i pogorzelisku przed nimi.

Kryjowka Lwéw — szkota w gdérach — doszczetnie sptoneta. Tak samo
stodota, w ktérej znajdowato sie laboratorium amfetaminy. Dwdch in-
spektoréw ze strazy pozarnej probuje sie dowiedzieé, dlaczego doszto do
pozaru, choé, jak wiadomo, wszystkie laboratoria narkotykowe korcza
w ten sposéb. Nic nowego.

Samochdd Johna zabrano laweta do warsztatu zaraz po tym, jak Abbe
powiedzial, gdzie go ukryli, Zeby potem rozebra¢ na czesci. Do naprawy
sg gléwnie szyby, dziury w karoserii i dwie opony. Auto na szczescie jest
ubezpieczone. John nie ma zbyt wielkich oszczednosci, a za prace poli-
cjanta duzo mu nie ptaca. To szczeScie, ze Mona go zatrudnita, w przeciw-
nym razie musialby pewnie sprzeda¢ dom w Sztokholmie, a nie chce tego
robi¢, na wypadek gdyby Sara i Mattias sie odnalezli.

- Co mamy robi¢? — pyta Valle.

- Nic, to juz nie nasza sprawa. Poza tym géwno tu znajda.

- Swietnie. Potrzebuje urlopu. Pié przez tydzieri i nie mys$leé o zmar-
twieniach.

- Wracaj do domu, do rodziny — méwi John i rusza w strone samo-
chodu.



Valle wzdycha.

— Nie mam rodziny.

- Nikogo w ogole?

- Ej, w miescie jest pieciu gejow. Ja jestem jednym z nich, a pozostali
to pary. Przyjechalem tu sam z Polski, jak mialem jedenascie lat.

- Powaznie?

Valle u$miecha sie smutno.

- Tak, wiem, masakra. Jestem pewny, Ze sa tu w miescie jacys zonaci
kryptogeje. Musze tylko wyczaic, ktérzy to. Jeszcze sie nie poddatem.

John sie $mieje.

- Co za nedzny los.

— Mozna tak powiedzied. A ty? Nie jeste$ troche homo?

John patrzy na Vallego, ktéry rzuca ostatnie spojrzenie na Muminki
z NOA.

- No nie, niestety.

- Kurde, jak mnie to wkurza. Daj mi znaé, jak kogo$ znajdziesz. Mam
bardzo niskie wymagania, mozna powiedzie¢. Nawet owce i kozy Johns-
sona zaczynaja mi sie podobac.

Obaj sie $mieja, wsiadajac do pozyczonego przez Johna samochodu,
i Valle wlacza radio.

— Country? — pyta.

— Tak, uwielbiam - odpowiada John i zwieksza gtosnosé.

Nic nie méwia przez cala droge do miasta. John mysli o Kurcie Stran-
dzie. Byl u niego w mieszkaniu, ale wszystkie ubrania zostaly zabrane.
Kurt uciekl, ale John domysla sie, ze nadal jest gdzies w miescie. Raczej
nie ma zadnych dochod6w ani oszczednosci.

Uswiadamia sobie, ze brakuje mu Kim. Chcialby z nig porozmawiac,
ale ona spotyka sie z kolezanka i nie da rady sie z nim zobaczyé. Czuje sie
samotny, ale jednoczesnie zmotywowany. Wpadt na trop, ktérego nie miat
przed przyjazdem do December.

Przez sekunde miedzy drzewami dostrzega w oddali cate miasto i w ja-
ki$ dziwny sposéb wyczuwa obecnos$¢ Sary. Ona gdzies tu jest, jest o tym



przekonany, choé byt juz pewny wielu rzeczy i jego przekonania okazaly
sie bledne.

»Niektorzy nazywali ja psycholka”. Te stowa o Sarze zapadly mu w pa-
mied. Jesli przeoczyt tak fundamentalng rzecz, to, co jeszcze?

Nie powinien zostaé¢ dopuszczony do stuzby, nie z takimi dolegliwo-
Sciami. Migrena i mgla mézgowa byty dzis dla niego taskawe, ale wie, ze
wkrotce zndw wpadna z wizyta, jak krewni, ktérych sie nie lubi.

Opuszcza ostone przeciwstoneczna i patrzy na kartke z mieszkania
Kurta, ktéra tam wetknal. Obiecuje sobie, ze nie bedzie dziata¢ zbyt rap-
townie i wierzy¢ w to, co inni méwia o Sarze. Nie mozna ufaé¢ wszyst-
kiemu, co sie slyszy. Sam musi do wszystkiego dojsé. John zaluje, Ze nie
poznal jej wczesniej. Gorycz wynikajaca z tego, ze nie mdgt jej chronic,
owija sie wokot jego zotadka niczym elektryczny wegorz. Kurt Strand jest
teraz kluczem do wszystkiego.

Predzej czy pdzniej odnajdzie jego, Mattiasa i Sare. A przynajmniej
prawde o tym, co sie z nimi stato. Choé, jesli chodzi o jego Zone... prawda
wydaje sie mglista.
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Kim i John jedza sznycle wielko$ci uszu stonia, popijajac je woda. Zadnych
frytek, zadnych warzyw. Tylko mieso z mala ¢wiartka cytryny posrodku
i sosem pieczeniowym pod sznyclem. Specjat Lyckoslanten.

Kim delektuje sie tym daniem, mimo Ze poirytowanie zarzy sie pod
skdra niczym podpatka. Parszywiec i ta suka beda mieé dziecko. Kim po-
dejrzewa, ze uprawial z nig seks, jeszcze zanim sie rozstali. W przeciw-
nym razie czasowo nic by sie tu nie zgadzato. Kolejny cios w plecy.

Mineto kilka dni i mozna mieé nadzieje, Ze sytuacja w December, ni-
czym niedzwiedz zapadajacy w sen zimowy, sie uspokoita. Od dluzszego
czasu nie stycha¢ o zadnych morderstwach, béjkach czy nawet wlama-
niach. Odkad rozstrzelano siedmiu chtopakéw z Lwdéw, miasto wypelnita
swoista préznia, mieszkancy wcigz sg zszokowani ostatnimi wydarze-
niami. Zupelnie jakby December stracilo swojg niewinnos$é, jakby duze
miasto na chwile sie tu wprowadzito, a teraz stad wyniosto. Pozostali tu je-
dynie mieszkarncy i zastanawiaja sie, co tu sie, do cholery, wydarzylo.

- A wiasnie. Przyszly wyniki testéw DNA. - John dopija resztke wody
ze szklanki i nalewa znowu i sobie, i Kim.

-Noi...?

- Na tasmie, ktéra Ali mial na ustach, znaleziono DNA i odciski palcow
Mahmouda i Yusufa. To oni go zamordowali.

- Cholera, biedna Faduma.

- Faduma znikneta bez sladu. Ale przynajmniej Lwy to juz przesztosé
i gangowi trudno bedzie tu wrécic¢. Pewnie sami tez uznaja, Ze nie warto
tu znowu przyjezdzaé, zwlaszcza ze ci z NOA wiedza, ze mieli tu swoja
mete. Najprawdopodobniej przeniosa sie do innego sennego miasteczka
z mala liczba policjantéw na kilometr kwadratowy. Mona zmienita tak-
tyke. Jesli wbrew oczekiwaniom znowu zjawia sie w miescie, policja nie

da im zy¢, az zrozumieja, ze nie warto bylo tu wracaé.



- Mona zawsze byla optymistka. — Kim u$miecha sie z pelnymi ustami.
- Claire musi by¢é wkurzona, bo miasto stracito siedmiu mieszkancow
iznowu mamy ich w sumie mniej niz dziesied tysiecy.

Jedza w ciszy, tymczasem do Lyckoslanten wchodzi coraz wiecej oséb.
Kim uwaza, ze mimo wszystko ludzie wygladaja radosniej. Ztudzenie, ze
wszyscy przestepcy w miescie znikneli, tchnelo w nich Zycie i dato odro-
bine nadziei. Choé zlo czai sie za rogiem. Czuje to. Ma wrazenie, ze
o czyms$ zapomniata. O czyms, co kotacze sie jej po glowie i stuka o wne-
trze czaszki jak ptaszek w okno.

- Wszystko sie rozwiazalo bez naszej pomocy — moéwi. — JesteSmy
chyba najgorszymi detektywami w historii.

- Caly ja - pomrukuje John.

- 0j, daj spokéj. Powiedziales, ze kazda sprawe da sie wyjasnic i kazda
sprawa chce zosta¢ wyjasniona, ze trzeba im tylko troche pomac.

— Naprawde to powiedziatem?

- Tak mi sie wydaje, albo styszalam to w jakims$ serialu. Niewazne.
Zmieniam zdanie. W pewnym sensie wygraliSmy. Tworzymy dobry ze-
spot.

Kim przelyka ostatni kawatek sznycla i spoglada na Johna. Ten btysk
w oczach, ten doteczek, ktéry przypomina jej wlasny i...

»Opanuj sie” - przelatuje jej przez glowe.

- Tak, tworzymy dobry zesp6l. — John odchyla sie na krzesle, ona robi
to samo i kawatek sie od niego odsuwa.

Chcialaby wniknaé w jego mdzg, zrozumied, jak funkcjonuje cztowiek
taki jak on, biorac pod uwage jego historie, o ktorej zreszta tak niewiele
wie.

Drzwi sie otwierajg i do $rodka wchodzi jaki§ mezczyzna. To Parszy-
wiec. Zerka na nig i natychmiast odwraca wzrok. Od razu zaczyna sie
w niej gotowad i Kim uswiadamia sobie, ze chciataby go zabié. Moze kie-
dys to zrobi.

- Kto to jest? — pyta John.

- Parszywiec. Nils. Mdj byly maz.



— Naprawde go nienawidzisz, co?

- No raczej.

John wie, ze stapa po kruchym lodzie, kiedy zadaje nastepne pytanie:

- Co on ci tak wiasciwie zrobit?

Jakas czes$¢é Kim ma ochote powiedzieé, ze sie nad nia znecal, tylko po
to, zeby mieé satysfakcje z tego, ze John wstanie, podejdzie do Nilsa Bratta
i sttucze go na kwasne jabtko. Nagle nabiera absolutnej pewnosci, ze tak
wlasnie zrobilby John, i niespodziewanie czuje przepelniajace ja cieplo.
Potem jej wzrok znéw pada na Parszywca. W tym momencie dociera do
niej, ze robi to, na co John zwrdcil ostatnio uwage — opuszcza reke, a ta
mechanicznie 1aduje na boku.

W Kklatce piersiowej Kim skrzypi i trzeszczy. Lecz zatroskane spojrze-
nie Johna i nieoczekiwana bliskos¢, jaka czuje wobec niego, sprawiaja, ze
nie moze powstrzymac stéw, ktdre wyplywaja z jej ust:

- Ukradl mi nerke.

Po raz pierwszy méwi to komu$ innemu niz Elin. Kiedy Nils zostat
zdiagnozowany, nie chcial wyj$é na cherlaka przed partnerami bizneso-
wymi, wiec zdecydowal, ze cale leczenie odbedzie sie w Sztokholmie.
I tam tez wykonano przeszczep. Dlatego ludzie w December nie wiedza,
co jej zrobil. W pewnym sensie cieszy ja ten stan rzeczy.

- Co takiego? - John upuszcza sztucce na talerz i ma zszokowang
mine.

Kim mocno Sciska serwetke w dtoni i obniza glos:

- Nils omal nie umart z powodu niewydolnosci nerek. Niestety, bylam
odpowiednig dawczynia, wiec... oddalam mu jedng z moich nerek. Z mi-
tosci. Bo tak sie robi, kiedy sie kogos$ kocha. Ale w zasadzie zaraz po tym
zostawil mnie dla innej kobiety i wyrzucit z domu. Dlatego zostal mi stary,
zasmiardly sklep spozywczy i jeden organ mniej, a Nils i jego nowa zZona
beda mieli dziecko. - Z trudnoscia rozluznia palce. - A on ma moja nerke
w swoim obrzydliwym ciele.

- Jasna cholera — méwi John. Gromy w jego oczach, kiedy patrzy na
Nilsa, wyraznie pokazuja, co mysli o tym, co Kim wiasnie powiedziata.
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Tom O’Connor przyglada sie dwém mezczyznom robiagcym nowe naboje
z pustych tusek. Szkoda je marnowad, a poza tym to dowody, przez ktdre
mogliby wpas¢.

Pozwolenie Lwom na to, by zamieszkali w gérach, okazato sie btedem,
ale nigdy nie jest za pdzno na zmiane zdania, dlatego sie ich pozbyli.
Stwarzali jedynie problemy. Prawdziwi amatorzy: zero dyscypliny, zero
dyskrecji, a przede wszystkim cholernie tepi i porywczy, jak typowe mio-
kosy.

Cos jednak dla niego zrobili, sami nie zdajac sobie z tego sprawy. Na-
uczyli go produkowaé. W innej czesci gor, gdzie nikt z December nie ma
odwagi przychodzié¢ i gdzie zwykle samochody nie dajg rady wjechad,
znajduje sie nowa kuchnia. Za dwa tygodnie produkcja ruszy pelng parg
i December oraz Sztokholm otrzymajg nowe dostawy. Ale teraz to jego mi-
licja dostanie wszystkie pieniadze.

Beda bogaci i beda mogli kupi¢ wiecej materiatéw i broni na czas nie-
uchronnej apokalipsy. Tom stworzyl to schronienie tylko z jednego po-
wodu. Da¢ wolno$¢ tym, ktérzy na nia zastuguja. Miejsce, gdzie wladze ni-
gdy ich nie dopadna, a ci, ktérzy chca, moga uciec od swego dotychczas
bezsensownego zycia.

Oczywiscie pod warunkiem, Ze sa biali. Wojna rasowa predzej czy poz-
niej i tak nadejdzie, a Tom zamierza by¢ na nig przygotowany.

Wstaje i wychodzi z warsztatu. Patrzy z dumg na wszystkich swoich lu-
dzi. Twardych mezczyzn, ktérzy dzieki niemu maja cel w zyciu i ktorzy
beda mu za to dozgonnie wdzieczni. Niczego im nie brakuje. Ani jedzenia,
ani dachu nad glowa, ani celu.

To jego krolestwo.

To jego gora.



Na zewnatrz grupa nowicjuszy ma trening. Tom sie $mieje, gdy jeden
grubas sie potyka i upada. Oficer krzyczy na niego, a ten szybko wstaje
i biegnie dalej. Za trzy miesiace ten facet bedzie w imponujacej kondycji
fizyczne;j.

Tom spoglada na oficera, ktory sie do niego usmiecha, krecac glowa.
Nowi rekruci stanowia zagrozenie, a ci, ktérzy nie wytrzymaja presji, zo-
stana zabici. Nie bedzie miejsca dla mieczakéw, kiedy rozpeta sie tu pie-
klo, choé, jak dotad, nie musial eliminowac Zadnego rekruta. Natomiast
dwoch zdezerterowalo, obaj po zaledwie jednej dobie. Trzeba spedzi¢ tu
kilka miesiecy, zeby pozna¢ prawdziwe sekrety tego miejsca. Kiedy spote-
czenstwo upadnie, w nowym Swiecie przetrwajq tylko prawdziwi mez-
czyzni, i dlatego Tom buduje bunkier w gérach.

Wchodzi do biura, gdzie przy komputerach siedzi dwoch facetow. Jego
wlasny, maly dzial informatyczny.

- Udalo wam sie go odpali¢? - pyta, stajac przy biurku Stefana.

Ten do$¢ szczuply, ale szalenie uparty i wytrwaly mieszkaniec Smalan-
dii szczerzy zotte zeby. Kiwa glowa i podaje Tomowi komorke. Te, ktora
Tom ukrad} Alemu.

Klika liste telefonéw i przewija. Osiemset kontaktéw spragnionych
narkotykdéw. To bylo jak zabranie cukierka matemu dziecku.

- Kiedy mozemy zrobi¢ pierwsza wysytke?

- Za jaki$ tydzien. Musze tylko umiescié je w systemie i porzadnie za-
szyfrowad. Ci, ktérzy wysla SMS-y na ten telefon, trafig na serwer za gra-
nica, ktéry my kontrolujemy. Niczego nie bedzie mozna powiazaé ani
z nami, ani z December.

- Doskonale, dobra robota. — Tom kilka razy klepie mezczyzne po ra-
mieniu i oddaje mu komorke. Stychac¢ klakson, wiec wychodzi na ze-
wnatrz.

»Cholera, ani chwili spokoju”.

Z tytu w pick-upie siedzi mezczyzna z zakryta glowa. Kilku innych wy-
ciaga go z samochodu i wciaga do rzezni. Kiedy tam wchodza, czuja zapa-
chy metalu i padliny. Obok nich wisza dwie sarny i kruszeja. Sadzajg mez-
czyzne na krzedle, po czym drzwi sie zamykaja.



Antonio Alvarez mruga kilka razy, a gdy widzi Toma, kiwa glowsg
W jego strone.

- Albo mnie zabijecie, albo dostane to, czego chce — méwi z niezmaco-
nym spokojem mezczyzna i mimo ze jest brudasem, robi na Tomie nie-
mate wrazenie. Zapewne pracuje w hucie. Pracownicy huty to twardziele.
Doskonale o tym wie, w koficu sam kiedys byl jednym z nich.

Tom bierze karabin AK4 i wazy go w dloni. Na ulicy bron automa-
tyczna jest warta czterdziesci tysiecy, a on kupuje jg za trzy kafle. Bron
palna z Batkanéw nabywa za tysiac koron i sprzedaje za dziesie¢ do dwu-
dziestu kafli, w zaleznosci od tego, czy jest wojna gangéw, czy nie. Lwy
pojda na wojne z Bombazem, bo mysla, Ze to oni zabili Yusufa i jego mata
grupe wyrzutkow.

Wszystko idzie zgodnie z planem.

- Do czego ci to?

— Chce sie zemsci¢ na pieprzonych Ackermannach — méwi Antonio,
rozpalajac w Tomie iskre ciekawosci.

— W jaki sposéb?

— Chce pokazad, jakimi sa skurwielami. Potem moge umrzed.

Tom szeroko sie uémiecha.

— A co bedzie, jak zlapig cie gliny?

- Nic nie powiem, jesli o to ci chodzi. Nigdy nie donosze.

Tom drapie sie pod daszkiem czapki, ale wystarczy mu chwila zastano-
wienia. Kiwa glowa.

- Dostaniesz go za darmo, pieprzy¢ Ackermanndw.

— Tak, pieprzyé Ackermannoéw. Bedzie jatka.

Tom kiwa gtowa na swoich ludzi i ci z powrotem zakrywaja gtowe An-
tonia. Wktadajg AK4, pistolet i magazynki do duzej torby. Wyrzuca go
w poblizu December, a potem zostanie im tylko czekaé. Tom nienawidzi
Ackermannéw i liczy na dobra zabawe.
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